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English

Important Safety Information - Read Before Use

Read the following warnings and information before use of the product and follow all
product safety and operating instructions. Failure to do so may cause bodily injury,
electric shock, fire, and other damage.

Ensure You Are Able to Safely Use the Product

Consult your doctor before using the product if you have pre-existing serious medical conditions (such as a heart
ailment), conditions that affect your ability to safely perform physical activities, psychiatric conditions (such as
anxiety disorders or post-traumatic stress disorder), or if you are pregnant or elderly.

Do not use the product if you are sick, fatigued, under the influence of intoxicants/drugs, or are not feeling
generally well, as it may exacerbate your condition.

Ensure the Area Around You is Safe for Use of the Product

While wearing the product’s headset you are blind to the world around you. The image displayed in the headset
will not match the real world. Always use the product in a clear and safe area. Do not rely on the product’s
chaperone system for protection. Do not use near stairways, large windows, heat sources, or outdoors. Clear the
play area of people, furniture, and other things that may be obstacles or block you from freely moving around.
For example, if a pet comes into the room while you are using the product, you likely will not be aware of the
pet’s presence and you could trip over your pet while moving in the virtual reality environment.

It is recommended that the product be used only while under the supervision of another person who is ready to
warn of hazards that may arise while the product is being used. Examples of hazards that could arise include, but
are not limited to, tangling of a cable in a manner that presents a tripping hazard, pets entering the area where
the product is being used, and the user walking too close to a wall or another hazard).

Be Aware of the Cable and Connections

Keep in mind the location of the cable and connections running from the headset so that you are not likely

to trip over or pull on them while moving around or walking around the play area. Move your feet slowly and
carefully to avoid tripping, including on the cable. Make sure to maintain good footing. Tripping over the cable
or contacting obstacles could cause injury or damage.

Take Care of the Controllers

While using the hand controllers, always check that you have sufficient overhead and surrounding clearance
to allow you to fully extend your arms outward and upwards. Hitting persons or objects may cause injury or
damage. Hold the controllers firmly and always use the wrist straps. If released while using, the controller may
cause injury or damage.

Photosensitive Seizures

Like other products that produce visual effects (including light flashes), the product may trigger epileptic
seizures, seizures, fainting, or severe dizziness even in people who have no history of these conditions. If you have
a previous history of epilepsy or seizures, loss of awareness, or other symptoms linked to an epileptic condition,
consult your doctor before using the product. To reduce the likelihood of a seizure do not use the product if you
are tired or need sleep.

Repetitive Stress Injuries

Operate the product in a comfortable posture. Do not grip the product too tightly. Press the buttons lightly. If
you have tingling, numbness, stiffness, throbbing, or other discomfort, immediately stop using the product and
consult your doctor.

Physical and Psychological Effects

Content viewed using the product can be intense, immersive, and appear very life-like and may cause your
brain and body to react accordingly. Certain types of content (e.g. violent, scary, emotional, or adrenaline-based
content) could trigger increased heart rate, spikes in blood pressure, panic attacks, anxiety, PTSD, fainting, and
other adverse effects. If you have a history of negative physical or psychological reactions to certain real life
circumstances, avoid using the product to view similar content.

Similarly, it is important to remember that simulated objects, such as furniture, that may be encountered while
using the product do not exist in the real world, and injuries may result when interacting with those simulated
objects as if they were real, for example, by attempting to sit down on a virtual chair.

Hearing Loss

Do not use the earphones at a high volume for prolonged periods of time, or permanent hearing loss may occur.



Radio Frequency Interference

The product can emit radio waves that can interfere with the operation of nearby electronic devices. If you have
a cardiac pacemaker or other implanted medical device, do not use the product until you have consulted with
your doctor or the manufacturer of your medical device. To minimize radio frequency interference, use only
original manufacturer-approved accessories, or accessories that do not contain any metal. Use of non-original
manufacturer-approved accessories may violate your local radio frequency exposure guidelines and should be
avoided.

Avoid Overuse

Prolonged, uninterrupted use of the product should be avoided. It may negatively impact hand-eye coordination,
balance, and/or cause other negative effects. While using the product frequently and for prolonged periods of
time, you may experience tiredness or soreness in your muscles, joints, or other body parts. Take regular breaks
from using the product. The length and frequency of necessary breaks may vary from person to person.

Stop Using If You Experience Any Discomfort

Stop using the product and consult your doctor if you experience any of the following symptoms:

= Seizures, loss of awareness, convulsions, involuntary movements, dizziness, disorientation, nausea,
lightheadedness, drowsiness, or fatigue;
Eye pain or discomfort, eyestrain, eye twitching, or vision abnormalities (such as altered, blurred, or double
vision);
Excessive sweating increased salivation, impaired sense of balance, impaired hand-eye coordination, or other
symptoms similar to motion sickness.

Until fully recovered from these symptoms, do not drive, operate machinery, or take part in activities that may
have potentially serious consequences.

Before resuming use of the product, make sure that it is properly configured

The type of content you were using may cause your symptoms. Continuing to use such content may make you
prone to experiencing the same symptoms.

Use by Children

The product was not designed to be used by children. Do not leave the product within the reach of young
children or allow them to use or play with it. They could hurt themselves or others, or could accidentally damage
the product.

The product may contain small parts with sharp edges that may cause an injury or which could become
detached and create a choking hazard for young children. Consult your doctor immediately if any parts of the
product or accessories are swallowed.

If older children are permitted to use the product, then adults should monitor them closely for any negative
effects during and after their use of the product. Do not allow older children to use the product if negative effects
are observed. Adults should also ensure that older children avoid prolonged use of the product

General Use and Maintenance Instructions

Electrical safety

This product is intended for use when supplied with power from the designated batteries or power supply units.
Other usage may be dangerous and will invalidate any approval given to this product.

Safety precautions for proper grounding installation
CAUTION: Connecting to improperly grounded equipment can result in electrical damage to the product.

This product is equipped with cables for connecting with a desktop computer. Be sure your computer is properly
grounded (earthed) before connecting the product to the computer. The power supply cord of a desktop
computer has an equipment-grounding conductor and a grounding plug. The plug must be plugged into an
appropriate outlet which is properly installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances

Safety precautions for power supply unit
Use the correct external power source

« A product should be operated only from the type of power source indicated on the electrical ratings label.
If you are not sure of the type of power source required, consult your authorized service provider or local
power company. For a product that operates from battery power or other sources, refer to the operating
instructions that are included with the product.

* This product should be operated only with the following designated power supply unit(s).
Vive headset / Link box AC adapter: HTC, Model TC NE18W-US,
TC NEI8W-EU, TC NE18W-UK, TCNE18W-AU.



Vive controller AC adapter: HTC, Model TC NE5W-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.
Base station AC adapter: HTC, Model TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.
= Handle battery packs carefully
The product controller contains a lithium-ion polymer or lithium-ion battery. There is a risk of fire and burns if

the battery pack is handled improperly.

Vive controller WARNING: To reduce risk of fire or burns, do not disassemble, crush,
puncture, short external contacts or circuits, expose to temperature above 60° C (140° F),
or dispose of in fire or water. Recycle or dispose of used batteries according to the local
regulations or reference guide supplied with your product.
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Li-ion
= Do not expose to liquid.
» Keep batteries out of the reach of children.
= Avoid dropping the product headset, controllers, or base stations. If dropped, especially on a hard surface,

and the user suspects damage, take it to a service center for inspection.

= If the battery leaks:

+« Do not allow the leaking fluid to come in contact with skin or clothing. If already in contact, flush the
affected area immediately with clean water and seek medical advice.

* Do not allow the leaking fluid to come in contact with eyes. If already in contact, DO NOT rub; rinse with
clean water immediately and seek medical advice.

« Take extra precautions to keep a leaking battery away from fire as there is a danger of ignition or
explosion.

Safety precautions for direct sunlight

Keep the product away from excessive moisture and extreme temperatures. Do not leave the product in places
such as on a car dashboard, window sill, or behind a glass that is exposed to direct sunlight or strong ultraviolet
light for extended periods of time. The headset contains lenses which may focus and intensify bright light
sources, causing damage to the hardware.

Prevention of hearing loss

CAUTION: Permanent hearing loss may occur if Vive headset earphones are used at high volume
for prolonged periods of time.

Vive headset have been tested to comply with the Sound Pressure Level requirement laid down in the applicable
EN 50332-land/or EN 50332-2 standards.

General precautions
= Protect the product.

«  When installing base stations, avoid using unstable mounting accessories or surfaces that are prone to
vibration, movement or chance of impact.

* A secure structure must support the weight or load of the base stations.

« Do not install near a heater, fireplace, direct sunlight, air conditioning unit or other source of direct energy.
*« Do not attempt to pry open the base stations as it could result in injury.

* Use only approved accessories.

« Do not connect with incompatible products or accessories.

+ Do not attempt to disassemble this product or its accessories.

« Use only qualified personnel to service or repair this product and its accessories.

* Always treat the product and its accessories with care and keep them in a clean and dust-free place.

* Do not expose the product or its accessories to open flames or lit smoking products.



« Do not drop, throw or try to bend the product or its accessories.

* Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, liquid cleansers or aerosols to clean the product or its
accessories.

+ Do not paint the product or its accessories.
« Store the product and its accessories at temperatures between 0°C to 40°C
* Please check local regulations for disposal of electronic products
= Damage requiring service.
Contact an authorized service technician or provider under the following conditions:
* The product has been damaged by exposure to liquid, dropped, subject to impact or damaged.
« There are noticeable signs of overheating.
* The product does not operate normally when you follow the operating instructions.
= Avoid hot areas.

The product should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products (including amplifiers) that produce heat.
* Avoid using the product after a dramatic change in temperature.

When you move the product between environments with very different temperature and/or humidity ranges,
condensation may form on or within the product. To avoid damaging the product, allow sufficient time for the
moisture to evaporate before using the product.

NOTICE: When taking the product from low-temperature conditions into a warmer environment or from
high-temperature conditions into a cooler environment, allow the product to acclimate to room temperature
before turning on power.

= Avoid pushing objects into the product.

Never push objects of any kind into cabinet slots or other openings in the product. Slots and openings are
provided for ventilation. These openings must not be blocked or covered

* Adjust the volume
Turn down the volume before using headphones or other audio devices.
= Cleaning the product.

Unplug the product from its power source before cleaning. Use a damp cloth for cleaning, but NEVER use
water to clean the product. Clean and dry skin that regularly comes in contact with the headset. If there is
any itching, eczema, swelling, irritation of the skin, or you experience any discomfort, please discontinue use
and consult your physician.

About Vive headset regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, your product is assigned a model number of OPJT100.
Your product’s FCC ID is NM80PJT100. This FCC ID can also be found printed on the Vive headset.

To ensure continued reliable and safe operation of your device, use only the accessories listed below with your
OPJT100.

NOTE: This product is intended for use with a certified Class 2 Limited Power Source, rated 12 Volts DC, maximum
1.5 Amp power supply unit.

About Vive controller regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, your product is assigned a model number of 2PR7100.
Your product’s FCC ID is NM82PR7100. This FCC ID can also be found printed on the Vive controller.

To ensure continued reliable and safe operation of your device, use only the accessories listed below with your
2PR7100:

The Battery Pack has been assigned a model number of BOPLH100.
THE BATTERY IS NOT FULLY CHARGED WHEN YOU TAKE THE DEVICE OUT OF THE BOX.

NOTE: This product is intended for use with a certified Class 2 Limited Power Source, rated 5 Volts DC, maximum
1 Amp power supply unit.

RF exposure:

To comply with the IC RF exposure compliance requirements, this device and its antenna must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.



About Base station regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, your product is assigned a model number of 2PR8100.
Your product’s FCC ID is NM82PR8100. This FCC ID can also be found printed on the Base station.

To ensure continued reliable and safe operation of your device, use only the accessories listed below with your
2PR8100:

NOTE: This product is intended for use with a certified Class 2 Limited Power Source, rated 12 Volts DC, maximum
2.5 Amp power supply unit.

This is a Class 1 laser device.

FE CE2200 X

th 21 CFR 1040 O and 1040.11
ation N

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

This product contains Class 3B laser, which can produce hazardous level of Class 3B and 4 laser radiations
However, the design of this product incorporates optics, a protective housing and scanning safeguard such that
there is no access to level of laser radiation above Class 1. Only trained factory service personnel should open the
protective housing.

CAUTION- Class 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

The laser beams are located inside the front face of Base station as
indicated at right.

CAUTION: Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous radiation
exposure.

O Status light
® Protective housing
© Laser beams



Location of the labels on the product:

Back Side

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

If this product is not working properly, please call HTC customer service for instruction.

CAUTION: The product is not intended to be serviced except by HTC or our authorized service providers.
FCC RF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

2. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the
radiator and your body.

IC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

About Link box regulatory agency identifications
For regulatory identification purposes, your product is assigned a model number of 2PU6100.
Your product’s FCC ID is NM82PU6100. This FCC ID can also be found printed on the Link box.

To ensure continued reliable and safe operation of your device, use only the accessories listed below with your
2PUB100:

NOTE: This product is intended for use with a certified Class 2 Limited Power Source, rated 12 Volts DC, maximum
1.5 Amp power supply unit.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.




2. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the
radiator and your body.

IC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
= Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.”

curopean Urion notice C & 2200

This device complies with the R&TTE Directive (1999/5/EC) issued by the Commission of the European
Community.

We declare under our sole responsibility that our product and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate standards EN 55022/24, , EN 301 489-1-17, EN62471, EN
60950-1, EN 62479 EN 300 328 following the provisions of, radio equipment and telecommmunication terminal
equipment directive 1999/5/EC.

WEEE notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as European law
on 13th February 2003, resulted in a major change in the treatment of electrical equipment at end-of-life.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the prevention of WEEE, and in addition, to promote the reuse,
recycling and other forms of recovery of such wastes so as to reduce disposal.



The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates that this product
must not be disposed of or dumped with your other household waste. You are liable to
dispose of all your electronic or electrical waste equipment by relocating over to the specified
collection point for recycling of such hazardous waste. Isolated collection and proper recovery
of your electronic and electrical waste equipment at the time of disposal will allow us to
help conserving natural resources. Moreover, proper recycling of the electronic and electrical
waste equipment will ensure safety of human health and environment. For more information
about electronic and electrical waste equipment disposal, recovery, and collection points,
please contact your local city center, household waste disposal service, shop from where you
_ purchased the equipment, or manufacturer of the equipment.

RoHS compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)
and its amendments.

Proprietary Notice

© 2016 HTC Corporation. All rights reserved. HTC, the HTC logo, and all other HTC product and service names are
the trademarks or registered trademarks in the U.S. and/or other countries of HTC Corporation and its affiliates.



Declaration of conformity

In according with EN 45014

Manufacturer Name:
(Or His authorized representative)

HTC Corporation

Manufacturer Address:
(Or His authorized representative)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Declare under our sole responsibility that the product

Product name:

Vive headset

Model:

0PJT100

Product option (if any):

N/A

Is in conformity with the following standards or other normative documents

Test standards

Report number

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013

TR1511001-001

We hereby declare that [ all essential radio test suites have been carried out and that] the above named
product is in conformity to all the essential requirement of Directive 1999/5/EC.

Additional Compliance:
Energy: Regulation 278/2009

Restricted Substance: EN 50581:2012; RoHS Directive 2011/65/EU

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex [lI] or [IV] of
Directive 1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Boy(ies):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identification mark : CE2200

The Technical documentation relevant to the above equipment will be held at

Name : David Liu
Title : Sr. Director
Address: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Date: Dec. 11, 2015

=N

Signature of Authorized person




Declaration of conformity

In according with EN 45014

Manufacturer Name:
(Or His authorized representative)

HTC Corporation

Manufacturer Address:
(Or His authorized representative)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Declare under our sole responsibility that the product

Product name:

Vive controller

Model:

2PR7100

Product option (if any):

N/A

Is in conformity with the following standards or other normative documents

Test standards

Report number

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032

EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

We hereby declare that [ all essential radio test suites have been carried out and that] the above named
product is in conformity to all the essential requirement of Directive 1999/5/EC.

Additional Compliance:
Energy: Regulation 278/2009

Restricted Substance: EN 50581:2012; RoHS Directive 2011/65/EU

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex [ll] or [IV] of
Directive 1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Boy(ies):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identification mark : CE2200

The Technical documentation relevant to the above equipment will be held at

Name : Charlene Chang
Title : Manager
Address: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Date: Nov. 24, 2015

Signature of Authorized person




Declaration of conformity

In according with EN 45014

Manufacturer Name:
(Or His authorized representative)

HTC Corporation

Manufacturer Address:
(Or His authorized representative)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Declare under our sole responsibility that the product

Product name:

Base station

Model:

2PR8100

Product option (if any):

N/A

Is in conformity with the following standards or other normative documents

Test standards

Report number

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038

EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

We hereby declare that [ all essential radio test suites have been carried out and that] the above named
product is in conformity to all the essential requirement of Directive 1999/5/EC.

Additional Compliance:
Energy: Regulation 278/2009

Restricted Substance: EN 50581:2012; RoHS Directive 2011/65/EU

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex [ll] or [IV] of
Directive 1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Boy(ies):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identification mark : CE2200

The Technical documentation relevant to the above equipment will be held at

Name : Vincent Lin
Title : Director
Address: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Date: Nov. 24, 2015

Vord £

Signature of Authorized person




Declaration of conformity

In according with EN 45014

Manufacturer Name:
(Or His authorized representative)

HTC Corporation

Manufacturer Address:
(Or His authorized representative)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Declare under our sole responsibility that the product

Product name: Link box
Model: 2PU6100
Product option (if any): N/A

Is in conformity with the following standards or other normative documents

Test standards

Report number

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

We hereby declare that [ all essential radio test suites have been carried out and that] the above named
product is in conformity to all the essential requirement of Directive 1999/5/EC.

Additional Compliance:
Energy: Regulation 278/2009

Restricted Substance: EN 50581:2012; RoHS Directive 2011/65/EU

The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and detailed in Annex [Ill] or [IV] of
Directive 1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Boy(ies):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identification mark : CE2200

The Technical documentation relevant to the above equipment will be held at

Name : David Liu
Title : Sr. Director
Address: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

e Taiwan

Date: Dec. 11, 2015

<

Signature of Authorized person




Deutschland

Wichtige Sicherheitsinformationen - Vor Gebrauch lesen

Lesen Sie die folgenden Warnungen und Informationen vor der Verwendung des
Produktes und befolgen Sie alle Anweisungen in Bezug auf Produktsicherheit und
Betrieb. Eine Nichtbeachtung kann zu Verletzungen, Stromschlégen, Feuer und
anderen Schaden fluhren.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher nutzen kénnen

Befragen Sie Ihren Arzt bevor Sie das Produkt nutzen, wenn Sie bereits schwere Erkrankungen (beispielsweise ein
Herzleiden) haben, bei Zustanden, die Ihre Fahigkeit beeinflussen, kdrperliche Tatigkeiten sicher auszufuhren, bei
psychiatrischen Erkrankungen (wie Angsterkrankungen oder posttraumatische Belastungsstérung), oder wenn
Sie schwanger oder in fortgeschrittenem Alter sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie krank oder mude sind, unter dem Einfluss von Rauschmitteln/Drogen
stehen oder sich allegemein nicht gut fahlen, da dies Ihren Zustand verschlimmern konnte.

Achten Sie darauf, dass der umliegende Bereich sicher flr die Verwendung des
Produktes ist

Beim Tragen des Headset des Produktes sind Sie blind fur die Welt um Sie herum. Das im Headset angezeigte Bild
wird nicht mit der realen Welt Gbereinstimmen. Verwenden Sie das Produkt immer in einem leeren und sicheren
Bereich. Verlassen Sie sich nicht auf das Schutzsystem des Produktes. Nicht in der Nahe von Treppenh&usern,
grofRRen Fenstern, Warmequellen oder im Freien verwenden. Halten Sie den Spielbereich frei von Personen, Mébeln
und anderen Gegenstanden, welche eine freie Bewegung einschranken konnten. Wenn zum Beispiel ein Haustier
wahrend der Verwendung des Produktes in den Raum kommt, werden Sie dies wahrscheinlich nicht wahrnehmen
und Sie kdnnten Gber Ihr Haustier stolpern, wéhrend Sie sich in der Umgebung der virtuellen Realitat bewegen.

Es wird empfohlen, das Produkt nur unter der Aufsicht einer anderen Person zu verwenden, welche in der Lage
ist, vor Gefahren zu warnen, die durch die Nutzung des Produktes entstehen kénnten. Beispiele von moglichen
Gefahren sind u.a. die Verdrehung eines Kabels in einer Weise, die eine Stolpergefahr darstellen kénnte, Haustiere
die wahrend der Nutzung des Produktes in den Spielbereich gelangen, und ein zu nahes Herantreten an eine
Wand oder andere Gefahrstellen).

Achten Sie auf Kabel und Anschllsse

Achten Sie auf die Position der Kabel und Anschllsse des Headset, damit Sie nicht dartber stolpern oder
wahrend der Bewegung oder des Gehens im Spielbereich an ihnen ziehen. Bewegen Sie lhre FuBe langsam und
vorsichtig, um ein Stolpern, Uber das Kabel, zu vermeiden. Achten Sie immer auf einen guten Stand. Ein Stolpern
Uber das Kabel oder der Kontakt mit Hindernissen kann zu Verletzungen oder Schaden fuhren.

Achten Sie auf die Controller

Uberpriifen Sie bei der Nutzung der Handcontroller immer, dass genligend Freiraum nach oben und zu den
Seiten besteht, damit Sie Ihre Arme vollstandig nach oben und auBen strecken kénnen. Ein Schlagen von
Personen oder Gegenstanden kann zu Verletzungen und Schaden flhren. Halten Sie die Controller fest in
der Hand und verwenden Sie immer die Handschlaufen. Wenn sie wahrend der Nutzung losgelassen werden,
kénnten die Controller Verletzungen oder Schaden verursachen.

Lichtempfindliche Anfalle

Wie andere Produkte, die visuelle Effekte erzeugen (einschlieBlich Lichtblitze), kann das Produkt epileptische
Anfélle, Krampfe, Ohnmacht oder schweren Schwindel auslosen, selbst bei Menschen, die keine Vorgeschichte
dieser Zustande haben. Wenn Sie friher schon Falle von Epilepsie oder Anféllen, Bewusstlosigkeit oder anderen
Symptomen eines epileptischen Zustandes hatten, konsultieren Sie Ihren Arzt vor der Verwendung des Produktes.
Um die Wahrscheinlichkeit eines Anfalls zu verringern, verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude sind
oder Schlaf brauchen.

RSI-Syndrom

Bedienen Sie das Produkt in einer bequemen Haltung. Halten Sie das Produkt nicht zu fest in Ihrer Hand.
Dricken Sie leicht auf die Eingabetasten. Wenn Sie ein Kribbeln, Taubheitsgefuhl, Steifigkeit, Pochen oder andere
Beschwerden spuren, stellen Sie sofort die Verwendung des Produktes ein und suchen Sie Ihren Arzt auf.

Physische und psychische Folgen

Mit dem Produkt angesehene Inhalte kénnen intensiv, eindringend und sehr lebensecht sein und kénnen thr
Gehirn und Koérper veranlassen, entsprechend zu reagieren. Bestimmte Arten von Inhalten (z.B. gewaltatige,
beadngstigende, emotionale, oder Adrenalin-basierte Inhalte) kdnnten zu einer erhéhten Herzfrequenz, Erhéhung
des Blutdrucks, Panikattacken, Angstzustanden, PTBS, Ohnmacht und anderen Nebenwirkungen fuhren. Wenn
Sie fruher negative korperliche oder psychische Reaktionen auf bestimmte reale Lebensumstande hatten,




vermeiden Sie es, mit dem Produkt ahnliche Inhalte zu sehen.

Ebenso ist es wichtig, sich daran zu erinnern, dass simulierten Objekte wie Mdbel, die bei der Verwendung des
Produkts nicht in der realen Welt existieren, angetroffen werden kénnen, und Verletzungen entstehen kénnen,
wenn sie mit diesen simulierten Objekten interagieren, als ob sie real waren, zum Beispiel als Folge des Versuchs,
sich auf einen virtuellen Stuhl zu setzen.

Hérschaden

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht bei hoher Lautstarke Gber langere Zeitraume. Dies kénnte zu bleibenden
Hoérschaden fuhren.

Hochfrequenzstérungen

Das Produkt kann Radiowellen abstrahlen, die den Betrieb von in der N&he befindlichen elektronischen
Geraten stoéren kann. Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes medizinisches Gerat
haben, verwenden Sie das Produkt nicht, bevor Sie mit Ihrem Arzt oder dem Hersteller des medizinischen
Gerates darUber gesprochen haben. Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt
wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt, um Hochfrequenzstérungen zu vermeiden. Zubehor, das nicht vom
Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u.U. nicht die Hochfrequenz-Richtlinien zum Strahlenschutz und sollte
deshalb nicht verwendet werden.

UbermaBige Nutzung vermeiden

Ein langerer, ununterbrochener Gebrauch des Produktes sollte vermieden werden. Es kann sich negativ auf die
Hand-Auge-Koordination, Balance auswirken und/oder zu anderen negativen Auswirkungen fiihren. Wéhrend
der haufigen und Uber einen langeren Zeit andauernde Verwendung des Produktes kann es zu Mudigkeit oder
Schmerzen in den Muskeln, Gelenken oder anderen Korperteilen kommen. Machen Sie regelmaBig Pausen bei der
Nutzung des Produktes. Die Dauer und Haufigkeit der Pausen unterscheidet sich je nach Person.

Nutzung einstellen, wenn Sie sich unwohl fahlen

Stellen Sie die Nutzung des Produktes ein und suchen Sie lhren Arzt auf, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt:

Krampfanfalle, Bewusstlosigkeit, Krampfe, unwillktrliche Bewegungen, Schwindelgefthl, Desorientiertheit,
Ubelkeit, Benommenheit, Schlafrigkeit oder Mudigkeit;

Augenschmerzen oder Unbehagen, Uberanstrengung der Augen, Augenzucken, oder Sehstérungen (z.B.
verandertes, verschwommenes oder doppeltes Sehen);

UbermaBiges Schwitzen, vermehrter Speichelfluss, gestérter Gleichgewichtssinn, Beeintrachtigung der Hand-
Auge-Koordination, oder andere Symptome &hnlich wie Bewegungskrankheit

Bis zur vollstdndigen Erholung von diesen Symptomen nicht Auto fahren, Maschinen bedienen, oder an
Aktivitaten teilnehmen, die potenziell schwerwiegende Folgen haben kénnen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt richtig konfiguriert ist, bevor Sie es wieder verwenden.

Die Art des Inhalts, den Sie genutzt haben, konnte Ihre Symptome verursachen. Die weitere Nutzung solcher
Inhalte konnte Sie anfallig fur das Auftreten derselben Symptome machen.

Nutzung durch Kinder

Das Produkt wurde nicht entwickelt, um von Kindern verwendet zu werden. Lassen Sie das Produkt nicht in der
Reichweite von kleinen Kindern und erlauben Sie ihnen nicht, damit zu spielen. Kinder kénnten sich oder andere
dabei verletzen oder das Produkt versehentlich beschadigen.

Das Produkt kénnte kleine Teile mit scharfen Kanten besitzen, an denen sich Kinder verletzen kénnen. Wenn
abgeloste Teile in den Mund genommen werden, kann dies eine Erstickungsgefahr fur kleine Kinder darstellen.
Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, wenn ein Teil des Produktes oder Zubehor verschluckt wurde.

Wenn alteren Kindern die Nutzung des Produktes erlaubt wird, sollten Erwachsene genau auf negative Effekte
wahrend und nach der Nutzung des Produktes achten. Erlauben Sie alteren Kindern nicht die Nutzung des
Produktes, wenn negative Effekte beobachtet werden. Erwachsene sollten ebenfalls sicherstellen, dass éaltere
Kinder das Produkt nicht zu lange nutzen.

Allgemeine Betriebs- und Wartungsanweisung

Elektrische Sicherheit

Dieses Produkt ist fur den Betrieb mit Strom aus benannten Akkus oder Netzteilen vorgesehen. Eine andere
Verwendung kann gefahrlich sein und zum Verlust jeglicher Garantieanspriche fur dieses Produkt fuhren.

Sicherheitshinweise fur Installation mit ordnungsgemaBer Erdung

ACHTUNG: Der Anschluss an nicht ordnungsgemaf geerdete Gerate kann zu einer elektrischen Beschadigung
des Produktes fuhren.



Dieses Produkt ist mit Kabeln fur den Anschluss an einen Desktop Computer ausgestattet. Stellen Sie sicher,
dass der Computer ordnungsgeman geerdet ist, bevor Sie das Produkt an ihn anschlieBen. Das Stromkabel eines
Desktop-Computers enthalt einen Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an
eine geeignete, ordnungsgeman installierte und entsprechend den gultigen Vorschriften und Gesetzen geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

Sicherheitsvorkehrungen fur das Netzteil
* Benutzen Sie eine geeignete externe Netzquelle

+ Verwenden Sie fur das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem Etikett angegebenen
elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle erforderlich ist,
wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an Ihr 6értliches Stromversorgungsunternehmen.
Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie in der dem
Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

* Dieses Produkt darf nur mit den folgenden benannten Netzteil(en) betrieben werden

Vive Headset Netzteil: HTC, Modell TC NE18W-US,
TC NE18W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Vive Controller Netzteil: HTC, Modell TC NESW-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU
Basisstationen Netzteil: HTC, Modell TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

*  Akkus vorsichtig handhaben

Der Controller des Produktes enthélt einen Lithium-Polymer- oder einen Lithium-lonen-Akku. Wenn der Akku
nicht sachgemanR gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen.

Vive Controller WARNUNG: Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden,
sollten Sie den Akku nicht auseinandernehmen, zerstoren, durchldochern, kurzschlieBen,
einer Hitze von mehr als 60° C (140° F) aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen.
Recyceln oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der vor Ort geltenden
Bestimmungen oder den Ihrem Produkt beigelegten Hinweisen.
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Li-ion
= Keinen FlUssigkeiten aussetzen.
= Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

= Vermeiden Sie das Fallenlassen des Produkt Headsets, Controllers oder Basisstationen. Wenn etwas
fallengelassen wurde, insbesondere auf eine harte Oberflache, und Sie einen Schaden vermuten, bringen Sie
es zur Uberprifung in ein Servicezentrum.

*  Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

+ Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Berthrung kommen. Wenn es bereits mit Haut in
Berthrung gekommen ist, spulen Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Berihrung kommen. Wenn es bereits mit den Augen in
Berthrung gekommen ist, reiben Sie NICHT die Augen; spulen Sie die Augen mit klarem Wasser aus und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die N&he von Feuer gelangt, da es zu
einer Entztndung oder Explosion kommen kann.

Sicherheitshinweise hinsichtlich direkter Sonneneinstrahlung

Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht UbermaBiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen ausgesetzt
wird. Verwenden Sie das Gerat nicht Gber einen ldngeren Zeitraum an anderen Orten wie z. B. auf dem
Armaturenbrett eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne
oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Das Headset enthélt Linsen, welche helle Lichtquellen fokussieren und
verstarken und damit Schaden an der Hardware verursachen kénnten.



Vermeidung von Hérschaden

ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Horschaden kommen, wenn der Vive Headset Kopfhorer Gber
einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstarke verwendet wird.

Das Vive Headset wurde auf Ubereinstimmung mit den Grenzwerten fur Schalldruck geméaB den Normen EN
50332-1 bzw. EN 50332-2 getestet.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Schitzen Sie das Produkt.

+ Vermeiden Sie bei der Installation von Basisstationen instabiles Montagezubehoér oder Oberflachen, die
vibrieren, sich bewegen oder angestoen werden kénnen.

* Eine sichere Struktur muss das Gewicht oder die Belastung der Basisstationen tragen kénnen.

+ Nicht in der N&he einer Heizung, Feuerstelle, direktem Sonnenlicht, Klimaanlage oder einer anderen Quelle
direkter Energie installieren.

* Versuchen Sie nicht, die Basisstationen zu 6ffnen, da dies zu Verletzungen fuhren kénnte.

« Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

* SchlieBen Sie keine inkompatiblen Produkte oder ungeeignetes Zubehor an.

« Versuchen Sie nicht, dieses Produkt oder das Zubehor auseinanderzunehmen.

« Lassen Sie dieses Produkt und das Zubehor nur von qualifiziertem Personal warten und reparieren.

* Behandeln Sie das Produkt und sein Zubehor immer sorgsam und bewahren Sie es an einem sauberen
staubfreien Ort auf.

« Setzen Sie das Produkt keinem offenen Feuer oder angeztindeten Raucherprodukten aus.
« Lassen Sie das Produkt und sein Zubehor nicht fallen und verbiegen Sie es nicht.

+ Verwenden Sie zu Reinigung des Produktes oder seines Zubehors keine aggressiven Chemikalien, flussige
Reinigungsmittel oder Sprays.

* Malen Sie das Produkt und sein Zubehor nicht an.

* Lagern Sie das Produkt oder sein Zubehor bei Temperaturen zwischen 0°C und 40°C

« Erkundigen Sie sich nach den vor Ort geltenden Bestimmungen zur Entsorgung elektronischer Produkte
Schaden, die eine Reparatur erfordern.

Kontaktieren Sie in den folgenden Situationen einen autorisierten Reparaturfachmann oder den Handler:

* Das Produkt wurde durch Flussigkeiten beschadigt, ist heruntergefallen, wurde gestoBen oder beschadigt.
«  Es gibt sichtbare Zeichen der Uberhitzung.

* Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgeman bedient wird.

Warme Umgebungen vermeiden.

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z.B. Heizkorpern, Heizungen, Ofen oder anderen Geréaten, die Hitze
erzeugen (einschlieBlich Verstarkern), ferngehalten werden.

Vermeiden Sie, das Produkt direkt nach starken Temperaturschwankungen zu verwenden.

Wenn Sie das Produkt starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu
Kondensation im Produkt kommen. Um eine Beschadigung des Produktes zu vermeiden, warten Sie so lange,
bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

HINWEIS: Wenn Sie das Produkt von einer kalten in eine warme oder von einer warmen in eine kalte
Umgebung bringen, lassen Sie das Produkt erst die Umgebungstemperatur annehmen, bevor Sie es
einschalten.

Keine Fremdkorper in das Produkt stecken.

StecKen Sie niemals Gegenstande durch die Gehauseschlitze und andere Offnungen in das Produkt. Schlitze
und Offnungen dienen der Beluftung. Sie durfen weder verdeckt noch verschlossen werden.

Lautstarke anpassen.
Drehen Sie die Lautstérke herunter, bevor Sie Kopfhérer und andere Audiogerate verwenden.
Das Produkt reinigen.

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen von der Stromquelle. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie NIEMALS Wasser, um das Produkt zu sdubern. Reinigen und
trocknen Sie Haut, die regelmaRig mit dem Headset in Kontakt kommt. Wenn es zu Juckreiz, Ekzemen,



Schwellungen, Reizungen der Haut kommt, oder Beschwerden auftreten, unterbrechen Sie die Nutzung und
konsultieren Sie lhren Arzt.

Uber Vive Headset Identifikationen fiir Regulierungsbehdrden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprufungen wurde dem Produkt die Modellnummer OPJT100 vergeben.

Die FCC ID des Produktes ist NM8OPJT100. Diese FCC ID befindet sich auch auf der Ruckseite des Vive Headset
abgedruckt.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Gerates zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im
Folgenden aufgelistete Zubehodr zusammen mit dem OPJT100 verwenden

HINWEIS: Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fur die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 12 V
Gleichstrom und maximal 1,5 A vorgesehen.

Uber Vive Controller Identifikationen fiir Regulierungsbehérden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprifungen wurde dem Produkt die Modellnummer 2PR7100 vergeben

Die FCC ID des Produktes ist NM82PR7100. Diese FCC ID befindet sich auch auf der Rickseite des Vive
Controllers abgedruckt.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Gerates zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im
Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen mit dem 2PR7100 verwenden

Dem Akku wurde die Modellnummer BOPLH100 vergeben.
WENN SIE DAS GERAT AUS DEM KARTON NEHMEN, IST DER AKKU NICHT VOLL GELADEN.

HINWEIS: Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fur die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 5V
Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

Hochfrequenzbelastung:

Um den Anforderungen in Bezug auf Hochfrequenzbelastung zu erfullen, darf dieses Gerat und seine Antenne
nicht in der N&he von oder in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

Uber Basistation Identifikationen fiir Regulierungsbehérden
Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprufungen wurde dem Produkt die Modellnummer 2PR8100 vergeben.

Die FCC ID des Produktes ist NM82PR8100. Diese FCC ID befindet sich auch auf der Rickseite der Basisstation
abgedruckt.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Gerates zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im
Folgenden aufgelistete Zubehodr zusammen mit dem 2PR8100 verwenden:

HINWEIS: Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fur die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 12 V
Gleichstrom und maximal 2,5 A vorgesehen

Dies ist ein Lasergerat der Klasse 1.

FC (€ 2200 X

MODEL: 2P 0 FUA ID: N PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATI
< \ POWER SUPPLIES LISTED IN

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Dieses Produkt enthalt Laser der Klasse 3B, der Laserstrahlungen vom geféhrlichen Niveau der Klasse 3B und 4
produzieren kann. Das Design dieses Produktes enthalt jedoch Optiken, ein Schutzgeh&use und eine Sicherung,
so dass kein Zugriff auf Niveau der Laserstrahlung Klasse 1 moglich ist. Nur ausgebildetes Werkswartungspersonal
sollte das Schutzgehause 6ffnen.

VORSICHT- Klasse 3B LASERSTRAHLUNG BEI OFFNUNG

KONTAKT ZUM STRAHL VERMEIDEN.



Die Laserstrahlen befinden sich innen an der Vorderseite der Basisstation
wie rechts dargestellt.

ACHTUNG: Die Verwendung von Steuerelementen, Einstellungen oder
anderen als die hier angegebenen Verfahren kann zu einer geféhrlichen
Strahlenbelastung fuhren.

O Statuslampe
@® Schutzgehause
© Laserstrahlen

Position der Etiketten am Produkt:

Ruckseite

i 1D: X0 MADE IN TAWAN Yrvmm

Wenn dieses Produkt nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte an den HTC Kundendienst.
ACHTUNG: Das Produkt ist nicht zur Wartung, auBer von HTC oder berechtigten Dienstleistern, geeignet.
FCC-Erklérung zur Strahlenbelastung:

1. Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer anderen Antenne oder Transmitter am selben
Standort stehen oder betrieben werden.

2. Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in einer nicht
kontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen dem
Gerat und Ihrem Korper installiert und betrieben werden
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IC-Erklarung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den von der IC festgelegten Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in einer nicht
kontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen dem Gerat
und lhrem Kérper installiert und betrieben werden. Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer
anderen Antenne oder Transmitter am selben Standort stehen oder betrieben werden.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Uber Linkbox Identifikationen fiir Regulierungsbehérden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprufungen wurde dem Produkt die Modellnummer 2PU6100 vergeben.

Die FCC ID des Produktes ist NM82PU6100. Diese FCC ID befindet sich auch auf der Ruckseite der Linkbox
abgedruckt.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung des Gerates zu gewahrleisten, sollten Sie nur das im
Folgenden aufgelistete Zubehor zusammen mit dem 2PU6100 verwenden:

HINWEIS: Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fur die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 12 V
Gleichstrom und maximal 1,5 A vorgesehen.

FCC-Erklérung zur Strahlenbelastung:

1. Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer anderen Antenne oder Transmitter am selben
Standort stehen oder betrieben werden.

2. Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in einer nicht
kontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen dem
Gerat und lhrem Korper installiert und betrieben werden

IC-Erklarung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den von der IC festgelegten Grenzwerten fur die Strahlenbelastung in einer nicht
kontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen dem Gerat
und lhrem Kérper installiert und betrieben werden. Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer
anderen Antenne oder Transmitter am selben Standort stehen oder betrieben werden.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Federal Communications Commission Erkldarung zur Stéranfalligkeit

Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht geméaB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften den Grenzwerten fur

ein digitales Gerat der Klasse B. Diese Grenzwerte dienen einem angemessenen Schutz vor Interferenzen in
Wohnraumen. Dieses Gerat erzeugt, benutzt und strahlt Hochfrequenzenergie aus und kann, falls es nicht
entsprechend der Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikation stéren. Es kann jedoch nicht
ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Geraten dennoch Stérungen auftreten. Wenn dieses Geréat beim
Radio- oder Fernsehempfang Stérungen verursachen sollte, was festgestellt werden kann, indem das Geréat
aus- und wieder eingeschaltet wird, kann der Benutzer versuchen, diese Stérungen mit einer oder mehrerer der
folgenden MaRnahmen zu beheben:

= Empfangsantenne neu ausrichten oder an einen anderen Ort stellen.

= Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern.

»  Gerat an eine Steckdose auf einem anderen Stromkreis als dem des Empféangers anschlieen.
= An den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker wenden.

FCC Warnung: Anderungen oder Modifikationen, welche nicht ausdrtcklich von der fur Einhaltung
verantwortlichen Stelle genehmigt werden, kdnnen das Recht des Benutzers auf Verwendung des Gerates nichtig
machen.

Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) es muss alle
Interferenzen aufnehmen kénnen, auch solche, die einen unerwinschten Betrieb zur Folge haben kénnen.

Dieser Transmitter darf nicht gleichzeitig zusammen mit einer anderen Antenne oder Transmitter am selben
Standort stehen oder betrieben werden.

Industry Canada Erklarung

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien Industry Canada RSS Norm(en). Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss




alle Interferenzen aufnehmen kdnnen, auch solche, die einen unerwtnschten Betrieb zur Folge haben kdénnen.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.”

Hinweis der Europdischen Union C € 2 ZOO

Dieses Gerat entspricht der R&TTE Richtlinie (1999/5/EG), die von der EU-Kommission herausgegeben wurde.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass unser Produkt und in Kombination mit unserem Zubehér, auf das
sich diese Erklarung bezieht, mit den entsprechenden Normen EN 55022/24, EN 301 489-1 -17, EN62471, EN
60950-1, EN 62479, EN 300 328 gemaf den Bestimmungen der Funkanlagen und Telekommunikationsgeréate-
Richtlinie 1999/5/EG Ubereinstimmt.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als Européisches Gesetz am 13. Februar
2003 in Kraft trat, fuhrte zu einer umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott (WEEE) bei gleichzeitiger
Forderung der Wiederverwendung, des Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Mull zu
reduzieren.

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung weist darauf

hin, dass das Produkt nicht im normalen Hausmull entsorgt werden darf. Sie sind dafur

verantwortlich, alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Gerate an entsprechenden

Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung

des Elektroschrottes hilft dabei, sparsamer mit den nattrlichen Ressourcen umzugehen.

Des Weiteren ist die Wiederverwertung des Elektroschrottes ein Beitrag dazu, unsere

Umwelt und damit auch die Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen

Uber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte, die Wiederaufbereitung und

die Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen Behdrden, Entsorgungsunternehmen, im
_ Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

RoHS-Konformitat

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlamentes und des Rates vom 8. Juni
2011 bezuglich der beschrankten Verwendung geféhrlicher Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten
(RoHS) sowie seiner Abwandlungen.

Eigentumshinweise

© 2016 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten. HTC, das HTC Logo und alle anderen HTC Produkt- und
Dienstnamen sind eingetragene oder nicht eingetragene Handelsmarken der HTC Corporation und ihrer
Tochtergesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.
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Konformitatserklarung

GemaéR EN 45014

Name des Herstellers:
(oder berechtigter Vertreter)

HTC Corporation

Adresse des Herstellers:
(oder berechtigter Vertreter)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
Taiwan

Erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Produktname: Vive Headset
Modell: 0PJT100
Produktoption (falls vorhanden): N/A

den folgenden Normen oder anderen normativen Dokumenten entspricht

Teststandards Berichtsnummer
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026
EN 11043027 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013

TR1511001-001

Wir erklaren hiermit, dass [ samtliche erforderlichen Funktestszenarien ausgefiihrt wurden und dass] das
oben genannte Produkt den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Zusiatzliche Konformitat:
Energie: Verordnung 278/2009

Eingeschréankte Stoffe: EN 50581:2012, RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Das Konformitdtsbewertungsverfahren nach Artikel 10 und naher bezeichnet im Anhang [Ill] oder [IV]
der Richtlinie 1999/5/EG, wurde unter Beteiligung der folgenden benannten Stelle(n) durchgefihrt:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identifikationszeichen: CE2200

Die technische Dokumentation fiir die oben genannten Gerate wird aufbewahrt bei

Name: David Liu
Titel: Sr. Director
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

Datum: Dec. 11, 2015

City 231, Taiwan
N N~

Unterschrift berechtigte Person




Konformitatserklarung

GemadR EN 45014
Name des Herstellers: HTC Corporation
(oder berechtigter Vertreter)
Adresse des Herstellers: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(oder berechtigter Vertreter) Taiwan

Erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Produktname: Vive Controller
Modell: 2PR7100
Produktoption (falls vorhanden): N/A

den folgenden Normen oder anderen normativen Dokumenten entspricht

Teststandards Berichtsnummer
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 11043030 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Wir erklaren hiermit, dass [ samtliche erforderlichen Funktestszenarien ausgefiihrt wurden und dass] das
oben genannte Produkt den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Zusiatzliche Konformitat:
Energie: Verordnung 278/2009
Eingeschrénkte Stoffe: EN 50581:2012, RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Das Konformitdtsbewertungsverfahren nach Artikel 10 und naher bezeichnet im Anhang [Ill] oder [IV]
der Richtlinie 1999/5/EG, wurde unter Beteiligung der folgenden benannten Stelle(n) durchgefihrt:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikationszeichen: CE2200

Die technische Dokumentation fiir die oben genannten Gerate wird aufbewahrt bei

Name: Charlene Chang
Titel: Manager
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

Datum: Nov. 24, 2015 Unterschrift berechtigte Person




Konformitatserklarung

GemaéR EN 45014

Name des Herstellers:
(oder berechtigter Vertreter)

HTC Corporation

Adresse des Herstellers:

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,

(oder berechtigter Vertreter) Taiwan
Erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Produktname: Basisstation
Modell: 2PR8100
Produktoption (falls vorhanden): N/A

den folgenden Normen oder anderen normativen Dokumenten entspricht

Teststandards Berichtsnummer
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 11043029 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Wir erklaren hiermit, dass [ samtliche erforderlichen Funktestszenarien ausgefiihrt wurden und dass] das
oben genannte Produkt den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Zusiatzliche Konformitat:
Energie: Verordnung 278/2009

Eingeschrénkte Stoffe: EN 50581:2012, RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Das Konformitdtsbewertungsverfahren nach Artikel 10 und naher bezeichnet im Anhang [Ill] oder [IV]
der Richtlinie 1999/5/EG, wurde unter Beteiligung der folgenden benannten Stelle(n) durchgefihrt:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identifikationszeichen: CE2200

Die technische Dokumentation fiir die oben genannten Gerate wird aufbewahrt bei

Name: Vincent Lin
Titel: Director
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

Datum: Nov. 24, 2015

Vord e

Unterschrift berechtigte Person




Konformitatserklarung

GemadR EN 45014
Name des Herstellers: HTC Corporation
(oder berechtigter Vertreter)
Adresse des Herstellers: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(oder berechtigter Vertreter) Taiwan

Erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Produktname: Linkbox
Modell: 2PU6100
Produktoption (falls vorhanden): N/A

den folgenden Normen oder anderen normativen Dokumenten entspricht

Teststandards Berichtsnummer
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 11043028 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Wir erklaren hiermit, dass [ samtliche erforderlichen Funktestszenarien ausgefiihrt wurden und dass] das
oben genannte Produkt den wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Zusiatzliche Konformitat:
Energie: Verordnung 278/2009
Eingeschrénkte Stoffe: EN 50581:2012, RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Das Konformitdtsbewertungsverfahren nach Artikel 10 und naher bezeichnet im Anhang [Ill] oder [IV]
der Richtlinie 1999/5/EG, wurde unter Beteiligung der folgenden benannten Stelle(n) durchgefihrt:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikationszeichen: CE2200
Die technische Dokumentation fir die oben genannten Gerate wird aufbewahrt bei

Name: David Liu
Titel: Sr. Director
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

o City 231, Taiwan

<

Datum: Dec. 11, 2015 Unterschrift berechtigte Person
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Denmark

Vigtige sikkerhedsoplysninger - Laes for brug

Lees feglgende advarsler og oplysninger, for du bruger produktet, og felg alle
sikkerheds- og betjeningsvejledninger. Ger du ikke det, kan det medfare personskade,
elektrisk stad, brand eller andre skader.

Forvis dig om at du kan bruge produktet sikkert

Kontakt din leege, for du bruger produktet, hvis du har kendte alvorlige medicinske tilstande (som fx en
hjertelidelse), forhold, der pavirker din evne til sikkert at udfere fysiske aktiviteter, psykiatriske tilstande (som fx
angst eller PTSD (posttraumatisk belastningsreaktion)), eller hvis du er gravid eller eeldre.

Brug ikke produktet hvis du er syg, treet, under indflydelse af rusmidler/stoffer, eller generelt ikke har det godt, da
det kan forveerre din tilstand.

Serg for at dine omgivelser er sikre og velegnede til at bruge produktet i

Nar du beerer produktets headset, er du blind mht. verden omkring dig. Billedet i headsettet vil ikke svare til dine
omgivelser. Brug altid produktet et sikkert sted med tilstraekkelig plads. Du ma ikke udelukkede forlade dig pa
beskyttelse fra produktets eget overvagningssystem. Du ma ikke bruge produktet i naerheden af trappet, sterre
vinduer eller varmekilder og heller ikke udendgrs. Ryd spilleomradet for andre mennesker, mabler og andet,
der kan udgere forhindringer, eller som kan forhindre dig i at bevaege dig frit omkring. Hvis der fx kommer et
kaeledyr ind i lokalet, mens du bruger produktet, vil du sandsynligvis ikke opdage det, og du kan derfor falde
over dyret, nar du bevaeger dig omkring i de virtuelle omgivelser.

Det anbefales kun at bruge produktet, nar du er under overvagning af en anden person, som er klar til at advare
dig om eventuelle faremomenter, der kan opsta, nar du bruger produktet. Eksempler pa faremomenter, der kan
opsta, kan veere, men er ikke begraenset til, indvikling af ledninger, som du kan snuble over, kaeledyr, der bevaeger
sig i omradet, samt at du kan komme taet pa vaegge eller andre genstande.

Pas pa ledningerne og stikkene

Vaer opmaerksom pa placeringen af de ledninger og stik, der er tilsluttet headsettet, sa du ikke falder over dem
eller far trukket for hardt i dem, nar du bevaeger dig omkring spilleomradet. Bevaeg dine fadder langsomt og
roligt for at undga at falde over noget, herunder ledningerne. Sgrg for hele tiden at vaere i balance. Hvis du
falder over ledninger eller rammer genstande, kan du komme til skade eller beskadige tingene.

Pas pa controllerne

Nar du bruger de handbarne controllere, skal du altid sikre dig, at du har tilstreekkelig med plads over og
omkring dig, sa du kan straekke armene helt ud og op. Hvis du rammer nogen eller noget, kan du komme til
skade eller beskadige tingene. Hold controllerne godt fast, og brug altid handledsstropperne. Hvis du giver slip
pa controllerne under brug, kan det medfare skader eller beskadigelse af ting.

Lysinducerede epileptiske anfald

Som ved andre produkter, der danner visuelle effekter (herunder blinkende lys), kan dette produkt udlgse
epileptiske anfald, kramper, besvimelse eller voldsom svimmelhed selv hos personer, der ikke har haft saddanne
tilstande for. Hvis du fer har oplevet epileptiske anfald eller kramper, tab af bevidsthed eller andre symptomer, der
kan haenge sammen med epilepsi, ber du sperge din laege til rads, inden du bruger produktet. Du kan formindske
risikoen for anfald ved at undlade at bruge produktet, hvis du er traet eller mangler sgvn.

Skader ved énsidige bevaegelser

Brug produktet i en behagelig kropsposition. Hold ikke for hardt fast om produktet. Tryk let pa tasterne. Hvis du
har prikken, felelseslgshed, stivhed, dunkende, eller andet ubehag, skal du straks stoppe med at bruge produktet
og kontakte din leege.

Fysiske og psykologiske reaktioner

Det indhold, du ser, kan vaere meget intenst og medrivende, og det kan se meget virkelighedstro ud, og din
hjerne og krop vil reagere derefter. Visse typer af indhold (fx voldeligt, skreemmende, folelsesladet eller aktion
praeget indhold) kan udlgse forhgjet puls, stigende blodtryk, panikanfald, angstanfald, PTSD, besvimelse og andre
bivirkninger. Hvis du tidligere har haft negative fysiske eller psykiske reaktioner pa visse oplevelser i dit virkelige
liv, bar du ikke bruge produktet til at se lignende indhold.

Det er ogsa vigtigt at huske pa, at simulerede genstande som fx mabler, du kan opleve under brug af produktet,
ikke eksisterer i den virkelige verden, og du kan derfor komme til skade, hvis du prover at bruge disse simulerede
genstande som om de var virkelige. Du skal fx ikke prove at saette dig pa en virtuel stol.

Horetab

Du ber ikke skrue helt op for gretelefonerne i laengere tid ad gangen, da det kan skade din hgrelse permanent.



Radiofrekvensinterferens

Produktet kan udsende radiobglger, der kan forstyrre andet elektronisk udstyr i neerheden. Hvis du gar med
pacemaker eller har andre implanterede apparater, bar du ikke bruge produktet, fgr du har talt med din laege
eller producenten af disse apparater. Du kan minimere radiofrekvensinterferens ved kun at bruge tilbehar, der
er godkendt af producenten, eller tilbehgr, der ikke indeholder metal. Bruger du tilbehear, der ikke er godkendt af
producenten, overholder det muligvis ikke de lokale retningslinjer for radiofrekvens-udsaettelse, og bgr undgas.

Undga overdreven brug

Laengerevarende, uafbrudt brug af produktet begr undgas. Det kan have negativ indvirkning pa din hand-
gje-koordination, din balanceevne og/eller andre forhold. Hvis du bruger produktet ofte og i laengere tid, kan
du opleve traethed eller smhed i dine muskler, led eller andre kropsdele. Hold jeevnligt pauser, nar du bruger
produktet. Laengde og varighed af sddanne pauser kan variere fra person til person.

Stop med at bruge produktet, hvis du oplever nogen former for ubehag

Stop med at bruge produktet, og seg laege, hvis du oplever nogle af de felgende symptomer:

= Kramper, tab af bevidsthed, kramper, ufrivillige bevaegelser, svimmelhed, desorientering, kvalme, svimmelhed,
dosighed eller traethed.
Jjensmerter eller -ubehag, treette gjne, ticks ved gjnene, synsforstyrrelser (som fx aendret, sloret eller dobbelt
syn)
Kraftig svedproduktion, foreget spytdannelse, nedsat balanceevne, forringet hand-gje-koordination eller
andre symptomer, der minder om keresyge.

Indtil sédanne symptomer er helt vaek, ber du ikke kere bil, betjene maskiner eller deltage i aktiviteter, der kan
have mulige alvorlige konsekvenser.

For du genoptager brugen af produktet, skal du sikre dig, at det er konfigureret korrekt.

Den type indhold, du s& p4, kan forarsage symptomerne. Hvis du fortsaetter med at se dette eller lignende
indhold, vil du muligvis opleve samme symptomer igen.

Brug til bern

Produktet er ikke beregnet til at blive brugt af barn. Efterlad ikke produktet, hvor sma barn kan fa fat i det, og
lad dem ikke bruge eller lege med det. De eller andre kan komme til skade, eller de kan komme til at beskadige
produktet.

Produktet kan indeholde sma dele med skarpe kanter, der kan medfgare skade, eller som kan ga lgs og udgaere en
kveelningsrisiko for sma bern. Seg gjeblikkeligt leege, hvis dele af produktet eller dets tilbeher sluges.

Hvis du lader aeldre bern bruge produktet, skal en voksen holde ngje gje med dem og vaere opmaerksom pa
eventuelle negative virkninger under og efter deres brug af produktet. Du ma ikke lade aeldre bern bruge
produktet, hvis der opstar negative effekter. Voksne ber ogsa sikre sig, at aeldre barn ikke bruger produktet i for
lang tid ad gangen

Instruktioner til generel brug og vedligeholdelse
Elektrisk sikkerhed

Dette produkt er beregnet til brug med en stremforsyning fra de angivne batterier eller fra
stramforsyningsenheden. Anden anvendelse kan veere farlig og ugyldiggere produktets godkendelser.

Sikkerhedsforanstaltninger ved korrekt installation med jordforbindelse
FORSIGTIG: Hvis enheden sluttes til udstyr, der ikke har korrekt jordforbindelse, kan det medfere elektrisk
beskadigelse af produktet.

Produktet er udstyret med ledninger, s& det kan sluttes til en desktopcomputer. Du skal sikre dig, at din computer
har korrekt jordforbindelse inden enheden sluttes til computeren. Computerens stremforsyningsledning har

en jordforbindelse. Stikket skal saettes i en stikkontakt med jordforbindelse, der er installeret af en elektriker i
overensstemmelse med alle normer og bestemmelser.

Sikkerhedsforanstaltninger for stremforsyningsenheden
Brug den korrekte, eksterne stramforsyning

e Et produkt ma kun bruges néar det er tilsluttet den type streamforsyning, der er angivet pa den elektriske
maerkningsetiket. Hvis du ikke er sikker pa, hvilken type strem der kraeves, skal du radfere dig med din
autoriserede serviceleverander eller det lokale el-selskab. For produkter, der kerer pa batteristrgm eller
lignende, henvises der til brugsvejledningerne, inkluderet med produktet.

* Dette produkt ber kun bruges med fglgende angivne stramforsyning.
Vive headset AC-adapter: HTC, Model TC NEI8W-US, TC
NETI8W-EU, TC NE18W-UK, TCNEIBW-AU.
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Vive controller AC-adapter: HTC, Model TC NE5W-US, TC
NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.
Basestationer AC-adapter: HTC, Model TC NE3OW-US, TC
NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.
= Handter batteripakker forsigtigt
Produktets controller indeholder et lithium-ion polymer- eller lithium-ion-batteri. Der er risiko for brand og

forbraending, hvis batteripakken handteres forkert.

Vive controller ADVARSEL: For at mindske risikoen for brand og forbraendinger ber du ikke
adskille, adelaegge, punktere eller kortslutte batterierne eller udsaette dem for temperaturer
over 60° C, og du ma ikke bortskaffe dem i ild eller vand. Genbrug eller bortskaf brugte
batterier i overensstemmelse med myndighedernes bestemmelser eller retningslinjer, der
fulgte med produktet.

oy
Vs

Li-ion
* De ma ikke kommes i nogen vaeske.
» Batterier skal opbevares utilgaengeligt for barn.
» Undgé at tabe headsettet, controllerne eller basestationerne. Hvis du taber delene, specielt pa en hard

overflade, og du har mistanke om, at de er blevet beskadiget, skal de efterses pa et servicecenter.

= Hvis batteriet har en leekage:

* Undga, at huden eller beklaedningen far kontakt med den laekkende vaeske. Hvis huden eller beklaedningen
har veeret i kontakt med den laekkende vaeske, skal det berarte omrade straks skylles med rent vand, og
man skal s@ge laegehjeelp.

« Undga, at gjnene far kontakt med den laekkende vaeske. Hvis gjnene har veeret i kontakt med den
laekkende vaeske, ma man IKKE taerre sig i gjnene. Der skal straks skylles med rent vand, og man skal sage
laegehjeelp.

*  Veer ekstra forsigtig ved at sikre, at et laekkende batteri holdes veek fra ild, da der er mulighed for
antaendelse eller eksplosion.

Sikkerhedsforholdsregler ved direkte sollys

Hold produktet vaek fra overdreven fugtighed og ekstreme temperaturer. Efterlad ikke produktet pa steder som
fx pa bilens instrumentbreet, i en vindueskarm, eller bag glas, der er udsat for direkte sollys eller staerkt ultraviolet
lys, i leengere tidsperioder. Headsettet indeholder linser, som kan fokusere og koncentrere lys, sa det kan
odelaegge materialerne.

Forebyggelse af hgretab

FORSIGTIG: Der kan opsta permanent hgretab, hvis du bruger Vive headset gretelefoner bruges
i laengere tid med lydstyrken skruet hgjt op.

Vive headsettet er testet og fundet i overensstemmelse med lydtryksniveauet som fastsat i standarderne EN
50332-1 0og/eller EN 50332-2.

Generelle forholdsregler
= Pas pa produktet

« Nar du installerer basestationerne, skal du passe pa at de ikke star og kan vibrere eller flytte sig eller at du
kan ramme dem.

* En fast struktur skal kunne beere veegten af basestationerne.

*  Opstil ikke apparaterne i neerheden af varmeapparater, braendeovne, i direkte sollys eller naer aircondition-
anlaeg eller andre energikilder.

«  Du ma ikke forsgge at abne basestationerne, da du kan komme til skade.

*  Brug kun godkendt tilbeheor.

«  Tilslut ikke til inkompatible produkter eller tilbeheor.

* Forsag ikke at skille enheden eller dens tilbehor ad.

* Kun en kvalificeret tekniker ma servicere eller reparere dette produkt og dets tilbehgr.



« Behandl altid enheden og dens tilbehar forsigtigt, og opbevar dem pa et rent og stevfrit sted.
e Udseet ikke enheden eller dens tilbehgr for dben ild eller taendte tobaksprodukter.
* Tab ikke, kast ikke og prov ikke at bgje enheden eller dens tilbehar.

* Brug ikke kraftige kemikalier, rengaringsoplasningsmidler, flydende rengaringsmidler eller aerosoler til at
rengore produktet eller tilbehgret.

+ Mal ikke produktet eller tilbeharet.
«  Opbevar produktet og tilbehgret ved temperaturer pa 0-40 °C.
* Undersgg lokal lovgivning vedrgrende bortskaffelse af elektroniske produkter
» Beskadigelse, der kraever service.
Kontakt en autoriseret servicetekniker eller leverander i falgende tilfeelde:
* Produktet har veeret udsat for veeske, har veeret tabt eller udsat for sted, eller er blevet beskadiget.
e Der er synlige tegn pa overophedning.
«  Produktet fungerer ikke normalt, nar du felger betjeningsvejledningerne.
»  Undgé varme omrader.

Produktet ber anbringes vaek fra varmekilder, f.eks. radiatorer, varmemalere, en kamin eller andre varmekilder
(inklusiv forsteerkere).

= Undga at bruge produktet efter et kraftigt temperaturskifte.

Nar du flytter produktet fra et miljo til et andet med en helt anden temperatur/fugtighedsgrad, kan der
forekomme kondens inden i enheden. For at undga, at produktet beskadiges, skal du vente tilstraekkeligt
laenge, inden du bruger enheden, for at sikre at fugtigheden er fordampet.

BEM/ERK: Nar du tager produktet fra et sted med lave temperaturer til et sted med varmere temperatur,
eller omvendt, skal du give enheden tid til at klimatisere til omgivelsernes temperatur, inden du taender for
enheden.

= Stik ikke noget ind i produktet.

Skub aldrig genstande af nogen slags ind i kabinettets abninger, eller andre dbninger i produktet. Slidser og
abninger er kun til ventilation. Disse dbninger ma ikke blokeres eller tildaekkes.

= Juster lydstyrken.
Skru ned for lydstyrken, inden du bruger hovedtelefoner eller andet lydudstyr.
* Rengering af produktet.

Treek stikket ud af stikkontakten for rengering. Brug en fugtig klud, og brug ALDRIG vand til at rengere
produktet. Renger og ter jaevnligt de hudomrader, der ofte kommer i kontakt med headsettet. Hvis der opstar
klge, eksem, haevelse, hudirritation, eller du oplever ubehag, skal du stoppe brugen og konsultere din leege.

Om Vive headset identifikation for kontrolorganer

Dit produkt er tildelt et modelnummer - OPJT100 for at opfylde lovgivningsmeessige identifikationsbestemmelser.
Dit produkts FCC ID er NM80OPJT100. Dette FCC ID kan ogsa ses trykt pa Vive headsettet.

For at sikre fortsat pélidelig og sikker funktion af din enhed, ma du kun bruge tilbeheret, der er naevnt nedenfor,
med OPJT100.

BEM/ZRK: Dette produkt er beregnet til at bruges med en certificeret klasse 2 begraenset stremkilde, meerket 12
V jaevnstreom, og en stremforsyningsenhed pa& maks. 1,5 amp.

Om Vive controller identifikation for kontrolorganer

Dit produkt er tildelt et modelnummer - 2PR7100 for at opfylde lovgivningsmaessige identifikationsbestemmelser.
Dit produkts FCC ID er NM82PR7100. Dette FCC ID kan ogsa ses trykt pa Vive controlleren.

For at sikre fortsat palidelig og sikker funktion af din enhed, méa du kun bruge tilbeharet, der er naevnt nedenfor,
med 2PR7100.

Batterienheden er tildelt modelnummeret BOPLH100.
BATTERIET ER IKKE FULDT UD OPLADET, NAR DU TAGER ENHEDEN UD AF KASSEN.

BEMARK: Dette produkt er beregnet til at bruges med en certificeret klasse 2 begraenset stramkilde, maerket 5V
jaevnstrom, og en streamforsyningsenhed pa maks. 1amp.

RF-udstraling:

For at overholde IC-rakeven om RF-straling méa dette apparat ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen
anden antenne eller sender.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
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doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

Om Basestation identifikation for kontrolorganer
Dit produkt er tildelt et modelnummer - 2PR8100 for at opfylde lovgivningsmaessige identifikationsbestemmelser.
Dette produkts FCC ID er NM82PR8100. Dette FCC ID kan ogsa ses trykt pa basestationen.

For at sikre fortsat palidelig og sikker funktion af din enhed, ma du kun bruge tilbehgret, der er nsevnt nedenfor,
med 2PR8100.

BEMARK: Dette produkt er beregnet til at bruges med en certificeret klasse 2 begraenset stremkilde, maerket 12
V jeevnstrem, og en stremforsyningsenhed pa maks. 2,5 amp.

Dette er Klasse 1laserenhed.

FC (€ 2200 K

MODEL: 2PR¢ : NM82PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATING: 12VDC=2.5A
CIL / ~ USE ONLY POWER SUPPLIES LISTED IN SAFETY GUIDE

FR 1040.10 and 1040.11 ot for ions pursuant to L r Notic 50,
dated June 24, 2007. HTC Corporation No. 2 inghua Road, Taoyuan Dis aoyuan City 330, N

S/N: HTXXXXXXXXXX [D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Dette produkt indeholder en Klasse 3B laser, som kan producere farlig Klasse 3B og 4 laserstraling.
Imidlertid er dette produkt udformet, sa det indeholder optiske dele, et beskyttende kabinet samt andre
sikkerhedsforanstaltninger, s& der ikke er adgang til laserstraling over Klasse 1.

FORSIGTIG - Klasse 3B LASERSTRALING NAR ABEN
UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR STRALEN.

De laserstraler, der findes bag basestationens frontpanel, er indikeret til
hajre

FORSIGTIG: Brug af controller eller eendring af indstillinger eller
procedurer andre end dem, der er anfert i dette dokument, kan medfare
udseettelse for farlig straling.

O Statuslys
@ Beskyttende kabinet

© Laserstraler



Placering af maerkaterne pa produktet:

Bagside

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, skal du kontakte HTC kundeservice for yderligere oplysninger.

FORSIGTIG: Produktet er ikke beregnet til at blive serviceret af andre end HTC eller vore autoriserede
servicecentre.

FCC-erklaering om RF-stralingseksponering:
1. Denne Sender ma ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

2. Dette udstyr overholder FCC RF-stralingseksponerings graenserne, som de er fremlagt for et ukontrolleret
miljz. Dette udstyr ber opstilles og bruges med en afstand pa mindst 20 cm mellem straleafgiveren og din
krop.

|C-erklaering om RF-stralingseksponering:

Dette udstyr overholder IC-stralingseksponerings graenserne, som de er fremlagt for et ukontrolleret milje. Dette
udstyr ber opstilles og bruges med en afstand pa mindst 20 cm mellem stréleafgiveren og din krop. Denne
sender ma ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Om Link-boksen identifikation for kontrolorganer

Dit produkt er tildelt et modelnummer - 2PU6100 for at opfylde lovgivningsmaessige identifikationsbestemmelser.
Dette produkts FCC ID er NM82PUG100. Dette FCC ID kan ogsa ses trykt pa Link-boksen.

For at sikre fortsat palidelig og sikker funktion af din enhed, ma du kun bruge tilbeheret, der er naevnt nedenfor,
med 2PUG100.

BEMARK: Dette produkt er beregnet til at bruges med en certificeret klasse 2 begraenset stramkilde, maerket 12
V jaevnstrom, og en stremforsyningsenhed pa& maks. 1,5 amp.
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FCC-erklaering om RF-stralingseksponering:
1. Denne Sender ma ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

2. Dette udstyr overholder FCC RF-stralingseksponerings graenserne, som de er fremlagt for et ukontrolleret
miljz. Dette udstyr ber opstilles og bruges med en afstand pa mindst 20 cm mellem straleafgiveren og din
krop.

|C-erklaering om RF-stralingseksponering:

Dette udstyr overholder IC-stralingseksponerings graenserne, som de er fremlagt for et ukontrolleret milje. Dette
udstyr ber opstilles og bruges med en afstand pa mindst 20 cm mellem straleafgiveren og din krop. Denne
sender ma ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

FCC erklering om interferens

Dette udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med greenserne for en klasse B digital enhed ifalge del

15 i FCC-reglerne. Disse graenser er oprettet for at give rimelig beskyttelse mod edelaeaggende interferens

i en husinstallation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvent energi. Hvis det ikke

installeres og bruges i overensstemmelse med vejledningerne, kan det medfere gdelaeggende interferens til
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti, at interferens ikke vil opsta i en bestemt installation. Hvis dette
apparat forarsager interferens ved radio- eller fjernsynsmodtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og taende
for apparatet, opfordres brugeren til at preve at korrigere for interferensen ved hjeelp af en af felgende metoder:

* Vend eller seet modtagerantennen et andet sted.

» Forgg separationen mellem udstyret og modtageren.

= Tilslut udstyret til en anden stikkontakt eller et andet kredslzb end modtagerens.
* Sgg hjeelp hos forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-tekniker.

FCC Forsigtig: £ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den ansvarshavende, kan
ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

Denne enhed overholder del Part 15 i FCC-reglerne. Enheden ma kun bruges pa falgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke medfere gdelaeggende interferens, og (2) denne enhed skal acceptere eventuel modtaget
interferens, herunder interferens der kan medfere ugnsket drift.

Denne sender ma ikke samplaceres eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

Erkleering fra Industry Canada

Dette apparat er i overensstemmelse med Industry Canada licens-undtagelse RSS standarder. Enheden ma kun
bruges pa falgende to betingelser: (1) dette apparat ma ikke forarsage interferens, og (2) apparatet skal kunne
tale enhver udseettelse for interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Dette klasse B digitale apparat overholder den canadiske ICES-003
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.”

Notat fra Den Europeaeiske Union ( € 2 ZQO

Dette apparat overholder R&TTE direktivet (1999/5/EF) udstedt af Kommissionen for Det Europagiske Faellesskab.

Vi erkleerer pa eget ansvar, at vores produkt og i kombination med vores tilbehar, som denne erklaering vedrerer,
er i overensstemmelse med de relevante standarder EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN 60950-1, EN
62479, EN 300 328 efter bestemmelserne i direktiv 1999/5/EF om radioudstyr og teleterminaludstyr.

WEEE-bekendtggrelse

Direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE), der tradte i kraft som europaeisk lov d. 13. februar,
2003, resulterede i store aendringer omkring behandlingen af affald (af elektrisk udstyr).

Formalet med direktivet er, som ferste prioritet, forebyggelsen af WEEE, og derudover at fremme genbrug og
andre former for genanvendelse af sddant affald, for at mindske affaldet.



WEEE-logoet (vist til venstre) pa produktet eller boksen angiver, at produktet ikke ma

bortskaffes som, eller sammen med, affald fra husholdningen. Du er ansvarlig for alt

dit elektroniske og elektriske affald, og du skal bortskaffe udstyret pa specificerede

indsamlingssteder, saledes at den slags farligt affald kan genbruges. Isoleret indsamling og

korrekt genanvendelse af dit elektroniske og elektriske affald pa bortskaffelsestidspunktet

hjeelper os med at bevare de naturlige ressourcer. Ydermere, korrekt genanvendelse

af elektronisk og elektrisk affald sikrer menneskers sundhed og miljget. For yderligere

oplysninger om bortkastning af elektronisk og elektrisk affald, genbrug og indsamlingssteder

kan du kontakte de lokale myndigheder, affaldsselskabet, forretningen hvor du kebte udstyret
_ eller udstyrets producent

RoHS-overholdelse

Dette produkt opfylder kravene i direktiv 2011/65/EF og dets tilleeg fra Europaparlamentet og Det Europeeiske
R&d, fra d. 8 juni, 2011, der omhandler begraensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
udstyr (RoHS).

Bemeerkninger vedr. proprietaere forhold

© 2016 HTC Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. HTC, HTC-logoet og alle andre navne pa HTC-produkter
og -funktioner er varemeerker eller registrerede varemeerker i USA og andre lande tilhgrende HTC Corporation og
dets associerede selskaber.
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Overensstemmelseserklaering

| henhold til EN 45014

Producentens navn: HTC Corporation

(Eller dens autoriserede reprasentant)

Producentens adresse: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(Eller dens autoriserede reprasentant)

Erkleerer pa eget ansvar, at produktet

Produktnavn: Vive headset
Model: 0PJT100
Produkttilvalg (hvis nogen): Ikke relevant

Er i overensstemmelse med fglgende standarder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026
EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Vi erkleerer hermed, at [alle vaesentlige radiotestserier er udfgrt, og at] ovennaevnte produkt er i
overensstemmelse med alle vaesentlige krav i direktiv 1999/5/EF.

Yderligere krav:
Energi: Forordning 278/2009
Begransede substanser: EN 50581:2012; RoHS direktiv 2011/65/EF

Overensstemmelsesvurderingen, der er naevnt i artikel 10 og naermere beskrevet i bilag [Ill] eller [IV] i
direktiv 1999/5/EF, er efterlevet med inddragelse af fglgende organisationer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikationsmaerke: CE2200

Den tekniske dokumentation, der er relevant for ovennavnte udstyr, opbevares hos

Navn: David Liu
Titel: Sr. Direkter
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
> ~
Dato: 11. dec. 2015 Underskrift af autoriseret person




Overensstemmelseserklaering

| henhold til EN 45014

Producentens navn:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

HTC Corporation

Producentens adresse:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Erkleerer pa eget ansvar, at produktet

Produktnavn:

Vive controller

Model:

2PR7100

Produkttilvalg (hvis nogen):

Ikke relevant

Er i overensstemmelse med fglgende standa

rder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erkleerer hermed, at [alle vaesentlige radiotestserier er udfgrt, og at] ovennaevnte produkt er i

overensstemmelse med alle veesentlige krav

Yderligere krav:
Energi: Forordning 278/2009

i direktiv 1999/5/EF.

Begraensede substanser: EN 50581:2012; RoHS direktiv 2011/65/EF

Overensstemmelsesvurderingen, der er naev

nt i artikel 10 og naermere beskrevet i bilag [lI1] eller [IV] i

direktiv 1999/5/EF, er efterlevet med inddragelse af fglgende organisationer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identifikationsmaerke: CE2200

Den tekniske dokumentation, der er relevant for ovennavnte udstyr, opbevares hos

Navn: Charlene Chang
Titel: Chef
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Dato: 24. nov. 2015

CAH ok Cere

Underskrift af autoriseret person




Overensstemmelseserklaering

| henhold til EN 45014

Producentens navn:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

HTC Corporation

Producentens adresse:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Erkleerer pa eget ansvar, at produktet

Produktnavn:

R ot

n

Model:

2PR8100

Produkttilvalg (hvis nogen):

Ikke relevant

Er i overensstemmelse med fglgende standa

rder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erkleerer hermed, at [alle vaesentlige radiotestserier er udfgrt, og at] ovennaevnte produkt er i

overensstemmelse med alle veesentlige krav

Yderligere krav:
Energi: Forordning 278/2009

i direktiv 1999/5/EF.

Begraensede substanser: EN 50581:2012; RoHS direktiv 2011/65/EF

Overensstemmelsesvurderingen, der er naev

nt i artikel 10 og naermere beskrevet i bilag [lI1] eller [IV] i

direktiv 1999/5/EF, er efterlevet med inddragelse af fglgende organisationer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identifikationsmaerke: CE2200

Den tekniske dokumentation, der er relevant for ovennavnte udstyr, opbevares hos

Navn: Vincent Lin
Titel: Direkter
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Dato: 24. nov. 2015

YRV

Underskrift af autoriseret person




Overensstemmelseserklaering

| henhold til EN 45014

Producentens navn:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

HTC Corporation

Producentens adresse:
(Eller dens autoriserede reprasentant)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Erkleerer pa eget ansvar, at produktet

Produktnavn:

Linkboks

Model:

2PU6100

Produkttilvalg (hvis nogen):

Ikke relevant

Er i overensstemmelse med fglgende standa

rder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erkleerer hermed, at [alle vaesentlige radiotestserier er udfgrt, og at] ovennaevnte produkt er i

overensstemmelse med alle veesentlige krav

Yderligere krav:
Energi: Forordning 278/2009

i direktiv 1999/5/EF.

Begraensede substanser: EN 50581:2012; RoHS direktiv 2011/65/EF

Overensstemmelsesvurderingen, der er naev

nt i artikel 10 og naermere beskrevet i bilag [lI1] eller [IV] i

direktiv 1999/5/EF, er efterlevet med inddragelse af fglgende organisationer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA

Identifikationsmaerke: CE2200

Den tekniske dokumentation, der er relevant for ovennavnte udstyr, opbevares hos

Navn: David Liu
Titel: Sr. Direkter
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

— Taiwan

Dato: 11. dec. 2015

<

Underskrift af autoriseret person
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Suomi

Tarkeita turvallisuustietoja - Lue ennen kadyttéa

Lue seuraavat varoitukset ja tiedot ennen tuotteen kayttda ja toimi tuotteen kaikkien
turvallisuus- ja kayttéohjeiden mukaisesti. T&man laiminlydnti voi aiheuttaa vamman,
sahkoiskun, tulipalon ja muita vahinkoja.

Varmista, ettd pystyt terveydentilasi puolesta kdyttdmaan tuotetta turvallisesti

Ota yhteys laakariin ennen tuotteen kayttamistd, jos sinulla on ennestdan vakavia ladketieteellisia vaivoja (kuten
sydansairauksia), vaivoja, jotka voivat vaikuttaa kykyysi suorittaa fyysisia toimintoja, psykiatrisia vaivoja (kuten
ahdistusta tai posttraumaattinen stressireaktio), jos olet raskaana tai hyvin idkas.

Ala kayta tuotetta, jos olet sairas, vasynyt, paihteiden tai huumeiden vaikutuksen alainen, tai jos et yleensa ottaen
voi hyvin, silld se voi pahentaa vointiasi

Varmista, ettd ympaérillasi oleva alue on tuotteen kaytolle turvallinen

Kun kaytat virtuaalilaseja, olet sokea ulkopuoliselle maailmalle. Virtuaalilaseissa naytetty kuva ei vastaa
reaalimaailmaa. Kayta tuotetta aina tyhjalla, turvallisella alueella. Ala turvaudu tuotteen turvajarjestelmaan
suojauskeinona. Ala kayta l&dhelld portaita, suuria ikkunoita, lammonldhteita tai ulkona. Tyhjenna kayttdalue
ihmisista, huonekaluista ja muista esineista, jotka voivat hairita tai estaa vapaan liikkumisesi alueella. Jos
esimerkiksi lemmikkieldin tulee huoneeseen, jossa kaytat tata tuotetta, et ehka ole tietoinen lemmikin ldsnaolosta
ja voit kompastua siihen liikkuessasi virtuaalisen todellisuuden ymparistossa.

On suositeltavaa kayttaa tuotetta vain toisen henkildn valvonnassa niin, ettd tdma voi varoittaa vaaroista, joita
voi ilmeta tuotetta kaytettéessa. Esimerkkeja mahdollisesti ilmenevista vaaroista ovat mm. kaapelin mutkittelu
tavalla, joka voi muodostaa kompastumisvaaran, lemmikkien paasy alueelle, jossa tuotetta kaytetaan ja kayttajan
siirtyminen liian lahelle seinda tai muuta vaaraa.

Varo kaapeleita ja liitant6ja

Pida mielessa virtuaalilaseista lahtevien kaapelien ja liitantojen sijainti, jotta et joudu vaaraan kompastua niihin
tai kiskoa niita siirtyessasi tai kavellessasi ympéari toiminta-aluetta. Siirra jalkojasi hitaasi ja varovasti valttadksesi
kompastumasta esim. kaapeliin. Varmista, etté tasapainosi sailyy hyvana. Kompastuminen kaapeliin tai
térmaaminen esteisiin voi johtaa vammaan tai vahinkoon.

Huolenpito ohjaimista

Kayttaessasi kasiohjaimia, tarkista aina, ettad paallasi ja ymparillasi on riittavasti tilaa kasien levittamiseen
kokonaan ulospain ja ylospain. Osuminen henkiléihin tai esineisiin voi aiheuttaa vamman tai vahingon. Pida
ohjaimista lujasti kiinni ja kdyté aina rannehihnoja. Irrotessaan kaytdn aikana ohjain voi aiheuttaa vamman tai
vahingon.

Valoherkkyyskohtaukset

Kuten muut tuotteet, jotka tuottavat visuaalisia tehosteita (kuten vilkkuvat valot), tama tuote voi aiheuttaa
kayttajalle epileptisia kohtauksia, sairauskohtauksia, pyodrtymisen tai pahaa huimausta, vaikka kayttajalla ei olisi
aiempaa historiaa naisté vaivoista. Jos sinulla on aikaisempaa historiaa epileptisista tai muista taudinkohtauksista,
tiedottomuutta tai muita oireita, jotka liittyvat epileptiseen vaivaan, ota yhteys laakériin ennen tédéman tuotteen
kayttoa. Pienentaaksesi kohtauksen todennakdisyytta, ala kayta tuotetta ollessasi vasynyt tai unen tarpeessa.

Toistuvasta rasituksesta johtuvat vammat

Kayta tuotetta mukavassa asennossa. Al& purista tuotetta liian tiukasti. Paina painikkeita kevyesti. Jos koet
kutinaa, tunnottomuutta, jaykkyytta, sykettd tai muita epamukavia tuntemuksia, lopeta heti tuotteen kaytto ja ota
yhteys lagkariin.

Fyysiset ja psyykkiset vaikutukset

Tuotteella naytettava sisaltod voi olla intensiivistd, vangitsevaa ja nayttaa hyvin todelliselta, mika voi saada aivot ja
kehon reagoimaan tilanteen mukaisesti. Tietyn tyyppiset sisallot (esim. vakivaltainen, pelottava, emotionaalinen
tai adrenaliinipohjainen sisaltd) voi aiheuttaa lisdantynytta syketta, piikkeja verenpaineessa, ahdistusta,
traumanjalkeisen stressihairion, pydrtymisen ja muita haitallisia vaikutuksia. Jos sinulla on negatiivisten fyysisten
tai psyykkisten reaktioiden historia tiettyihin reaalielaman tilanteisiin, valta kayttamasta tuotetta vastaavan sisallon
nayttamiseen.

Vastaavasti on tarkeaa muistaa, ettd simuloidut kohteet, kuten huonekalut, joita voi esiintya tuotetta kaytettaessa,
eivat ole olemassa reaalimaailmassa, ja voi syntyd vammoja, jos kyseisten simuloitujen kohteiden kanssa toimitaan
aivan kuin ne olisivat todellisia, esim. yrittamalla istuutua virtuaaliselle tuolille.

Kuulonmenetys
Al kayté kuulokkeita pitkia aikoja korkealla &&nenvoimakkuudella, seurauksena voi olla pysyva kuulon menetys.



Radiotaajuushairid

Tuote voi tuottaa radioaaltoja, jotka voivat hairita l1&dhella olevien elektronisten laitteiden toimintaa. Jos kaytat
sydamentahdistinta tai muuta implantoitua laéketieteellista laitetta, ala kayta tuotetta ennen kuin olet kysynyt
neuvoa laakarilta tai laaketieteellisen laitteen valmistajalta. Minimoidaksesi radiotaajuushairion, kayta vain
alkuperaisia, valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita tai lisdvarusteita, jotka eivat sisalla lainkaan metallia. Muiden
kuin valmistajan hyvaksymien lisdvarusteiden kayttd voi rikkoa paikallisia radiotaajuusaltistussuosituksia, ja sité
tulee valttaa.

Valta liikakayttoa

Tuotteen jatkuvaa, keskeytymatdnta kayttoa tulee valttaa. Se voi vaikuttaa negatiivisesti kasi-silma-
koordinaatioon, tasapainoon ja/tai aiheuttaa muita negatiivisia vaikutuksia. Kun kaytat tuotetta saannollisesti
ja pitkia aikoja kerrallaan, voit kokea vasymysta lihaksissa, nivelissa ja muissa ruumiinosissa. Pida saanndllisesti
taukoja tuotetta kayttaessasi. Valttamattomien taukojen pituus ja maara vaihtelee henkildon mukaan.

Lopeta laitteen kayttd, jos koet minkaanlaista epdmukavuutta

Lopeta tuotteen kaytto ja ota yhteys ladkariin, jos koet mité tahansa seuraavista oireista:

= Epileptinen kohtaus, tiedottomuus, kouristukset, tahattomat liilkkeet, huimaus, ajan ja paikan tajun
hamartyminen, pahoinvointi, sekavuus, uneliaisuus tai uupumus;

= Kipu tai epamukava tunne silmissa, silmien rasitus, silmien nykiminen tai nakodhairiot (kuten muuttunut,
sumentunut nako tai nékeminen kahtena);

= Ylenmaaréinen hikoilu, lisdantynyt syljeneritys, hairiintynyt tasapaino, hairiintynyt kési-silméa-koordinaatio tai
muut, matkapahoinvointia vastaavat oireet.

Al& aja, kayta koneita tai ota osaa mihink&an toimintaan, jolla voi olla potentiaalisesti vakavia seurauksia ennen
kuin olet kokonaan toipunut naistéa oireista.

Ennen kuin jatkat tuotteen kayttoa, varmista, etté se on oikein maaritetty.

Kayttamasi sisaltotyyppi voi olla syyné oireisiisi. Tallaisen sisallon kayton jatkaminen voi altistaa sinut samojen
oireiden kokemiseen.

Lasten kaytossa

Tuotetta ei ole suunniteltu lasten kaytetta
sita tai leikkid silla. He voivat satuttaa its

dksi. Ala jata tuotetta nuorten lasten ulottuville tai salli heidan kayttaa
an tai muita, tai voivat vahingossa vaurioittaa tuotetta.

Tuote sisaltad pienia osia, joissa on terdvia reunoja, jotka voivat aiheuttaa vamman, tai jotka voivat irrota

ja aiheuttaa pienelle lapselle tukehtumisvaaran. Ota valittdmasti yhteys laékariin, jos mikaan tuotteen tai
lisdvarusteiden osa on nielty.

Jos vanhempien lasten sallitaan kayttaa tuotetta, aikuisten tulee valvoa heita tarkoin negatiivisten vaikutusten
varalta tuotteen kaytdn aikana ja sen jalkeen. Ala anna vanhempien lasten kayttaa tuotetta, jos negatiivisia
vaikutuksia havaitaan. Aikuisten tulee myds varmistaa, ettd vanhemmat lapset valttavat tuotteen pitkakestoista
kayttoa.

Yleisia kaytté- ja yllapito-ohjeita

Sahkéturvallisuus

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi niin, etta se saa virtaa tarkoitukseen varatuista paristoista tai
virtalahteesta. Muunlainen kayttd voi olla vaarallista ja mitatoi kaikki télle tuotteelle annetut hyvaksynnat

Turvallisuusvarotoimia oikeaa maadoituksen asennusta varten
VARO: Yhdistaminen vaarin maadoitettuun laitteeseen voi johtaa tuotteen séahkoiseen vahingoittumiseen.

Tama tuote on varustettu kaapeleilla poytatietokoneeseen liittamista varten. Varmista, ettd tietokone on
maadoitettu oikein, ennen kuin liitdt t&man tuotteen tietokoneeseen. Poytatietokoneen virtajohdossa on laitteen
maadoittava johdin ja maadoittava pistoke. Pistoke taytyy tyontaa asianmukaiseen pistorasiaan, joka on oikein
asennettu ja maadoitettu kaikkien paikallisten normien ja lakien mukaisesti.

Varotoimia virtaldhdetta varten
= Kayté oikeaa ulkoista virtalahdetta

« Tuotetta saa kayttaa vain sen tyyppisesta virtaldhteestd, joka ilmoitetaan sen arvokilvessa. Jos et
ole varma millaista virtaléhdetta vaaditaan, kysy valtuutetulta palveluntarjoajalta tai paikallisesta
energiayhtiosta. Sellaisen tuotteen osalta, joka saa virtansa akusta tai muusta lahteestd, katso tuotteen
mukana tulevia kayttdohjeita.

«  Tata tuotettaa tulee kayttaa vain seuraavasti nimetyista virtaléhteista.
Vive-virtuaalilasien verkkolaite: HTC, Malli TC NE18W-US,
TC NEI8W-EU, TC NE18W-UK, TCNE18W-AU.
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Vive-ohjaimen verkkolaite: HTC, Malli TC NE5SW-US, TC
NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.

Tukiasemien verkkolaite: HTC, Malli TC NE3OW-US, TC
NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

= Kasittele akkuyksikkoja varovasti

Taman laitteen ohjain sisaltaa litium-ionipolymeeri- tai litium-ioniakun. Jos akkuyksikkoda kasitelldan vaarin, on
olemassa tulipalon ja palovammojen vaara.

Vive-ohjaimen VAROITUS: Pienentaaksesi tulipalon tai palovammojen vaaraa, ala pura,
murskaa, puhkaise, aiheuta oikosulkua ulkoisiin kontakteihin tai virtapiireihin, altista yli 60
°C lampatiloille tai heité tuleen tai veteen. Kierrata tai havita kaytetyt akut paikallisten
maaraysten mukaan tai tuotteen mukana tulevan oppaan mukaan.

&9

Li-ion

= Al4 altista nesteille.

* Pidéa paristot lasten ulottumattomissa.

= Valtaé pudottamasta virtuaalilaseja, ohjaimia tai tukiasemia. Jos laite putoaa, erityisesti kovalle pinnalle, ja
kayttaja epailee sen vahingoittuneen, toimita laite huoltokeskukseen tarkistettavaksi.

= Jos akku vuotaa:

Ala anna vuotavan nesteen koskettaa ihoa tai vaatteita. Jos nain kuitenkin kay, huuhdo kyseinen alue
valittomasti puhtaalla vedella ja hakeudu la&karin hoitoon.

Ald anna vuotavan nesteen koskettaa silmia. Jos nain kuitenkin kay, ALA hiero, vaan huuhdo valittomasti
puhtaalla vedella ja hakeudu l&akarin hoitoon.

Noudata erityisia varotoimia pitédaksesi vuotavan akun kaukana tulesta, koska siitd voi aiheutua palo- tai
réjahdysvaara.

Turvallisuusvarotoimia suoraa auringonvaloa varten

Pid& tuote poissa liiallisesta kosteudesta ja darimmaisista lampotiloista. Ala jata tuotetta ajoneuvon kojelaudalle,
ikkunalaudalle tai alttiiksi suoralle auringonpaisteelle tai voimakkaalle ultraviolettivalolle pitkiksi ajoiksi.
Virtuaalilaseissa on tarkennettavat linssit, jotka voivat vahvistaa kirkasta valoa, joka voi vahingoittaa laitteistoa

Kuulonaleneman ehkaisy

VARO: Jos Vive-virtuaalilasien kuulokkeita kaytetaan korkeilla &dnenvoimakkuuksilla pitkia aikoja,
seurauksena voi olla pysyva kuulonmenetys.

Vive-virtuaalilasit on testattu ja havaittu olevan yhdenmukainen &&nenpainetason vaatimusten kanssa, jotka on
asetettu sovellettavissa EN 50332-1- ja/tai EN 50332-2-standardeissa

Yleisia varotoimia

= Suojaa tuote.

Kun asennat tukiasemia, valta kayttdmasta epavakaita kiinnitysvarusteita tai pintoja, jotka ovat alttiita
tarinalle, liikkeille tai mahdollisille iskuille.

Tukevan rakenteen on tuettava painoa tai tukiasemien kuorma.

Als asenna lahelle lammitinta, tulisijaa, suoraa auringonpaistetta, iimastointilaitetta tai muuta suoraa
lammonlahdetta.

Ala yrité vaantaa auki tukiasemia, se voi johtaa vammaan.

Kayta vain hyvaksyttyja lisédvarusteita.

Al liita ei-yhteensopiviin tuotteisiin tai lisavarusteisiin.

Ala yritd purkaa tata tuotetta tai sen lisdvarusteita.

Vain pateva huoltohenkilé saa huoltaa tai korjata tata tuotetta ja sen lisavarusteita.

Kasittele aina tuotetta ja sen lisdvarusteita huolellisesti ja sailyta niitéd puhtaissa ja polyttdmissa tiloissa.

Ala altista tuotetta tai sen lisdvarusteita avotulelle tai sytytetyille tupakkatuotteille.



« Ala pudota, heita tai yrita taivuttaa tuotetta tai sen lisdvarusteita.

«  Ala kayta hiovia puhdistusaineita, puhdistusliuottimia tai aerosoleja laitteen tai sen lisédvarusteiden
puhdistamiseen.

«  Ala maalaa tuotetta tai sen lisévarusteita.
« Sailyta tuotetta ja sen lisavarusteita 0-40 °C:n lampétilassa
* Tarkasta elektroniikkatuotteiden havittamista koskevat paikalliset sdadodkset
* Huoltoa edellyttava vaurio.
Ota yhteytta valtuutettuun huoltoteknikkoon tai huoltokeskukseen seuraavissa tapauksissa:

* Tuote on vahingoittunut altistuttuaan nesteille, se on pudonnut, siihen on kohdistunut isku tai se on
vahingoittunut.

*  Ylikuumenemisesta on huomattavia merkkeja.
* Tuote ei toimi normaalisti, kun noudatat kayttoohjeita.

= Valtad kuumia alueita

Tuote tulisi sijoittaa kauas l&mmonlahteistd, kuten ldmpopattereista, lAmmonsaatoritildistd, uuneista tai muista

tuotteista (mukaan lukien vahvistimet), jotka tuottavat lampoa.
= Valta tuotteen kayttamista voimakkaan lampotilan muutoksen jélkeen.

Kun siirrat laitteen uuteen ymparistéon, jossa on hyvin erilaiset [8mpotila- ja/tai kosteusolosuhteet, laitteen

ulko- tai sisapuolelle voi tiivistya kosteutta. Valttaaksesi laitteen vahingoittumisen, odota riittavan kauan, jotta

kosteus ehtii haihtua ennen laitteen kayttamista.

HUOMAUTUS: Kun viet laitteen matalasta lampdtilasta lampimampéaan ymparistoon tai korkeasta lampotilasta

villedmpaan, anna laitteen sopeutua huoneenlampotilaan, ennen kuin kytket virran paalle.
= Valta esineiden tyontamista tuotteen sisaan.

Ala koskaan tydnna mitaan esineitd kuoren rakoihin tai muihin tuotteen aukkoihin. Raot ja aukot ovat
ilmanvaihtoa varten. N&ita aukkoja ei saa tukkia tai peittaa.

»  Saada dadnenvoimakkuutta.
Laske danenvoimakkuutta ennen kuulokkeiden tai muiden aanilaitteiden kayttoa.
= Tuotteen puhdistaminen.

Irrota tdma tuote virtalahteestad ennen puhdistamista. Kayta puhdistukseen kosteaa liinaa, mutta ala

KOSKAAN kayta vettd tuotteen puhdistamiseen. Puhdista ja pida kuivana iho, joka on jatkuvasti kosketuksissa

virtuaalilasien kanssa. Mikali ilmenee ihon kutinaa, rontumaa, turpoamista, arsytysta, tai kosketus tuntuu
epamukavalta, lopeta tuotteen kaytto ja ota yhteys 1&&kariin.

Vive-virtuaalilasien yksildinti sddntelyviranomaisia varten

Maarayksiin liittyvaa tunnistusta varten tuotteellesi on annettu mallinumero OPJT100.
Tuotteen FCC-tunnus on NM80OPJT100. Tama FCC-tunnus on myds painettuna Vive-virtuaalilaseihin.

Laitteen luotettavan ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi kayta vain alla lueteltuja lisdvarusteita laitteessasi
OPJT100.

HUOMAUTUS: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi virallisesti hyvaksytyn luokan 2 rajoitetun virtaléhteen
kanssa, nimellisarvo 12 V DC, enintaan 1,5 A DC virtalahde.

Vive-ohjainten yksildinti sddntelyviranomaisia varten

Maarayksiin liittyvaa tunnistusta varten tuotteellesi on annettu mallinumero 2PR7100.
Tuotteen FCC-tunnus on NM82PR7100. Téméa FCC-tunnus on myos painettuna Vive-ohjaimeen.

Laitteen luotettavan ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi kaytéa vain alla lueteltuja lisdvarusteita laitteessasi
2PR7100.

Akkuyksikoélle on annettu mallinumero BOPLH100.
AKKU EI OLE TAYSIN LADATTU, KUN OTAT LAITTEEN POIS PAKKAUKSESTAAN.

HUOMAUTUS: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi virallisesti hyvaksytyn luokan 2 rajoitetun virtaléhteen
kanssa, nimellisarvo 5V DC, enintaan 1 A DC virtalahde.

Radiotaajuusaltistus:

OllakseenlC-radiotaajuusaltistuksen vaatimusten mukainen, tata laitetta ja sen antennia ei saa sijoittaa samaan
tilaan tai kayttaa yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

.
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Tietoja perusaseman yksildinnistad sddntelyviranomaisia varten

Maarayksiin liittyvaa tunnistusta varten tuotteellesi on annettu mallinumero 2PR8100.
Tuotteen FCC-tunnus on NM82PR8100. Tama FCC-tunnus on myds painettuna perusasemaan.

Laitteen luotettavan ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi kaytéa vain alla lueteltuja lisdvarusteita laitteessasi
2PR8100.

HUOMAUTUS: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi virallisesti hyvaksytyn luokan 2 rajoitetun virtalédhteen
kanssa, nimellisarvo 12 V DC, enintaan 2,5 A DC virtalahde

Tama on luokan 1 laserlaite.

FC C€ 22@@ 5

ODEL: 2P oJo PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATI
CIL O

S/N: HTXXXXXXXXXX [D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Tama tuote sisaltéa luokan 3B laserin, joka voi tuottaa vaarallisen luokan 3B tai 4 laserséateilytason. Tama tuote
on kuitenkin suunniteltu niin, ettei sen optiikassa, suojakotelossa ja skannaussuojuksessa paase kasiksi yli luokan 1
lasersateilytasoon. Vain koulutettu tehtaan huoltohenkildkunta saa avata suojakotelon

VAARA - Luokan 3B LASERSATEILYA AVATTUNA

VALTA ALTISTUSTA SATEELLE.

Lasersateet sijaitsevat perusaseman etupuolen sisélld, kuten kuvassa
oikealla.

VARO: Muiden kuin tassa kayttéohjeessa mainittujen ohjauslaitteiden
tai saatojen kayttd seka toimenpiteiden suoritus voi johtaa vaaralliselle
sateilylle altistumiseen.

© Tilan merkkivalo
® Suojakotelo

© Lasersateet



Tarrojen sijainti tuotteessa:

Takana

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Jos tama tuote ei toimi oikein, soita HTC:n asiakaspalveluun saadaksesi ohjeita

VARO: Tama tuote on suunniteltu ainoastaan HTC:n ja valtuutettujen huoltokeskusten huoltamaksi.
FCC:n RF-séateilyaltistumislausunto:

1. Lahetinta ei saa sijoittaa tai se ei saa toimia yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.

2. Tama laite tayttaa FCC:n RF-sateilylle altistumista koskevat raja-arvot rajoittamattomassa ympaéaristossa.
Tama laitteisto tulee asentaa ja sité tulee kayttaa siten, ettd sateilijan ja kayttajan kehon vélinen etaisyys on
vahintaan 20 cm.

IC:n RF-séateilyaltistumislausunto:

Tama laite tayttaa IC-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistdéon. Tama laitteisto tulee
asentaa ja sita tulee kayttaa siten, etta sateilijan ja kayttajan kehon valinen etéaisyys on vahintdan 20 cm. Lahetinta
ei saa sijoittaa tai se ei saa toimia yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Tietoja Link Box -laitteen yksildinnistad sddntelyviranomaisia varten

Maarayksiin liittyvaa tunnistusta varten tuotteellesi on annettu mallinumero 2PU6100.
Tuotteen FCC-tunnus on NM82PU6100. Tama FCC-tunnus on myos painettuna Link Box -laitteeseen.

Laitteen luotettavan ja turvallisen toiminnan varmistamiseksi kaytéa vain alla lueteltuja lisdvarusteita laitteessasi
2PUB100.

HUOMAUTUS: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi virallisesti hyvaksytyn luokan 2 rajoitetun virtalahteen
kanssa, nimellisarvo 12 V DC, enintdan 1,5 A DC virtalahde.

FCC:n RF-séateilyaltistumislausunto:

1. L&hetinta ei saa sijoittaa tai se ei saa toimia yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.
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2. Tama laite tayttédad FCC:n RF-sateilylle altistumista koskevat raja-arvot rajoittamattomassa ymparistdssa
Tama laitteisto tulee asentaa ja sita tulee kayttaa siten, ettd sateilijan ja kayttajan kehon valinen etaisyys on
vahintédan 20 cm

IC:n RF-sateilyaltistumislausunto:

Tama laite tayttaa IC-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto tulee
asentaa ja sita tulee kayttaa siten, etta sateilijan ja kayttajan kehon valinen etaisyys on vahintaan 20 cm. Lahetinta
ei saa sijoittaa tai se ei saa toimia yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

FCC:n radiotaajuushairidita koskeva ilmoitus

Laite on koestettu ja sen on havaittu tayttavan Luokan B digitaalista laitetta koskevat FCC-maaraysten osan 15
mukaiset kohdat. Nama raja-arvot on tarkoitettu turvaamaan riittava hairidsuojaus asutussa ymparistdssa. Laite
luo, kayttaa ja saattaa sateilld radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei kaytetd ohjeiden mukaisesti, se saattaa
hairita radioliikennetta. Kuitenkaan mitaan takuita ei ole sille, ettei laite aiheuttaisi hairioita tietyssa kaytdssa. Jos
tama laite aiheuttaa haitallista hairiota radio- tai televisio-ohjelmien vastaanottamiseen, mika voidaan tarkistaa
sammuttamalla laite ja kaynnistamalla se uudelleen, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairié kokeilemalla
joitakin seuraavista toimista:

* Aseta vastaanottava antenni eri paikkaan tai asentoon.

» Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

= Kytke laite eri pistorasiaan kuin mihin vastaanottava laite on kytketty.
= Kysy neuvoa laitteen myyjalta tai asiantuntevalta henkilolta.

FCC-varoitus Kaikki muutokset tai mukautukset, joita ei ole nimenomaisesti hyvaksytty vastuullisen osapuolen
toimesta yhdenmukaiseksi, voi mitatoida kayttajan valtuuden taman laitteen kayttamiseen.

Tama laite tayttéda FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Sen kayttoon liittyvat seuraavat ehdot: (1) Laite ei saa
aiheuttaa hairioita ja (2) Laitteen tulee kestaa siinen kohdistuva hairio, vaikka se aiheuttaisikin vaaraa toimintaa.

Lahetinta ei saa sijoittaa tai se ei saa toimia yhdessa minkaan toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Industry Canada -ilmoitus

Tama laite on Industry Canada -lisenssivapautus-RSS-standardien mukainen. Sen kayttoon liittyvat seuraavat
ehdot: (1) Tama laite ei aiheuta hairiota, ja (2) taman laitteen tulee hyvaksya siihen kohdistuva hairio, mukaan
lukien hairi®, joka voi aiheuttaa laitteessa ei-toivottua toimintaa.

Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-normin mukainen.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.”

Euroopan unionia koskeva huomautus C { 2 ZOO

Tama laite on Euroopan yhteisén komission antaman R&TTE-direktiivin (1999/5/EY) mukainen.

Me ilmoitamme yksinomaisella vastuullamme, ettéd tuotteemme yhdessa sen lisdvarusteiden kanssa, johon tama
ilmoitus liittyy, on standardien EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN 60950-1, EN 62479, EN 300 328
mukainen ja noudattaa radio- ja telekommunikaatiolaitteita koskevaa direktiivia 1999/5/EY.

WEEE-ilmoitus

Sahko- ja elektroniikkaromudirektiivi (WEEE), joka tuli voimaan eurooppalaisena lakina 13.2.2003, aiheutti
merkittdvan muutoksen sahkolaitteiden kasittelyssa niiden kayttoian lopussa

Taman direktiivin tarkoitus on ensisijaisesti sahko- ja elektroniikkaromun syntymisen ehkaisy, ja lisaksi taman
romun uudelleenkayton, kierratyksen ja muiden talteenoton muotojen suosiminen jatteen vahentamiseksi.



Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva WEEE-logo (katso vasemmalla) osoittaa, etté tata
tuotetta ei saa havittaa tai heittdd pois muiden kotitalousjatteiden mukana. Sinun tulee
havittaa kaikki séhko- ja elektroniikkalaiteromu viemalla se erityiseen tallaisen ongelmajatteen
kerayspisteeseen. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun erilliskerdys ja talteenotto auttaa
luonnonvarojen sailyttamista. Lisaksi sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierrattdminen oikein
varmistaa inmisten terveyden ja ymparistdon turvallisuuden. Saadaksesi lisaa tietoja sahko-

ja elektroniikkalaiteromun havittamisestd, talteenotosta ja kerayspisteista, ota yhteytta
asuinkuntaasi, kotitalousjatehuoltopalveluun, kauppaan, josta ostit laitteiston tai laitteiston

B

RoHS-direktiivin mukaisuus

Tamé tuote on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU 8.6.2011 ja sen lisdysten mukainen
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa (RoHS).

Omistusilmoitus

© 2016 HTC Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan. HTC, HTC-logo ja kaikki muut HTC-tuotteet ja -palvelunimet
ovat HTC Corporationin ja sen tytaryhtididen tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/
tai muissa maissa.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Standardin EN 45014 mukaisesti

Valmistajan nimi: HTC Corporation
(tai valmistajan valtuutettu edustaja)
Valmistajan osoite: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(tai valmistajan valtuutettu edustaja)

Iimoitamme omalla vastuullamme, ettd tuote

Tuotteen nimi: Vive-virtuaalilasit
Malli: 0PJT100
Tuotevaihtoehto (jos on): Ei kéytosséa

on seuraavien standardien tai muiden normatiivisten asiakirjojen vaatimusten mukainen

Testausstandardit Raportin numero

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Me taten ilmoitamme, etta [kaikki olennaiset radiohdiriGtestisarjat on suoritettu ja ettd] ylld nimetty
tuote on kaikkien 1999/5/EY-direktiivin olennaisten vaatimusten mukainen.

Lisdvaatimustenmukaisuus:
Energia: Saados 278/2009
Rajoitettu aine: EN 50581:2012; RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Vaatimustenmukaisuusarviointia, johon viitataan Artikkelissa 10, ja joka on esitetty yksityiskohtaisesti
1999/5/EY-direktiivin Liitteessa [ll1] tai [IV], on noudatettu osallisena seuraavien ilmoitettujen laitosten

kanssa:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Tunnistusmerkki: CE2200

Ylla mainitun laitteen asiaankuuluvat tekniset asiakirjat tallennetaan:

Nimi: David Liu
Otsikko: Péajohtaja
Osoite: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
= N
Paivamaara: 11. joulukuuta 2015 Valtuutetun henkilén allekirjoitus




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Standardin EN 45014 mukaisesti

Valmistajan nimi: HTC Corporation
(tai valmistajan valtuutettu edustaja)
Valmistajan osoite: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(tai valmistajan valtuutettu edustaja)

Iimoitamme omalla vastuullamme, ettd tuote

Tuotteen nimi: Vive-ohjain
Malli: 2PR7100
Tuotevaihtoehto (jos on): Ei kéytosséa

on seuraavien standardien tai muiden normatiivisten asiakirjojen vaatimusten mukainen

Testausstandardit Raportin numero
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Taten ilmoitamme, etta [kaikki olennaiset radiohdiriGtestisarjat on suoritettu ja ettd] ylla nimetty tuote
on kaikkien 1999/5/EY-direktiivin olennaisten vaatimusten mukainen.

Lisdvaatimustenmukaisuus:
Energia: Saados 278/2009
Rajoitettu aine: EN 50581:2012; RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Vaatimustenmukaisuusarviointia, johon viitataan Artikkelissa 10, ja joka on esitetty yksityiskohtaisesti
1999/5/EY-direktiivin Liitteessa [ll] tai [IV], on noudatettu osallisena seuraavien ilmoitettujen laitosten

kanssa:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Tunnistusmerkki: CE2200

Ylld mainitun laitteen asiaankuuluvat tekniset asiakirjat tullaan tallentamaan:

Nimi: Charlene Chang

Otsikko: Johtaja

Osoite: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Paivamaara: 24. marraskuuta 2015 Valtuutetun henkilén allekirjoitus




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Standardin EN 45014 mukaisesti

Valmistajan nimi: HTC Corporation
(tai valmistajan valtuutettu edustaja)
Valmistajan osoite: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(tai valmistajan valtuutettu edustaja)

Iimoitamme omalla vastuullamme, ettd tuote

Tuotteen nimi: Tuki t
Malli: 2PR8100
Tuotevaihtoehto (jos on): Ei kéytosséa

on seuraavien standardien tai muiden normatiivisten asiakirjojen vaatimusten mukainen

Testausstandardit Raportin numero
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Taten ilmoitamme, etta [kaikki olennaiset radiohdiriGtestisarjat on suoritettu ja ettd] ylla nimetty tuote
on kaikkien 1999/5/EY-direktiivin olennaisten vaatimusten mukainen.

Lisdvaatimustenmukaisuus:
Energia: Saados 278/2009
Rajoitettu aine: EN 50581:2012; RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Lisdvaatimustenmukaisuutta, johon viitataan Artikkelissa 10, ja joka on esitetty yksityiskohtaisesti
1999/5/EY-direktiivin liitteessa [I11] tai [IV], on noudatettu osallisena seuraavien ilmoitettujen laitosten

kanssa:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Tunnistusmerkki: CE2200

Ylla mainitun laitteen asiaankuuluvat tekniset asiakirjat tullaan tallentamaan:

Nimi: Vincent Lin
Otsikko: Johtaja
Osoite: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
\\/«/\j |
Paivamaara: 24. marraskuuta 2015 //\V"
Valtuutetun henkil6n allekirjoitus




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Standardin EN 45014 mukaisesti

Valmistajan nimi: HTC Corporation
(tai valmistajan valtuutettu edustaja)
Valmistajan osoite: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(tai valmistajan valtuutettu edustaja)

Iimoitamme omalla vastuullamme, ettd tuote

Tuotteen nimi: Link box
Malli: 2PU6100
Tuotevaihtoehto (jos on): Ei kéytosséa

on seuraavien standardien tai muiden normatiivisten asiakirjojen vaatimusten mukainen

Testausstandardit Raportin numero
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Taten ilmoitamme, etta [kaikki olennaiset radiohdiriGtestisarjat on suoritettu ja ettd] ylla nimetty tuote
on kaikkien 1999/5/EY-direktiivien olennaisten vaatimusten mukainen.

Lisdvaatimustenmukaisuus:
Energia: Saados 278/2009
Rajoitettu aine: EN 50581:2012; RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Vaatimustenmukaisuusarviointia, johon viitataan Artikkelissa 10, ja joka on esitetty yksityiskohtaisesti
1999/5/EY-direktiivin Liitteessa [ll1] tai [IV], on noudatettu osallisena seuraavien ilmoitettujen laitosten
kanssa:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Tunnistusmerkki: CE2200
YIla mainitun laitteen asiaankuuluvat tekniset asiakirjat tullaan tallentamaan:

Nimi: David Liu
Otsikko: Péajohtaja
Osoite: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
SES
Paivamaara: 11. joulukuuta 2015 Valtuutetun henkilén aIIekiE)itus
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Sverige

Viktig sdkerhetsinformation - Las fére anvandning

Las féljande varningar och information innan du anvander produkten och félj
alla sékerhets- och bruksanvisningar. Underlatenhet att géra detta kan orsaka
kroppsskada, elektriska stétar, brand och andra skador.

Se till att du kan anvédnda produkten pa ett sakert satt

Radgor med din lakare innan du anvander produkten om du redan har allvarliga sjukdomstillstand (t.ex
hjartsjukdom), férhallanden som paverkar din formaga att utféra fysiska aktiviteter pa ett sakert satt, psykiatriska
tillstand (sasom angest eller posttraumatiskt stressyndrom), eller om du &r gravid eller aldre.

Anvéand inte produkten om du &r sjuk, trott, under paverkan av droger/lékemedel, eller inte mar bra i stoérsta
allméanhet eftersom den kan forvéarra ditt tillstand.

Se till att omradet runt dig &r sékert fér anvdndning av produkten

Medan bar produktens hjalm ar du blind for varlden runt dig. Bilden som visas i hjalmen motsvarar inte den
verkliga varlden. Anvand alltid produkten pa ett 6ppet och sakert omrade. Forlita dig inte pa produktens
chaperone-system for skydd. Anvand inte produkten i ndrheten av trappor, stora fonster, varmekallor eller
utomhus. Spelplatsen ska vara fri fran hinder sasom personer, mdbler och annat som kan hindra eller blockera
dig fran att réra dig runt obehindrat. Till exempel, om ett husdjur kommer in i rummet medan du anvander
produkten kommer du troligtvis inte att vara medveten om dess narvaro och du kan snubbla 6ver husdjuret
medan du ror dig i den virtuella miljén.

Det rekommenderas att produkten endast anvands under en annan persons tillsyn, som ar redo att varna

dig for faror som kan uppsté nér produkten anvands. Exempel pa faror som kan uppsta omfattar, men &r inte
begransade till, trassla in sig i en kabel pa ett s&tt som utgér en snubbelrisk, husdjur som kommer in pa omradet
déar produkten anvands, och anvandaren som gar for néra vaggen eller nagon annan fara.

Var medveten om kablar och anslutningar

Tank pa var kabeln och anslutningarna som gar fran hjalmen finns, sa att du inte riskerar att snubbla éver dem
eller dra i dem néar du rér dig eller gar runt pa spelomradet. Rér fétterna ldngsamt och férsiktigt fér att undvika
att snubbla, det géller &ven kabeln. Se till att behalla en bra balans. Snubbla éver kabeln eller komma i kontakt
med hinder kan orsaka personskador eller skador.

Ta hand om hankontrollerna

N&r du anvénder hankontrollerna se alltid till att du har tillrackligt med fritt utrymme bade ovanfér och runtom,
s& att du kan dra ut armarna helt, bade utat och uppat. Stéta till personer eller féremal kan orsaka personskada
eller skada. Hall hankontrollerna stadigt och anvénd alltid handledsbanden. Om de sldpps vid anvandning, kan
hankontrollerna orsaka personskador eller skador.

Fotokénsliga krampanfall

Liksom andra produkter som ger visuella effekter (inklusive blixtrande ljus) kan produkten utldsa epileptiska
anfall, krampanfall, svimning, och svar yrsel &ven hos personer som inte lider av dessa tillstand. Om du lider av
epilepsi eller krampanfall, medvetsléshet eller andra symtom som &r kopplade till ett epileptiskt tillstand, bér du
kontakta din l&ékare innan du anvander produkten. For att minska risken for ett anfall anvand inte produkten om
du &r trott eller behover sova.

Forslitningsskador

Anvéand produkten i en bekvam kroppsstéllining. Hall inte for hart i produkten. Tryck I&tt pa knapparna. Om du
kanner stickningar, domningar, stelhet, bultande eller andra obehag, sluta genast att anvanda produkten och
kontakta din lakare.

Fysiska och psykologiska effekter

Innehallet som ses med produkten kan vara intensivt, uppslukande och verka mycket verklighetstroget och

kan gora att din hjarna och kropp agerar déarefter. Vissa typer av innehall (t.ex. vald, skrack, kénsloladdat, eller
adrenalinbaserat innehall) kan leda till ©kad hjartfrekvens, hojt blodtryck, panikattacker, angest, PTSD, svimning,
och andra negativa effekter. Om du har haft negativa fysiska eller psykiska reaktioner pa vissa omstandigheter i
det verkliga livet bor du undvika att anvanda produkten for att titta pa liknande innehall.

P& samma satt &r det viktigt att komma ihdg att simulerade féremal, sdsom maobler, som kan visas nar produkten
anvands inte finns i den verkliga varlden, och att skador kan uppsta om man interagerar med de simulerade
objekten som om de vore verkliga, till exempel, genom att forséka att sitta ner pa en virtuell stol.
Hoérselskador

Anvand inte horlurar med hoég volym under en lédngre tid. Detta kan leda till permanent horselnedsattning.



Radiofrekvensstérningar

Produkten kan skicka ut radiovagor som kan stéra driften av narliggande elektroniska enheter. Om du har en
pacemaker eller annan inoperarad medicintekniska produkt, anvand inte produkten férrén du har radgjort med
din lakare eller med tillverkaren av den medicintekniska produkten. For att minimera radiofrekvensstérningar
anvand endast originaltillbehdr som &r godkanda av tillverkaren eller tillbehdr som inte innehaller metall.
Anvandning av icke originaltillbehoér som inte &r godkanda av tillverkaren kan bryta mot lokala riktlinjer for
exponering for radiofrekvenser och bér undvikas.

Undvik éveranvéandning

Langvarig, oavbruten anvandning av produkten bér undvikas. Det kan paverka negativt koordinationen mellan
hand och éga, balansen och/eller orsaka andra negativa effekter. Nar du anvander produkten ofta och under
langre tidsperioder kan du uppleva trotthet eller mhet i muskler, leder eller andra kroppsdelar. Ta regelbundna
pauser nar du anvander produkten. Ladngden och frekvensen av nédvandiga pauser kan variera fran person till
person.

Sluta anvénda produkten om du upplever obehag

Sluta anvénda produkten och kontakta din |&kare om du upplever nagra av foljande symtom:

= Krampanfall, medvetsléshet, kramper, ofrivilliga rorelser, yrsel, forvirring, illamaende, svimningskéansla, dasighet
eller trotthet;
Smarta eller obehag i dgonen, anstrangda 6gon, 6gonryckningar eller synstorningar (t.ex. forandrat, suddigt
eller dubbelseende);
Svettningar, 6kad salivavsondring, nedsatt balanskansla, forsémrad koordination mellan hand och 6ga, eller
andra symptom som liknar aksjuka.

Fram till att du har aterhamtat dig fran dessa symtom, bér du inte kéra bil, anvanda maskiner eller delta i
aktiviteter som kan leda till potentiellt allvarliga konsekvenser.

Se till att produkten &r korrekt konfigurerad innan du aterupptar anvandningen

Typen av innehall som du anvénde kan ha orsakat dina symtom. Om du fortsatter att anvdnda denna typ av
innehall kan du komma att uppleva samma symptom.

Barns anvandning av produkten

Produkten har inte utformats foér att anvéandas av barn. Ldmna inte produkten inom réackhall fér sma barn eller Iat
dem anvanda eller leka med den. De kan skada sig sjalva eller andra, eller oavsiktligt skada produkten.

Produkten innehaller sma delar med skarpa kanter som kan orsaka personskada eller lossna och skapa en
kvévningsrisk fér sma barn. Kontakta omedelbart en ldkare om nagon del av produkten eller tillbehéren svéljs.

Om aldre barn tilldts anvanda produkten bér de évervakas noga av vuxna fér eventuella negativa effekter under
och efter anvandning av produkten. Lat inte &ldre barn anvénda produkten av negativa effekter har noterats.
Vuxna boér dven se till att dldre barn undviker l&ngvarig anvandning av produkten.

Allman anvdndning och skétsel
Elsékerhet

Produkten &r avsedd att anvandas med energi fran de batterier eller stromforsorjningsenheter som medfoljer.
Annan anvandning kan vara farlig och ogiltigférklarar alla godkdnnanden som givits for denna produkt.

Sakerhetsforeskrifter for korrekt jordning
FORSIKTIGHET: Anslutning till felaktigt jordad utrustning kan leda till elektrisk skada p& produkten.

Produkten &r utrustad med kablar for anslutning till en stationar dator. Kontrollera att datorn &r korrekt jordad
innan du ansluter produkten till datorn. Natsladden pa en stationar dator har en skyddsledare for utrustning
och jordningskontakt. Kontakten maste kopplas in i ett lampligt uttag som é&r installerat pa ratt satt och jordat i
enlighet med alla lokala normer och férordningar.

Sakerhetsatgéarder for stromférsdriningsenheten
Anvand en korrekt extern stromkalla

*  En produkt bor endast drivas med den typ av stromkalla som anges pa etiketten med elektrisk méarkning.
Kontakta din auktoriserade tjansteleverantér eller lokala elbolag om du &r osaker pa vilken typ av
stromkalla som kravs. For en produkt som drivs med batteri eller andra kallor, se bruksanvisningen som
medféljer produkten.

* Denna produkt bér endast anvandas med foljande dartill avsedda stromkallor.
Vive-hjalm vaxelstromsadapter: HTC, modell TC
NEIBW-US, TC NEIBW-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8BW-AU.
Vive-handkontroll likstromsadapter: HTC, modell TC
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NE5SW-US, TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NE5SW-AU.
Basstationer vaxelstromsadapter: HTC, modell TC
NE30OW-US, TC NE3OW-EU, TC NEZOW-UK, TC NE3OW-AU.
= Hantera batterier varsamt
Produktens handkontroll innehaller ett litium-jon-polymer- eller litium-jonbatteri. Det finns risk for brand och

brannskador om batteriet hanteras felaktigt.

Vive-handkontroll VARNING: For att minska risken for brand eller bréannskador, ta inte isér,
krossa, sla hal pa eller kortslut externa kontakter eller kretsar, utséatt inte fér temperaturer
over 60 °C (140 °F) och kassera dem inte i eld eller vatten. Atervinn eller kassera anvanda
batterier enligt lokala foreskrifter eller referensguiden som medfoéljde produkten.

N
GE

Li-ion
= Utsatt inte for vatska.
= Forvara batterier utom rackhall for barn.
» Undvik att tappa produktens hjalm, handkontroller eller basstationer. Om de rékar tappas, speciellt pa en hard

yta, och anvandaren misstanker att de har skadats, ta dem till ett servicecenter for inspektion.

= Om batteriet lacker:

« Lt inte lackande véatska komma i kontakt med hud eller klader. Om redan i kontakt, skolj omedelbart med
rent vatten och uppsok lékare.

« Latinte lackande vatska komma i kontakt med dgonen. Om redan i kontakt, klia INTE, skolj med rent
vatten och uppsok lakare.

« Vidtag extra forsiktighetsatgarder for att halla ett lackande batteri borta fran eld eftersom det finns risk
for antédndning eller explosion.

S&kerhetsatgarder mot direkt solljus

Hall produkten borta fran stark fukt och extrema temperaturer. Ldémna inte produkten pa platser sasom ett
fordons instrumentbrada, fonsterbrada eller bakom en glasruta som exponeras for direkt solljus eller starkt
ultraviolett ljus under en langre tid. Hjalmen innehaller linser som kan fokusera och intensifiera ljusa ljuskallor och
orsaka skador pa hardvaran.

Foérhindra horselskador

VARNING! Permanenta horselskador kan uppsta om Vive-hjalm anvands med hog volym under
en langre tid.

Vive-hjalm har testats och féljer de krav pa ljudtrycksniva som anges i de tillampliga standarderna EN 50332-1
och/eller EN 50332-2.

Allménna foérsiktighetsatgarder
= Skydda produkten.

* Vid installation av basstationer undvik att anvanda instabila monteringstilloehor eller ytor som ar benagna
att vibrera, rora sig, eller riskerar att utsattas for stotar.

e En saker struktur maste stodja basstationernas vikt eller belastning.

* Installera inte dem i narheten av varmeelement, 6ppen spis, direkt solljus, luftkonditionering eller annan
direkt energikalla.

« Forsdkinte att banda upp basstationerna eftersom det kan leda till personskador.

+ Anvand endast godkéanda tillbehor.

* Anslut inte med inkompatibla produkter eller tillbehor.

«  FoOrsok inte att ta isar produkten eller dess tillbehor.

« Endast kvalificerad personal bor utféra underhall eller reparation av produkten och dess tillbehor.
* Hantera alltid produkten och tilloehéren varsamt och férvara dem pa en ren och dammfri plats.

«  Utsatt inte produkten eller tillbehdren for dppen laga eller ténda rokverk.



« Tappa inte, kasta inte och forsok inte att bdja produkten eller dess tillbehor.

* Anvand inte starka kemikalier, I6sningsmedel, flytande rengéringsmedel eller aerosoler for att rengora
produkten eller dess tillbehor.

+ Mala inte produkten eller dess tillbehor.
« Forvara produkten och dess tillbehor vid temperaturer mellan O °C och 40 °C
+ Kontrollera vilka lokala foreskrifter som galler for kassering av elektroniska produkter

= Skada som kraver service.

Kontakta en auktoriserad servicetekniker eller leverantor vid féljande omstandigheter:

«  Produkten har skadats pa grund av exponering for vatska, den har tappats, utsatts for stotar eller skadats.

«  Det finns tydliga tecken pa éverhettning
* Produkten fungerar inte normalt nar driftsinstruktionerna foljs.
= Undvik heta omraden

Produkten bor inte placeras i narheten av varmekallor sdsom element, varmeutlopp, spisar eller andra
produkter (inklusive forstarkare) som alstrar varme.

» Undvik att anvanda produkten efter en dramatisk &ndring av temperaturen.

Nér du flyttar produkten mellan olika miljoer med stora temperaturskillnader och/eller luftfuktighetsskillnader
kan kondensation samlas pa eller inuti produkten. For att undvika skador pa produkten, vanta tills fukten
avdunstar innan du anvander produkten.

OBSERVERA: Nar du flyttar produkten fran en miljé med ldga temperaturer till en varmare omgivning
eller fran en milj® med hdéga temperaturer till en kallare omgivning bér du lata produkten anpassa sig till
rumstemperaturen innan du satter igdng den.

= Undvik att trycka in foremal i produkten.

Tryck aldrig in féremal av ndgot slag i holjets uttag eller andra Gppningar i produkten. Uttag och éppningar ar
avsedda fér ventilation. Dessa dppningar far inte blockeras eller tackas over.

» Justera volymen.
Vrid ner volymen innan du anvander horlurar eller andra ljudenheter.
» Rengodra produkten.

Koppla bort produkten fran strémkallan innan den rengérs. Anvand en fuktig trasa, men anvand ALDRIG
vatten for att rengdra produkten. Ren och torr hud som regelbundet kommer i kontakt med hjalmen. Om du
far kldda, eksem, svullnad, hudirritation, eller om du upplever ndgra obehag, sluta anvéanda produkten och
kontakta din lakare.

Om tillsynsmyndighetens identifieringar fér Vive-hjalm

| identifieringssyfte enligt tillampliga regelverk ar produkten féorsedd med modellnumret OPJT100.
Produktens FCC-ID ar NM80PJT100. Detta FCC-ID ar aven tryckt pa Vive-hjalmen.

For att sakerstalla tillforlitlig och séker anvandning av enheten aven i framtiden ska endast nedan angivna
tillbehor anvandas med OPJT100.

OBS! Den har produkten ar avsedd for anvandning med en begransad stromkalla som ar certifierad enligt Klass 2
med 12 V likstrom, hogst 1,5 A.

Om tillsynsmyndighetens identifieringar fér Vive-handkontroll

| identifieringssyfte enligt tillampliga regelverk ar produkten forsedd med modellnumret 2PR7100.
Produktens FCC-ID &r NM82PR7100. Detta FCC-ID &r &ven tryckt pa Vive-handkontrollen.

For att sékerstalla tillforlitlig och saker anvandning av enheten aven i framtiden ska endast nedan angivna
tillbehér anvandas med 2PR7100.

Batteriet &r forsett med modellnumret BOPLH100.
BATTERIET AR INTE FULLADDAT NAR DU TAR UT ENHETEN UR LADAN.

OBS! Den héar produkten ar avsedd for anvandning med en begransad stromkalla som ar certifierad enligt Klass 2
med 5 V likstrom, hogst 1A,

RF-exponering:

For att uppfylla IC:s RF-exponeringskrav far enheten och dess antenn inte vara samlokaliserade eller anvandas
tillsammans med ndgon annan antenn eller sdndare

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.
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Om tillsynsmyndighetens identifieringar fér basstation

| identifieringssyfte enligt tillampliga regelverk &r produkten forsedd med modellnumret 2PR8100
Produktens FCC-ID ar NM82PR8100. Detta FCC-ID &r &ven tryckt pa basstationen.

For att sakerstalla tillforlitlig och séker anvandning av enheten &ven i framtiden ska endast nedan angivna
tilloehor anvandas med 2PR8100.

OBS! Den héar produkten ar avsedd for anvandning med en begrénsad stromkalla som ar certifierad enligt Klass 2
med 12 V likstrom, hogst 2,5 A.

Detta &r en Klass 1-laserenhet.

FC C€ 22@@ 5

ODEL: 2P oJo PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATI
CIL O

S/N: HTXXXXXXXXXX [D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Produkten innehaller Klass 3B-laser som kan producera farliga nivaer av Klass 3B- och 4-laserstralning.
Utformningen av denna produkt innehaller optik, ett skyddsholjet och skanningsskydd séa att det inte finns nagon
tillgang till laserstralning éver Klass 1. Endast utbildad fabriksservicepersonal bdr dppna skyddshoéljet

VARNING - Klass 3B-LASERSTRALNING NAR OPPEN

UNDVIK EXPONERING AV STRALEN.

Laserstralarna &r placerade inuti basstationens framre del sasom visas till
hoger.

FORSIKTIGHET: Anvandning av handkontroller eller justeringar eller
utforande av atgéarder andra &n de som beskrivs héari kan leda till
exponering av farlig stralning.

O Statusbelysning
@® Skyddsholje

© Laserstralar



Etiketternas placering pa produkten:

Baksida

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Om produkten inte fungerar som den ska ring HTC kundtjanst for instruktioner.

FORSIKTIGHET: Endast HTC eller vara auktoriserade tjansteleverantorer &r behoriga att utféra underhall pa
produkten

FCC-uttalande om exponering fér RF-stralning:
1. Sé&ndaren far inte placeras eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.

2. Den héar utrustningen uppfyller FCC:s grénser for exponering fér RF-stralning som uppréttats for en
okontrollerad milj¢. Utrustningen bor installeras och anvandas med ett avstand pa minst 20 centimeter mellan
radiatorn och din kropp.

IC-uttalande om exponering fér RF-stralning:

Den har utrustningen uppfyller IC:s granser fér exponering for stralning som uppréttats fér en okontrollerad miljé.
Utrustningen bér installeras och anvdndas med ett avstand pa minst 20 centimeter mellan radiatorn och din
kropp. Sadndaren far inte placeras eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller séndare.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Om tillsynsmyndighetens identifieringar fér kopplingsbox
| identifieringssyfte enligt tillampliga regelverk ar produkten férsedd med modellnumret 2PU6100.
Produktens FCC-ID ar NM82PU6100. Detta FCC-ID &r &ven tryckt pa kopplingsboxen.

For att sékerstélla tillforlitlig och séker anvandning av enheten &ven i framtiden ska endast nedan angivna
tillbehér anvandas med 2PU6100.

OBS! Den har produkten ar avsedd for anvandning med en begrénsad stromkalla som ar certifierad enligt Klass 2
med 12 V likstrom, hogst 1,5 A.
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FCC-uttalande om exponering fér RF-stralning:
1. Sé&ndaren far inte placeras eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.

2. Den héar utrustningen uppfyller FCC:s grénser for exponering fér RF-stralning som uppréttats for en
okontrollerad miljé. Utrustningen bor installeras och anvandas med ett avstand pa minst 20 centimeter mellan
radiatorn och din kropp.

IC-uttalande om exponering fér RF-stralning:

Den har utrustningen uppfyller IC:s granser fér exponering for stralning som uppréttats for en okontrollerad miljé.
Utrustningen bér installeras och anvdndas med ett avstand pa minst 20 centimeter mellan radiatorn och din
kropp. Sandaren far inte placeras eller anvéndas tillsammans med ndgon annan antenn eller séndare.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Federal Communication Commission (FCC) uttalande om stérningar

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven fér en digital enhet av Klass B i enlighet med avsnitt
15 i FCC-reglerna. Dessa granser har utformats for att tillhandahalla skaligt skydd mot skadlig stérning i hemmiljo
Denna utrustning genererar, anvander och kan sanda ut radiofrekvensenergi. Om den inte installeras och
anvéands i enlighet med anvisningarna, kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikationer. Det &r dock
inte maojligt att helt garantera stérningsfrihet i en enskild installation. Om utrustningen verkar orsaka skadliga
storningar i radio- eller tv-mottagning, kan detta faststallas genom att utrustningen sténgs av och satts pa.
Anvéandaren bor darefter forsdka atgarda storningen genom att vidta en av féljande atgarder

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

= Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

= Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.
= Radgoér med aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-tekniker for att fa hjalp

FCC:s anmarkning: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen tilldts av den part som ansvarar for
konformiteten kan medféra att anvandarens ratt att anvanda utrustningen upphor.

Denna enhet uppfyller kraven i avsnitt 15 i FCC-reglerna. Anvandning &r foremal for foljiande tva villkor: (1)
Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning och (2) Denna enhet maste acceptera alla storningar som tas emot,
inklusive storning som kan orsaka o6nskad drift.

Sandaren far inte placeras eller anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller séndare

Industry Canada (IC) uttalande

Denna enhet uppfyller Industry Canada-licensundantaget och RSS-standard. Anvandning &r féremal for foéljande
tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning och (2) Denna enhet maste acceptera alla storningar,
inklusive stérning som kan orsaka odnskad drift av denna enhet.

Denna Klass B-digitala enhet 6verensstéammer med kanadensiska ICES-003
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.”

Europeiska unionen-meddelande ( E 2 20@

Denna enhet dverensstdammer med R&TTE-direktivet (1999/5/EG) som utfardats av EU-kommissionen.

Vi forsakrar under eget ansvar att var produkt och i kombination med vara tillbehor, som denna forsakran galler,
ar i dverensstammelse med tillampliga standarder EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN 62471, EN 60950-1, EN
62479 EN 300 328 enligt bestammelserna i direktiv 1999/5/EG om radioutrustning och teleterminalutrustning.

WEEE-meddelande

Direktivet om avfall fran elektriska och elektroniska produkter (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE), som tradde i kraft som europeisk lag den 13 februari 2003 ledde till en stor férandring vad galler
hantering av elektronisk utrustning i slutet av dess livslangd.

Syftet med detta direktiv ar att i forsta hand férebygga uppkomsten av elektronikavfall samt att framja
ateranvandning, materialatervinning och andra former av atervinning av sadant avfall for att minska
bortskaffande.



WEEE-logotypen (till vanster) pa produkten eller pa férpackningen indikerar att produkten
inte far kastas med normalt hushallsavfall. Du &r skyldig att bortskaffa all din elektroniska
eller elektriska avfall genom att I&mna den pa speciella uppsamlingsplatser for atervinning av
sadant farligt avfall. Isolerad insamling och korrekt atervinning av elektroniskt och elektriskt
avfall nar det bortskaffas gor det mojligt for oss att hjélpa till att bevara naturresurser.
Dessutom kommer en korrekt atervinning av elektroniskt och elektriskt avfall att garantera
sakerheten for manniskors halsa och miljé. Fér mer information om avfallshantering av
elektronisk och elektrisk utrustning, atervinning och insamlingsplatser, kontakta din kommun,
sopforetag, den affar dar du kopte utrustningen eller tillverkaren av utrustningen.

RoHS-6verensstammelse

Denna produkt &r i dverensstammelse med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni

2011 om begransning av anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning (RoHS) och dess

andringar.

Upphovsrattslig information

©2016 HTC Corporation. Med ensamratt. HTC, HTC-logotypen och alla andra HTC-produkt- och servicenamn ar
varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér HTC Corporation och dess dotterbolag i USA och andra

lander.
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Forsakran om overensstammelse

Enlig EN 45014

Tillverkarens namn:
(Eller dennes ombud)

HTC Corporation

Tillverkarens adress:
(Eller dennes ombud)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Forsakrar under eget ansvar att produkten

Produktnamn: Vive-hjalm
Modell: 0PJT100
Produktalternativ (om den finns): Finns ej
Uppfyller féljande standarder eller andra regelgivande dokument
Testnormer Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026
EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013

TR1511001-001

Vi forsakrar harmed att [alla vdsentliga radiotestsekvenser har genomforts och att] ovanndmnda
produkt éverensstimmer med alla vasentliga krav i direktiv 1999/5/EG.

Ytterligare 6verensstammelse:
Energi: Férordning 278/2009

Begransade dmnen: EN 50581:2012; RoHS-direktivet 2011/65/EU

Forfaranden for bedémning av Gverensstimmelse som anges i artikel 10 och beskrivs i bilaga [lI] eller
[IV] i direktivet 1999/5/EG har foljts med deltagande av féljande anmalda organ:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA

Identifieringsmarke: CE2200

Den tekniska dokumentation som &r relevant fér denna utrustning kommer att bevaras pa

Namn: David Liu
Titel: Hagre chef
Adress: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Datum: 11 dec 2015

~

~

Namnteckning behorig firmatecknare




Forsakran om overensstammelse

Enlig EN 45014

Tillverkarens namn:
(Eller dennes ombud)

HTC Corporation

Tillverkarens adress:
(Eller dennes ombud)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Forsakrar under eget ansvar att produkten

Produktnamn:

Vive-handkontroll

Modell: 2PR7100
Produktalternativ (om den finns): Finns ej
Uppfyller féljande standarder eller andra regelgivande dokument
Testnormer Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi forsakrar harmed att [alla vdsentliga radiotestsekvenser har genomforts och att] ovanndmnda
produkt éverensstimmer med alla vdsentliga krav i direktiv 1999/5/EG.

Ytterligare 6verensstammelse:
Energi: Férordning 278/2009

Begransade dmnen: EN 50581:2012; RoHS-direktivet 2011/65/EU

Forfaranden for bedémning av Gverensstimmelse som anges i artikel 10 och beskrivs i bilaga [lI] eller
[IV] i direktivet 1999/5/EG har foljts med deltagande av féljande anmalda organ:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA

Identifieringsmarke: CE2200

Den tekniska dokumentation som &r relevant fér denna utrustning kommer att bevaras pa

Namn: Charlene Chang
Titel: Chef
Adress: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Datum: 24 nov 2015

Namnteckning behorig firmatecknare




Forsakran om overensstammelse

Enlig EN 45014

Tillverkarens namn:
(Eller dennes ombud)

HTC Corporation

Tillverkarens adress:
(Eller dennes ombud)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Forsakrar under eget ansvar att produkten

Produktnamn: Basstation
Modell: 2PR8100
Produktalternativ (om den finns): Finns ej
Uppfyller féljande standarder eller andra regelgivande dokument
Testnormer Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi forsakrar harmed att [alla vdsentliga radiotestsekvenser har genomforts och att] ovanndmnda
produkt éverensstimmer med alla vdsentliga krav i direktiv 1999/5/EG.

Ytterligare 6verensstammelse:
Energi: Férordning 278/2009

Begransade dmnen: EN 50581:2012; RoHS-direktivet 2011/65/EU

Forfaranden for bedémning av Gverensstimmelse som anges i artikel 10 och beskrivs i bilaga [lI] eller
[IV] i direktivet 1999/5/EG har foljts med deltagande av féljande anmalda organ:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA

Identifieringsmarke: CE2200

Den tekniska dokumentation som &r relevant fér denna utrustning kommer att bevaras pa

Namn: Vincent Lin
Titel: Chef
Adress: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan

Datum: 24 nov 2015

RV

Namnteckning behorig firmatecknare




Forsakran om overensstammelse

Enlig EN 45014

Tillverkarens namn:
(Eller dennes ombud)

HTC Corporation

Tillverkarens adress:
(Eller dennes ombud)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

Forsakrar under eget ansvar att produkten

Produktnamn:

Kopplingsbox

Modell: 2PU6100
Produktalternativ (om den finns): Finns ej
Uppfyller féljande standarder eller andra regelgivande dokument
Testnormer Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi forsakrar harmed att [alla vdsentliga radiotestsekvenser har genomforts och att] ovanndmnda
produkt éverensstimmer med alla vdsentliga krav i direktiv 1999/5/EG.

Ytterligare 6verensstammelse:
Energi: Férordning 278/2009

Begransade dmnen: EN 50581:2012; RoHS-direktivet 2011/65/EU

Forfaranden for bedémning av Gverensstimmelse som anges i artikel 10 och beskrivs i bilaga [lI] eller
[IV] i direktivet 1999/5/EG har foljts med deltagande av féljande anmalda organ:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA

Identifieringsmarke: CE2200

Den tekniska dokumentation som &r relevant for denna utrustning kommer att bevaras pa

Namn: David Liu
Titel: Hagre chef
Adress: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
~

Datum: 11 dec 2015

<

Namnteckning behorig firma?scknare
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Norge

Viktig sikkerhetsinformasjon - les dette fgr bruk

Les folgende advarsler og informasjon fer bruk av produktet, og felg alle sikkerhets-

og driftsinstruksjoner for produktet. | motsatt fall er det fare for personskade, elektrisk

stot, brann og andre skader.

Serg for at du kan bruke produktet pa en trygg mate

Forher deg med en lege for bruk av produktet hvis du har en alvorlig medisinsk lidelse (for eksempe
hjertesykdom), tilstander som pavirker din evne til & utfere fysiske aktiviteter pa en trygg mate, psykiatriske
tilstander (for eksempel angstlidelser eller posttraumatisk stressyndrom), eller hvis du er gravid eller en eldre
person.

Ikke bruk produktet hvis du er syk, trett, under pavirkning av giftige stoffer, narkotika eller legemidler eller hvis du
foler deg generelt uvel, ettersom det kan forverre tilstanden din.

Serg for trygge omaivelser for bruk av produktet

Mens du har pé deg produktets headset, er du blind for verden rundt deg. Bildet som vises i headsettet, vil
ikke stemme overens med virkelighetens verden. Bruk alltid produktet i et rent og sikkert omrade. Ikke stol

pa produktets overvakingssystem for beskyttelse. Ikke bruk det neaer trapper, store vinduer, varmekilder eller
utenders. Rydd spilleomradet for personer, mabler og andre ting som kan utgjere hindringer eller forhindre
din frie bevegelse. Hvis for eksempel et kjeeledyr kommer inn i rommet mens du bruker produktet, vil du
sannsynligvis ikke vaere klar over dyrets tilstedevaerelse, og du kan snuble over det mens du beveger deg i det
virtuelle miljoet.

Det anbefales at produktet kun brukes under overvaking fra en annen person, som er klar til & advare om farer
som kan oppsté mens produktet brukes. Her er noen eksempler pa farer som kan oppsta: kabelfloker som skaper
snublefare, kjeeledyr som kommer inn i miliget der produktet brukes, eller at brukeren ga for neer en vegg eller et
annet fareelement.

Folg med pa kabelen og tilkoblingene

Husk plasseringen til kabelen og headsettilkoblingene slik at det ikke er lett & snuble eller dra i dem mens du
beveger deg rundt eller gar gjennom spilleomradet. Beveg fottene dine langsomt og forsiktig for & unnga
snubling, ogsa i kabelen. Sgrg for & opprettholde godt fotfeste. Snubling i kabelen eller kontakt med hindringer
kan fore til personskade eller materielle skader.

Pass pa kontrollene

Mens du bruker handkontrollene, ma du alltid sgrge for ngdvendig plass i heyden og rundt deg for & kunne
strekke armene helt ut og opp. Hvis du treffer personer eller gjenstander, kan det forarsake personskade eller
materielle skader. Hold godt fast i kontrollene, og bruk alltid handleddsstroppene. Hvis du slipper kontrollene
under bruk, kan de forarsake personskade eller materielle skader.

Anfall pga. fotofglsomhet

| likhet med andre produkter som genererer visuelle effekter (blant annet blits), kan produktet utlase epileptiske
anfall, kramper, tap av bevissthet eller alvorlig svimmelhet, selv hos personer som ikke har hatt slike tilstander
tidligere. Hvis du har en forhistorie med epilepsi eller kramper, eller andre symptomer knyttet til en epileptisk
tilstand, mé& du forhare deg med en lege for du bruker produktet. For & redusere faren for et epileptisk anfall ma
du ikke bruke produktet hvis du er sliten eller har behov for sgvn.

Personskade som skyldes gjentatte bevegelser

Bruk produktet i en komfortabel stilling. Ikke hold for hardt i produktet. Trykk lett p& knappene. Hvis du opplever
prikking, nummenhet, stivhet, pulseringer, vibreringer eller annet ubehag, mé du slutte & bruke produktet med en
gang og seke hjelp fra lege.

Fysiske og psykologiske effekter

Innhold som vises ved hjelp av produktet, kan vaere intense, altoppslukende og virke veldig livaktig, sa&

hjernen og kroppen kan reagere tilsvarende. Visse typer innhold (f.eks. voldelig, skremmende, emosjonelt eller
adrenalinutlezsende) kan utlase gkt puls, forhayet blodtrykk, panikkanfall, angst, PTSD, tap av bevissthet og
andre bivirkninger. Hvis du har en forhistorie med negative eller fysiologiske reaksjoner pa visse omstendigheter i
virkelighetens verden, ma du ikke bruke produktet for & vise lignende innhold.

Tilsvarende er det viktig & huske at simulerte gjenstander, for eksempel mabler, som du kan stgte pa under bruk
av produktet, ikke finnes i virkelighetens verden, og personskade kan oppsta nar du kommuniserer med disse
simulerte gjenstadene som om de var virkelige, for eksempel ved & forsgke & sette deg pa en virtuell stol.



Horseltap

Ikke bruke hodetelefonene ved hayt volum i lengre tid, da kan varig hgrseltap oppsta.

Radiofrekvensforstyrrelser

Produktet kan sende ut radiobglger som kan forstyrre driften av elektroniske enheter i naerheten. Hvis du har
en pacemaker eller et annet medisinsk implantat, ma du ikke bruke produktet fer du har forhert deg med
lege eller produsenten av implantatet. For & redusere radiofrekvensforstyrrelser til et minimum ber du bare
bruke originalt produsentgodkjent tilbehgr eller tilbeher som ikke inneholder noe metall. Bruk av ikke-originalt
produsentgodkjent tilbehgr kan bryte lokale retningslinjer for RF-eksponering, og ber derfor unngas.

Unnga overdreven bruk

Forlenget, uavbrutt bruk av produktet bar unngas. Det kan ha negativ innvirkning pa sye/hand-koordinasjon,
balanse og/eller forarsake andre negative effekter. Hvis du bruker produktet ofte og i lengre tidsperioder, kan
du oppleve tretthet eller sérhet i muskler, ledd eller andre kroppsdeler. Ta regelmessige pauser nar du bruker
produktet. Lengden og frekvensen pa nadvendige pauser kan variere fra person til person.

Stans bruken hvis du opplever ubehag

Slutt & bruke produktet. Forher deg med lege hvis du opplever noen av folgende symptomer:

= Kramper, tap av bevissthet, konvulsjoner, ufrivillige bevegelser, svimmelhet, forvirrethet, kvalme, omtakethet,
dosighet eller tretthet.

Jyesmerte eller -ubehag, gyebelastning, ayerykninger eller synsforstyrrelser (endret, uskarpt eller dobbelt
syn)

Overdreven svetting, okt spyttdannelse, redusert balanse, forringet aye/hénd-koordinasjon eller andre
symptomer som minner om reisesyke.

Inntil du er fullt restituert etter slike symptomer, méa du ikke kjare, betjene maskineri eller delta i aktiviteter som
kan ha alvorlige konsekvenser.

For du fortsetter bruk av produktet, ma du serge for at det er riktig konfigurert.

Typen innhold du bruker, kan forarsake symptomer. Fortsatt bruk av slikt innhold kan gjere deg utsatt for akkurat
de samme symptomene.

Barns bruk av produktet

Produktet ble ikke utformet for bruk av barn. Ikke etterlat produktet innenfor rekkevidde av yngre barn eller la
dem leke med det. De kan skade seg selv eller andre, eller kan gdelegge produktet ved et uhell.

Produktet kan inneholde sma deler med skarpe kanter som kan forarsake personskade, eller som kan lgsne og
medfare kvelningsfare for sma barn. Sk legehjelp umiddelbart hvis deler av produktet eller tilbehgret svelges.

Hvis eldre barn tillates & bruke produktet, ber voksne overvake dem ngye for & se om det oppstar negative
konsekvenser under og etter barnas bruk av produktet. Ikke la barn bruke produktet hvis det oppstar negative
effekter. Voksne ber ogsa kontrollere at eldre barn unngar langvarig bruk av produktet.

Generelle bruks- og vedlikeholdsinstruksjoner

Elektrisk sikkerhet

Dette produktet er beregnet & brukes nar det forsynes med strom fra de angitte batteriene eller
stremforsyningsenhetene. Annen bruk kan veere farlig og vil ugyldiggjere alle godkjenninger som produktet er
tildelt.

Forholdsregler for riktig jordingsinstallasjon

FORSIKTIG: Tilkobling til feilaktig jordet utstyr kan fere til elektrisk skade pa produktet.

Dette produktet er utstyrt med kabler for tilkobling til en stasjoneer datamaskin. Serg for at datamaskinen er
riktig jordet for du kobler produktet til datamaskinen. Stramforsyningsledningen til en stasjonaer datamaskin har
utstyrsjordleder og en jordingsplugg. Pluggen ma settes i et egnet streamuttak som er riktig installert og jordet i
samsvar med alle lokale forskrifter og bestemmmelser.

Forholdsregler for stremforsyningsenheten
= Bruk riktig ekstern stramkilde

* Et produkt ber bare forsynes fra samme type streamkilde som er angitt pa typeskiltet. Hvis du er usikker
pé hva slags stremkilde som kreves, kan du kontakte din autoriserte tjenesteleverandor eller et lokalt
stremselskap. Hvis du har et produkt som drives av batteristram eller andre kilder, kan du sla opp i
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driftsinstruksjonene som felger med produktet.
« Dette produktet ma bare brukes med folgende utpekte stremforsyningsenhet(er).
Nettadapter for Vive-headset: HTC, modell TC NE18W-US,
TC NE18W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Nettadapter for Vive-kontroller: HTC, modell TC NESW-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.
Nettadapter for basestasjoner: HTC, modell TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.
* Handter batterier forsiktig

Dette produktet inneholder et litium-ion polymer- eller litium-ion-batteri. Det er fare for brann og brannskader
hvis batteriet handteres feilaktig.

ADVARSEL for Vive-kontroller: For & redusere risikoen for brann eller brannskader ma du
ikke demontere, knuse, kortslutte eksterne kontakter eller kretser pa nettbrettet, eksponere
det for temperaturer over 60 °C (140 °F) eller kaste det i ild eller vann. Resirkuler eller kast
brukte batterier i henhold til lokale bestemmelser eller referanseguiden som felger med
produktet.

Li-ion
= Ma ikke utsettes for vaeske.
» Hold batteriene unna barns rekkevidde.

» Unngé & miste produktets headset, kontrollere eller basestasjoner i gulvet. Hvis du mister det i gulvet,

spesielt pa et hardt underlag, og du mistenker materielle skader, tar du det med til et servicesenter for
kontroll.

= Hvis batteriet lekker:

« Ikke la lekkende veeske komme i kontakt med hud eller klzer. Hvis kontakt allerede har oppstatt, ma du
skylle det pavirkede omradet umiddelbart med rent vann og sgke legehjelp.

« Ikke la lekkende vaeske komme i kontakt med @ynene. Hvis kontakt allerede har oppstatt, ma du IKKE gni
deg i gynene. Skyll umiddelbart med rent vann og sgke legehjelp.

« Ta ekstra forholdsregler for & holde et lekkende batteri unna brann ettersom det er fare for tenning eller
eksplosjon.

Forholdsregler for direkte sollys

Hold produktet borte fra overdreven fuktighet og ekstreme temperaturer. Ikke etterlat produktet pa steder som
dashbordet i en bil, en vinduskarm eller bak glass som utsatt for direkte sollys eller sterkt ultrafiolett lys i lengre
tidsperioder. Headsettet inneholder linser som kan fokusere og forsterke sterke lysskilder og forérsake skade pa
maskinvaren.

Forebygging av hgrselstap

FORSIKTIG: Permanent harselskade kan oppsta hvis Vive-headsettets sreplugger brukes ved
hayt volum i lengre tidsperioder.

Vive-headsettet er testet og funnet & overholde kravet til lydtrykksniva som er angitt i de relevante standardene
EN 50332-1 0g/eller EN 50332-2.

Generelle forholdsregler
* Beskytt produktet.

« Ved installering av basestasjoner ma du unnga & bruke ustabilt monteringsutstyr eller overflater som er
utsatt for vibrasjoner, bevegelse eller fare for stot.



e En sikker struktur ma stotte vekten eller belastningen av basestasjonene.

« Ikke installer | neerheten av et varmeapparat, en peis, direkte sollys, air condition-enhet eller en direkte
energikilde.

* Ikke prov & bende opp en basestasjon: det kan fere til personskade.

*  Bruk kun godkjent tilbehar.

« Unnga tilkobling av ikke-kompatible produkter eller tilbeher.

« Ikke forsgk & demontere dette produktet eller tilbehgret.

« La bare kvalifisert personell utfare service pa eller reparere dette produktet og tilbehgret.

« Behandle alltid produktet og tilbehgret med stor varsomhet, og oppbevar alt utstyr pa et rent og stevfritt
sted.

« Ikke utsett produktet eller tilbehgret for dpen flamme eller tente tobakksprodukter.
« lkke slipp, kast eller prav & beye produktet eller tilbehgret.
« |kke bruk sterke kjemikalier, lasemidler, rensevaeske eller spray for & rengjere produktet eller tilbehoret.
« |kke mal eller lakker produktet eller tilbehgret
« Lagre produktet og tilbehgret ved temperaturer mellom O °C og 40 °C
*  Folg det lokale regelverket nar du skal kaste elektroniske produkter
* Skade som krever service.
Kontakt en autorisert servicetekniker eller leverander ved felgende forhold:
* Produktet er skadet etter at det ble utsatt for vaeske, falt i gulvet, ble utsatt for stet eller ble skadet.
« Det finnes merkbare tegn pa overoppheting.
«  Produktet opereres ikke normalt nar du felger driftsinstruksjonene.
» Unnga varme omrader.

Produktet ber plasseres godt unna varmekilder som radiatorer, varmeveksler, ovner eller andre produkter
(medregnet forsterkere) som genererer varme

= Unngé bruk av produktet etter en brd temperaturendring

Nér du flytter produktet mellom miljger med veldig ulik temperatur- og/eller fuktighet, kan det oppsta
kondens pa og inne i produktet. Hvis du vil unngéa skader pa produktet, ma du la fuktigheten fa tilstrekkelig
tid til & fordampe far du bruker produktet.

MERKNAD: N&r du bringer produktet fra lavtemperaturforhold og inn i et varmere miljg eller omvendt, ma du
la enheten akklimatisere seg til romtemperatur for du slar pa stremmen.

= Unnga & skyve gjenstander inn i produktet.

Skyv aldri gjenstander av noe slag inn i kabinettspor eller andre apninger i produktet. Spor og apninger er der
av ventilasjonshensyn. Disse apningene ma ikke blokkeres eller tildekkes.

= Juster volumet.
S1a ned volumet far du bruker hodetelefoner eller andre lydenheter.
* Rengjering av produktet.

Plugg ut produktet fra stramkilden fer rengjering. Bruk et fuktet klut til rengjering, men bruk ALDRI vann til
& rengjore produktet. Ren og terr hud som regelmessig kommer i kontakt med headsettet. Hvis det oppstar
klge, eksem, hevelse, hudirritasjoner eller ubehag av noe slag, ma du stanse bruken og ta kontakt med lege.

Om identifikasjoner av reguleringsinstans for Vive-headsettet

For identifikasjonsformal er produktet tildelt modellnummeret OPJT100.
Produktets FCC-ID er NM80PJT100. Denne FCC-ID-en finnes ogsa trykt pa Vive-headsettet.

For & sikre fortsatt palitelig og sikker drift av enheten ma du bare bruke det oppferte tilbeheret nedenfor sammen
med din OPJT100.

MERK: Dette produktet er beregnet brukt med en stremforsyningsenhet som har en begrenset stramkilde i klasse
2, merkeeffekt 12 volts likestrem, maks. 1,5 A.
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Om Vive-kontrollerens identifikasjoner av reguleringsinstans

For identifikasjonsformal er produktet tildelt modellnummeret 2PR7100.

Produktets FCC-ID er NM82PR7100. Denne FCC-ID-en finnes ogsa trykt pa Vive-kontrolleren.

For & sikre fortsatt palitelig og sikker drift av enheten ma du bare bruke det oppferte tilbehgret nedenfor sammen
med din 2PR7100:

Batterisettet har modellnummeret BOPLH100
BATTERIET ER IKKE FULLADET NAR DU TAR ENHETEN UT AV ESKEN.

MERK: Dette produktet er beregnet brukt med en stramforsyningsenhet som har en begrenset stremkilde i klasse
2, merkeeffekt 5 volts likestrem, maks. 1 A.

RF-eksponering:

For & overholde overholdelseskravene knyttet til IC RF-eksponering méa denne enheten og dens antenne ikke
samplasseres eller drives i forbindelse med andre antenner eller sendere.

Om basestasjoners identifikasjoner av reguleringsinstans

For identifikasjonsformal er produktet tildelt modellnummeret 2PR8100.

Produktets FCC-ID er NM82PR8100. Denne FCC-ID-en finnes ogsa trykt pa basestasjonen.

For & sikre fortsatt palitelig og sikker drift av enheten ma du bare bruke det oppfarte tilbehgr nedenfor sammen
med din 2PR8100:

MERK: Dette produktet er beregnet & brukes med en stremforsyningsenhet som har en begrenset stremkilde i
klasse 2, merkeeffekt 12 volts likestrem, maks. 2,5 A.

Dette er en laserenhet i klasse 1.

FC (¢ 22@@ Eﬂ

MODEL: 2PR8100 FCC ID: N 2PR8100
LASER PRODUCT USE O
FR 1040.10 and 1040.11

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Dette produktet inneholder laser i klasse 3B, som kan generere farlige nivaer av laserutstralinger i klasse 3B og
4. Produktet er imidlertid utformet sa det inneholder optiske deler, et beskyttende hus og en skannesikring,

sa et niva av laserutstraling over klasse 1 blir aldri nddd. Bare opplaert fabrikkservicepersonell ber dpne
beskyttelseshuset.

FORSIKTIG - Klasse 3B LASERUTSTRALING | APEN TILSTAND
UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

Laserstralene er plassert pa forsiden av basestasjonen, som angitt til
hayre

FORSIKTIG: Bruk av kontroller justeringer eller gjennomfaering av andre
prosedyrer enn dem som er angitt i dette dokumentet, kan fare til alvorlig
stralingseksponering.




O Statuslampe
@ Beskyttelseshus

© Laserstrale

Etikettenes plassering pa produktet:

Bakside

1D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYYMM

Hvis dette produktet ikke virker som det skal, kan du kontakte HTC kundeservice for & fa instruksjoner.
FORSIKTIG: Produktet er ikke beregnet pa at andre enn HTC eller vare autoriserte servicetilbydere utferer service.
FCC-erklaering om eksponering for RF-straling:

1. Denne senderen ma ikke samlokaliseres eller opereres i forbindelse med noen andre antenner eller sendere.

2. Dette utstyret overholder FCCs eksponeringsgrenser for RF-straling i et ukontrollert milje. Dette utstyret bar
installeres og betjenes med en minsteavstand pa 20 centimeter mellom radiatoren og kroppen.

IC-erklaering om eksponering for RF-straling:

Dette utstyret overholder ICs eksponeringsgrenser for RF-straling i et ukontrollert miljg. Dette utstyret bar
installeres og betjenes med en minsteavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen. Denne senderen ma ikke
samlokaliseres eller opereres i forbindelse med andre antenner eller sendere.

Om koblingsboksens identifikasjoner av reguleringsinstans

For regulatoriske identifikasjonsformal er produktet tildelt modellnummeret 2PU6100
Produktets FCC-ID er NM82PU6100. Denne FCC-ID-en finnes ogsa trykt pa koblingsboksen.

For & sikre fortsatt palitelig og sikker drift av enheten ma du bare bruke det oppferte tilbehgret nedenfor sammen
med din 2PU6100:

MERK: Dette produktet er beregnet brukt med en streamforsyningsenhet som har en begrenset stremkilde i klasse
2, merkeeffekt 12 volts likestrem, maks. 1,5 A.
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Merknad om interferens fra FCC (Federal Communication Commission)

Dette utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for en digital enhet i klasse B, ifelge del 15 i
FCC-reglene. Disse grenseverdiene er utformet for a tilby rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en
boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke
installeres og brukes i samsvar med instruksjonene, forarsake skadelig interferens for radiokommunikasjon. Det
finnes imidlertid ingen garanti for at interferensen ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret
forarsaker skadelig interferens for radio- og televisjonsmottak, noe som kan fastslas ved & sla utstyret av og pa,
blir brukeren oppmuntret til & korrigere interferensen med ett eller flere av folgende tiltak:

= Still inn mottakerantennen i en annen retning, eller flytt den.

* @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

= Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn mottakeren er tilkoblet

» Kontakt forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-tekniker hvis du vil ha hjelp

Varsomhetsmerknad fra FCC: Eventuelle endringer eller tilpasninger som ikke uttrykkelig er godkjent av parten
som er ansvarlig for overholdelse, kan annullere brukerens myndighet til & bruke dette utstyret.

Denne enheten overholder del 15 i FCC-reglene. Drift er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enheten ma
ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten méa godta eventuell interferens som mottas, medregnet
interferens som kan forarsake ugnskede driftsforhold.

Denne senderen mé ikke samlokaliseres eller opereres i forbindelse med noen andre antenner eller sendere

Erkleering fra Industry Canada

Denne enheten overholder Industry Canadas lisensfritatte RSS-standard(er). Drift er underlagt felgende to
betingelser: (1) Denne enheten ma ikke forarsake skadelig interferens, og (2) denne enheten ma godta all
interferens, medregnet interferens som kan forarsake ugnskede driftsforhold.

Dette digitale apparatet i klasse B overholder canadiske ICES-003

fumenans C € 2200

Denne enheten overholder R&TTE-direktivet (1999/5/EC) som er utstedet av EU.

Vi erkleerer under eneansvar at produktet vart og i kombinasjon med tilbehgret vart, som denne erkleeringen er
knyttet til, overholder de aktuelle standardene EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN 60950-1, EN 62479
EN 300 328 ifglge bestemmelsene i direktiv 1999/5/EC for terminalutstyr for radio- og TV-kommunikasjon.

WEEE-merknad

WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic Equipment), som tradte i kraft som europeisk lov den 13.
februar 2003, forte til en vesentlig endring i behandlingen av elektrisk utstyr ved endt levetid.

Formalet med dette direktivet er som fersteprioritet a forhindre WEEE, og i tillegg fremme gjenbruk, resirkulering
og andre former for gjenvinning av slikt avfall for & redusere deponering.

WEEE-logoen (som vises til venstre) pa produktet eller dets boks angir at dette produktet
ikke kan deponeres eller kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du er ansvarlig for &
levere alt ditt elektroniske eller elektriske avfall pa et angitt innsamlingspunkt for resirkulering
av slikt risikoavfall. Isolert innsamling og riktig gjenvinning av elektronisk og elektrisk utstyr
pa tidspunktet for deponering vil bidra til & bevare naturlige ressurser. Riktig resirkulering
av elektronisk og elektrisk utstyr ved endt levetid vil bidra til trygge helse- og miljgforhold.
Hvis du vil ha mer informasjon om deponering av elektronisk og elektrisk utstyr ved endt
levetid, gjenvinning og innsamlingspunkter, ma du kontakte lokale kommunale myndigheter,
_ renovasjonstjenestene, butikken der du kjgpte utstyret, eller produsenten.

RoHS-overholdelse

Dette produktet er i samsvar med EU-parlamentets og EU-radets direktiv 2011/65/EU av 8. juni 2011, om
begrensninger pa bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (RoHS), medregnet direktivets

revisjoner.



Proprieteer merknad

© 2016 HTC Corporation. Med enerett. HTC, HTC-logoen og alle andre HTC-produkt- og -tjenestenavn er
varemerker eller registrerte varemerker som tilhgrer HTC Corporation og dets tilknyttede selskaper i USA og/eller

andre land
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Samsvarserklaering

| samsvar med EN 45014

Produsentens navn: HTC Corporation
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Produsentens adresse: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Erklaerer under eget eneansvar at produktet

Produktnavn: Vive-headset
Modell: 0PJT100
Produktalternativ (eventuelt): N/A

Overholder fglgende standarder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026
EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Vi erklzerer herved at [ alle grunnleggende radiotestsuiter er utfgrt, og at ovennevnte produkt er i
samsvar med alle grunnleggende krav i direktiv 1999/5/EC.

Annen overholdelse:
Energi: Regulering 278/2009
Begrenset stoff: EN 50581:2012, RoHS-direktiv 2011/65/EU

Prosedyren for samsvarsevaluering omtalt i artikkel 10 og naermere beskrevet i tillegg [I1I] eller [IV] i
direktiv 1999/5/EC, er fulgt med engasjement fra fglgende varslede organer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikasjonsmerke: CE2200

Den tekniske dokumentasjonen som er relevant for ovenstaende utstyr, vil oppbevares ved

Navn: David Liu

Tittel: Sr. Director

Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Dato: 11. des. 2015 Signatur fra autorisert person




Samsvarserklaering

| samsvar med EN 45014

Produsentens navn: HTC Corporation
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Produsentens adresse: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Erklaerer under eget eneansvar at produktet

Produktnavn: Vive-kontroller
Modell: 2PR7100
Produktalternativ (eventuelt): N/A

Overholder fglgende standarder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erklzerer herved at [ alle grunnleggende radiotestsuiter er utfgrt, og at ovennevnte produkt er i
samsvar med alle grunnleggende krav i direktiv 1999/5/EC.

Annen overholdelse:
Energi: Regulering 278/2009
Begrenset stoff: EN 50581:2012, RoHS-direktiv 2011/65/EU

Prosedyren for samsvarsevaluering omtalt i artikkel 10 og naermere beskrevet i tillegg [I1] eller [IV] i
direktiv 1999/5/EC, er fulgt med engasjement fra fglgende varslede organer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikasjonsmerke: CE2200

Den tekniske dokumentasjonen som er relevant for ovenstaende utstyr, vil oppbevares ved

Navn: Charlene Chang

Tittel: Manager

Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Dato: 24. nov. 2015 Signatur fra autorisert person




Samsvarserklaering

| samsvar med EN 45014

Produsentens navn: HTC Corporation
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Produsentens adresse: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(eller til produsentens autoriserte
representant)

Erklaerer under eget eneansvar at produktet

Produktnavn: Basestasjon
Modell: 2PR8100
Produktalternativ (eventuelt): N/A

Overholder fglgende standarder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erklzerer herved at [ alle grunnleggende radiotestsuiter er utfgrt, og at ovennevnte produkt er i
samsvar med alle grunnleggende krav i direktiv 1999/5/EC.

Annen overholdelse:
Energi: Regulering 278/2009
Begrenset stoff: EN 50581:2012, RoHS-direktiv 2011/65/EU

Prosedyren for samsvarsevaluering omtalt i artikkel 10 og naermere beskrevet i tillegg [I1] eller [IV] i
direktiv 1999/5/EC, er fulgt med engasjement fra fglgende varslede organer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikasjonsmerke: CE2200

Den tekniske dokumentasjonen som er relevant for ovenstaende utstyr, vil oppbevares ved

Navn: Vincent Lin
Tittel: Director
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
\/«/\j A
Dato: 24. nov. 2015 //N‘/
Signatur fra autorisert person




Samsvarserklaering

| samsvar med EN 45014

Produsentens navn: HTC Corporation

(eller til produsentens autoriserte

representant)

Produsentens adresse: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(eller til produsentens autoriserte
representant)

Erklaerer under eget eneansvar at produktet

Produktnavn: Koblingshoks
Modell: 2PU6100
Produktalternativ (eventuelt): N/A

Overholder fglgende standarder eller andre normative dokumenter

Teststandarder Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Vi erklzerer herved at [ alle grunnleggende radiotestsuiter er utfgrt, og at ovennevnte produkt er i
samsvar med alle grunnleggende krav i direktiv 1999/5/EC.

Annen overholdelse:
Energi: Regulering 278/2009
Begrenset stoff: EN 50581:2012, RoHS-direktiv 2011/65/EU

Prosedyren for samsvarsevaluering omtalt i artikkel 10 og naermere beskrevet i tillegg [I1] eller [IV] i
direktiv 1999/5/EC, er fulgt med engasjement fra fglgende varslede organer:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Identifikasjonsmerke: CE2200
Den tekniske dokumentasjonen som er relevant for ovenstaende utstyr, vil oppbevares ved

Navn: David Liu
Tittel: Sr. Director
Adresse: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
o~ Taiwan ~
<
Dato: 11. des. 2015 Signatur fra autorisert person
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Informations importantes de sécurité - lire avant utilisation

Lisez les informations et les avertissements suivants avant d’utiliser le produit et
suivez toutes les instructions de sécurité et d’utilisation du produit. Ne pas le faire
peut causer des blessures physiques, un choc électriqgue, un incendie et d’autres
dommages.

Assurez-vous d’étre capable d’utiliser le produit en toute sécurité

Consultez votre médecin avant d'utiliser le produit si vous avez de graves conditions médicales préexistantes
(comme une maladie cardiaque), des conditions qui affectent votre capacité a effectuer en toute sécurité des
activités physiques, des conditions psychiatriques (comme les troubles de I'anxiété ou le trouble de stress post-
traumatique), ou si vous étes enceinte ou une personne agée.

N'utilisez pas le produit si vous étes malade, fatigué, sous I'influence de boissons alcoolisées/drogues, ou si ne
vous sentez généralement pas bien, car cela peut aggraver votre état.

Assurez-vous que la zone autour de vous est slre pour une utilisation optimale du
produit

Lorsque que vous portez le casque Vive, vous ne voyez pas le monde qui vous entoure. L'image affichée sur

le casque ne correspondra pas au monde réel. Utilisez toujours le produit dans une zone dégagée et stre. Ne
comptez pas sur le systéme chaperon du produit pour la protection. N'utilisez pas le casque prés d’escaliers,
grandes fenétres, sources de chaleur ou a I'extérieur. Dégagez la zone de jeu de personnes, meubles et autres
choses qui peuvent constituer des obstacles ou vous empécher de vous déplacer librement. Par exemple, si un
animal de compagnie entre dans la piéce pendant que vous utilisez le produit, vous ne serez probablement pas
conscient de sa présence et vous pourriez trébucher sur celui-ci lorsque vous vous déplacez dans I'environnement
de réalité virtuelle.

Il est recommandé d'utiliser le produit uniquement sous la surveillance d’'une autre personne qui soit préte a
mettre en garde contre les dangers qui peuvent survenir lorsque le produit est utilisé. Des exemples de risques
qui pourraient survenir incluent, entre autres, 'emmélement d’'un cable d’'une maniére qui présente un risque de
trébucher, des animaux entrant dans la zone ou le produit est utilisé, et 'utilisateur marchant trop prés d’'un mur
ou un autre obstacle).

Soyez conscient du cable et des connexions

Gardez a l'esprit 'emplacement du cable et des connexions depuis le casque afin de ne pas trébucher ou tirer
dessus lorsque vous vous déplacez ou marchez autour de la zone de jeu. Déplacez-vous lentement et avec
précaution pour éviter de trébucher, y compris sur le cable. Assurez-vous de maintenir une position stable.
trébucher sur le cable ou heurter des obstacles peut provoquer des blessures ou des dommages.

Prenez soin des contréleurs

Lorsque vous utilisez les manettes de contréle, vérifiez toujours que vous avez suffisamment de marge en
hauteur et d’espace environnant pour vous permettre d’étendre complétement vos bras vers I'extérieur et vers
le haut. Heurter des personnes ou des objets peut causer des blessures ou des dommages. Tenez fermement les
contréleurs et utilisez toujours les sangles de poignets. Si relaché lors de I'utilisation, un contréleur peut causer
des blessures ou des dommages.

Crises photosensibles

Comme d’autres produits qui produisent des effets visuels (y compris des éclairs lumineux), le produit peut
déclencher des crises d'épilepsie, des convulsions, des évanouissements ou des étourdissements graves, méme
chez les personnes qui n‘'ont pas d’antécédents. Si vous avez des antécédents d'épilepsie ou de convulsions, de
perte de conscience, ou d’autres symptomes liés a I'épilepsie, consultez votre médecin avant d'utiliser le produit.
Pour réduire la probabilité d’'une crise, n’utilisez pas le produit si vous étes fatigué ou avez besoin de sommeil

Microtraumatismes répétés

Utilisez le produit dans une position confortable. Ne serrez pas le produit trop fort. Appuyez légéerement sur les
boutons. Si vous avez des fourmillements, un engourdissement, de la raideur, des palpitations, ou autre inconfort,
cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez votre médecin

Effets physiques et psychologiques

Le contenu affiché a I'aide du produit peut étre intense, immersif et sembler trés réel, et peut causer une
réaction de votre cerveau et votre corps en conséguence. Certains types de contenu (par exemple du contenu
violent, effrayant, émotionnel ou fort en adrénaline) pourraient déclencher une augmentation du rythme
cardiague, des pics de pression artérielle, des attaques de panique, de I'anxiété, du stress post-traumatique,
des évanouissements, et autres effets indésirables. Si vous avez des antécédents de réactions physiques ou
psychologiques négatives a certaines circonstances de la vie réelle, évitez d'utiliser le produit pour afficher un




contenu similaire.

De méme, il est important de se rappeler que les objets simulés, tels que des meubles, que vous pouvez
rencontrer lors de I'utilisation du produit n’existent pas dans le monde réel, et que des blessures peuvent résulter
lors de I'interaction avec ces objets simulés comme s'ils étaient réels, par exemple, si vous essayez de vous asseoir
sur une chaise virtuelle.

Perte d’audition

N'utilisez pas les écouteurs a un volume élevé pendant de longues périodes de temps, sinon une perte d’audition
permanente peut se produire.

Interférence de radiofréquences

Le produit peut émettre des ondes radio qui peuvent interférer avec le fonctionnement des appareils
électroniques a proximité. Si vous avez un stimulateur cardiague ou autre appareil médical implanté, n'utilisez
pas le produit avant d’avoir consulté votre médecin ou le fabricant de votre appareil médical. Pour minimiser les
interférences de fréquence radio, utilisez uniquement des accessoires approuvés par le fabricant original ou des
accessoires qui ne contiennent pas de métal. L'utilisation d'accessoires non approuvés par le fabricant original
pourrait transgresser vos régles locales d'exposition aux radiofréquences et doit donc étre évitée.

Evitez I'utilisation excessive

Une utilisation prolongée, ininterrompue du produit doit étre évitée. Cela peut avoir un impact négatif sur

la coordination ceil-main et I'’équilibre, et/ou causer d’autres effets négatifs. Lorsque vous utilisez le produit
fréquemment et pendant de longues périodes de temps, vous pouvez éprouver de la fatigue ou des douleurs
dans vos muscles, articulations ou autres parties du corps. Faites des pauses réguliéres en arrétant d'utiliser le
produit. La longueur et la fréquence des pauses nécessaires peuvent varier d'une personne a l'autre.

Arrétez |'utilisation si vous ressentez une géne

Arrétez d'utiliser le produit et consultez votre médecin si vous ressentez un des symptémes suivants:

« Attaques, perte de conscience, convulsions, mouvements involontaires, vertiges, désorientation, nausées,
étourdissements, somnolence ou fatigue ;

« Douleur ou inconfort oculaire, fatigue oculaire, tics des yeux, ou anomalies visuelles (comme la vision
modifiée, floue, ou double) ;

« Transpiration excessive, salivation accrue, troubles du sens de I'équilibre, coordination ceil-main avec facultés
affaiblies, ou autres symptémes similaires au mal des transports.

Jusqu’a récupération compléte de ces symptdémes, ne conduisez pas, n'utilisez pas de machines, ou ne prenez
pas part a des activités qui peuvent avoir des conséquences potentiellement graves.

Avant de reprendre I'utilisation du produit, assurez-vous qu’il est correctement configuré.

Le type de contenu que vous utilisez peut avoir causé vos symptémes. Continuer a utiliser un tel contenu peut
vous conduire a éprouver les mémes symptémes.

Utilisation par les enfants

Le produit n’a pas été congu pour étre utilisé par les enfants. Ne laissez pas ce produit a la portée des jeunes
enfants et ne les laissez pas I'utiliser ou jouer avec. lls pourraient se blesser ou blesser d’autres personnes, ou
risqueraient d’endommager accidentellement le produit.

Le produit peut contenir de petites pieces aux bordures coupantes qui pourraient causer une blessure ou qui
pourraient se détacher et présenter un risque de suffocation pour les jeunes enfants. Consultez immédiatement
votre médecin si des piéces du produit ou des accessoires sont avalés.

Si les enfants plus agés sont autorisés a utiliser le produit, alors des adultes doivent les surveiller de pres pour
déceler des effets négatifs pendant et apres leur utilisation du produit. Ne laissez pas les enfants agés utiliser le
produit si des effets négatifs sont observés. Les adultes doivent aussi veiller a ce que les enfants plus agés évitent
|'utilisation prolongée du produit.

Instructions générales d’utilisation et d’entretien

Sécurité électrique

Ce produit a été congu pour étre alimenté par des batteries ou des unités d’alimentation spécifiées. Toute autre
utilisation peut étre dangereuse et rendra nulle toute approbation donnée a ce produit.

Précautions de sécurité pour une mise a la terre appropriée
AVERTISSEMENT: La connexion a un équipement incorrectement mis a la terre peut entrainer des dommages
électriques au produit.

Ce produit est équipé de cébles pour la connexion avec un ordinateur de bureau. Assurez-vous que votre
ordinateur est correctement mis a la terre avant de connecter le produit a l'ordinateur. Le cordon d’alimentation
d’ordinateur de bureau est muni d’un dispositif de mise a la terre. La prise doit étre branchée a une prise secteur
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correctement installée et mise a la terre conformément a tous les codes et réglements locaux.

Précautions de sécurité pour I'unité d’alimentation

= Utilisez une source d’alimentation externe correcte

Un produit ne doit étre utilisé gu’avec le type de source d’alimentation de classe électrique indiqué sur
I'étiquette. Si vous n’étes pas slr du type de source d’alimentation requis, consultez votre fournisseur de
services autorisé ou votre compagnie d'électricité locale. Pour un produit alimenté par batteries ou autres
sources d’alimentation, reportez-vous aux instructions d’utilisation fournies avec le produit

Ce produit ne doit étre utilisé gu’avec une des unités d'alimentation suivantes.
Adaptateur C.A. du casque Vive : HTC, Modele TC NE18W-US,
TC NE18W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Adaptateur C.A. des contréleurs Vive : HTC, Modéle TC NESW-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU
Adaptateur C.A. des stations de base : HTC, Modele TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

= Manipulez les batteries avec soin

Le contrdleur du produit contient une batterie au polymere lithium-ion ou lithium-ion. Une manipulation
incorrecte de la batterie pourrait entrainer des risques d’'incendie et de brulures.

AVERTISSEMENT des contréleurs Vive : Afin de réduire le risque d’incendie ou de brulures,
ne pas désassembler, écraser, trouer, court-circuiter les contacts externes, exposer a des
températures au-dessus de 60°C (140 F), ou jeter dans le feu ou dans I'eau. Recyclez ou
éliminez les batteries usagées conformément a la réglementation locale ou au guide de
référence fourni avec le produit.

Oy
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Li-ion

= N'exposez pas a des liquides.

= Tenez les batteries hors de portée des enfants.

= Evitez de faire tomber le casque du produit, les contréleurs ou les stations de base. Si vous veniez a les faire

tomber (tout particulierement sur une surface dure) et vous croyez gu’ils sont endommagés, apportez-les a
un centre de services pour une inspection plus approfondie.

= Sila batterie fuit :

Ne laissez pas le liquide qui fuit entrer en contact avec votre peau ou vos vétements. En cas de contact
avec la peau, rincez la zone affectée immédiatement avec de I'eau propre et consultez un médecin.

Ne laissez pas le liquide qui fuit entrer en contact avec vos yeux. En cas de contact, NE FROTTEZ PAS ;
rincez immédiatement la zone affectée avec de I'eau propre et consultez un médecin.

Faites extrémement attention et éloignez une batterie qui fuirait du feu car il y a un risque d’incendie ou
d’explosion.

Précautions de sécurité relatives a la lumiére directe du soleil

Tenez le produit loin de I'humidité excessive et de températures extrémes. Ne laissez pas le produit dans les lieux
comme le tableau de bord d'une voiture, le rebord d'une fenétre, ou derriére une vitre exposée a la lumiére directe
du soleil ou a une forte lumiére ultraviolette pendant des périodes prolongées. Le casque contient des verres qui
peuvent concentrer et intensifier des sources lumineuses brillantes, causant des dommages au matériel.

Prévention de pertes auditives

ATTENTION: Une perte permanente de l'audition peut se produire si les écouteurs du casque
Vive sont utilisés a un volume élevé pendant une longue période.

Le casque Vive a été testé conforme a I'exigence du niveau de pression acoustique décrite dans les normes EN
50332-1 et/ou EN 50332-2 applicables.

Précautions générales

* Protégez le produit.



. Lors de linstallation des stations de base, évitez d’utiliser des accessoires de montage ou des surfaces
instables qui sont sujettes a des vibrations, du mouvement ou de possibilités d'impact.

* Une structure sécurisée doit supporter le poids ou la charge des stations de base.

* Ninstallez pas prés d'un radiateur, d’'une cheminée, des rayons directs du soleil, d'un appareil de
climatisation ou d’'une autre source d’énergie directe.

* Ne tentez pas d'ouvrir les stations de base car cela pourrait entrainer des blessures.

« Utilisez uniguement des accessoires approuves

« Ne connectez pas ce produit avec des produits ou des accessoires incompatibles.

* Nessayez pas de démonter ce produit ou ses accessoires.

« Utilisez seulement un personnel qualifié pour entretenir ou réparer ce produit et ses accessoires.

* Manipulez toujours le produit et ses accessoires avec soin et conservez-les dans un endroit propre et sans
poussiere.

«  N'exposez pas le produit ni ses accessoires a la flalmme directe ou a une cigarette allumée.
* Ne faites pas tomber, ne lancez pas ou n'essayez pas de plier le produit ni ses accessoires.

* Nutilisez pas de produits chimiques, de solvants de nettoyage, de nettoyants liquides ou d’aérosols pour
nettoyer le produit ou ses accessoires.

* Ne peignez pas le produit ni ses accessoires.

* Rangez le produit ou ses accessoires a des températures comprises entre 0°C et 40°C

«  Veuillez vérifier les réglementations locales lorsque vous vous débarrassez de produits électroniques.
» Dommages nécessitant une réparation.

Contactez un technicien ou un centre de réparation agréé dans les cas suivants :

* Le produit a été endommagé par une exposition a un liquide, a chuté, a subir des chocs ou est
endommagé.

« Iy a des signes apparents de surchauffe.
* Le produit ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les instructions d’utilisation.

= Evitez les zones chaudes.

Le produit doit étre placé loin des sources de chaleur, comme des radiateurs, des bouches de chaleur, des
fours, ou tout autre produit (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

= Evitez d'utiliser le produit aprés un changement brusque de température.

Lorsque le produit change d'environnement avec des plages de température et/ou humidité tres différentes,
de la condensation peut se former sur ou dans le produit. Pour éviter d’endommager le produit, attendez que
I’lhumidité s’évapore avant d'utiliser le produit.

AVIS : Lorsque vous transportez le produit d’'un environnement a basse température vers un environnement
plus chaud ou encore d’'un environnement a haute température vers un environnement plus frais, laissez le
temps au produit de s’acclimater a la température de la piece avant de I'allumer.

= Evitez d’introduire des objets dans le produit

N'introduisez jamais d’objet de quelque sorte que ce soit dans les connecteurs ou les autres ouvertures du
produit. Les fentes et les ouvertures servent a la ventilation du produit. Ces ouvertures ne doivent pas étre
bloguées ni couvertes.

* Ajustez le volume.
Baissez le volume avant d'utiliser le casque ou tout autre périphérique audio.
= Nettoyer le produit.

Débranchez le produit de sa source d’alimentation avant de le nettoyer. Utilisez un linge humide pour le
nettoyage, mais n'utilisez JAMAIS d'eau pour nettoyer le produit. Nettoyez et séchez la peau qui vient
régulierement en contact avec le casque. S'il y a des démangeaisons, de I'eczéma, une enflure, une irritation
de la peau, ou si vous sentez une géne, veuillez cesser I'utilisation et consultez votre médecin.

A propos des identifications d’agences de réglementation du casque Vive

A des fins d’identification réglementaire, le numéro de modéle OPJTI00 a été affecté & votre produit.
L'ID FCC de votre appareil est NM80OPJTI100. Cet ID FCC peut également étre imprimé sur le casque Vive.

Afin de garantir la fiabilité et l'opération en toute sécurité de votre appareil, n'utilisez que les accessoires listés ci-
dessous avec votre OPJT100.

REMARQUE: Ce produit a été concu pour étre utilisé avec une source d’alimentation limitée de Classe 2, unité
d’alimentation classée 12 Volts CC, maximum 1,5 A.
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A propos des identifications d’agences de réglementation du contréleur Vive

A des fins d'identification réglementaire, le numéro de modéle 2PR7100 a été affecté & votre produit.
L'ID FCC de votre appareil est NM82PR7100. Cet ID FCC peut également étre imprimé sur le contréleur Vive.

Afin de garantir la fiabilité et 'opération en toute sécurité de votre appareil, n'utilisez que les accessoires listés ci-
dessous avec votre 2PR7100 :

Le numéro de modele BOPLH100 a été affecté a la batterie.

LA BATTERIE N’EST PAS COMPLETEMENT CHARGEE LORSQUE VOUS SORTEZ L’APPAREIL DE SON
EMBALLAGE.

REMARQUE : Ce produit a été congu pour étre utilisé avec une source d'alimentation limitée de Classe 2, unité
d’alimentation classée 5 Volts CC, maximum 1 A.

Exposition RF :
Pour se conformer aux exigences de conformité canadienne d’exposition RF, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

A propos des identifications d’agences de réglementation de la station de base

A des fins d'identification réglementaire, le numéro de modéle 2PR8100 a été affecté & votre produit
L’ID FCC de votre appareil est NM82PR8100. Cet ID FCC peut également étre imprimé sur la station de base.

Afin de garantir la fiabilité et 'opération en toute sécurité de votre appareil, n'utilisez que les accessoires listés ci-
dessous avec votre 2PR8100

REMARQUE : Ce produit a été congu pour étre utilisé avec une source d'alimentation limitée de Classe 2, unité
d’alimentation classée 12 Volts CC, maximum 2,5 A

Ceci est un appareil laser de classe 1.

Fe (82200 M

pt fc
inghua R

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Ce produit contient un laser de classe 3B, qui peut produire des radiations laser de niveau dangereux de classes
3B et 4. Cependant, la conception de ce produit intégre une optique, un boitier de protection et une protection
de la numérisation tels qu'il N’y a pas d'accés au niveau de radiation laser au-dessus de la classe 1. Seul le
personnel qualifié de service a I'usine doivent ouvrir le boitier de protection.

ATTENTION - RADIATION LASER DE CLASSE 3B EN CAS D’OUVERTURE
EVITEZ LEXPOSITION AU RAYON.

Les rayons laser sont situés a l'intérieur de la face avant de la station de
base, comme indiqué a droite.

ATTENTION: L'utilisation de commandes ou de réglages ou l'exécution de
procédures autres que celles spécifiées ici peut entrainer une exposition a
des radiations dangereuses

© Lumiére de statut
@® Boitier de protection

© Rayons laser



Emplacement des étiquettes sur le produit :

Face arriére

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Si ce produit ne fonctionne pas correctement, veuillez appeler le service client HTC pour des instructions.

ATTENTION: Le produit n'est pas prévu pour étre réparé par d’autres personnels que HTC ou nos fournisseurs de
services agréés

Déclaration d’exposition a la radiation de la FCC:

1. Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre antenne ou un autre
transmetteur.

2. Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations RF de la FCC définies pour un
environnement incontroélé. Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimum de 20 centimétres
entre la source de rayonnement et votre corps.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements |C établies pour un environnement
non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps. Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre
antenne ou un autre transmetteur.

A propos des identifications d’agences de réglementation du boitier de liaison

A des fins d’identification réglementaire, le numéro de modeéle 2PUB100 a été affecté & votre produit.
L'ID FCC de votre appareil est NM82PU6100. Cet ID FCC peut également étre imprimé sur le boitier de liaison.

Afin de garantir la fiabilité et I'opération en toute sécurité de votre appareil, n'utilisez que les accessoires listés ci-
dessous avec votre 2PU6100 :

REMARQUE : Ce produit a été concgu pour étre utilisé avec une source d’alimentation limitée de Classe 2, unité
d’alimentation classée 12 Volts CC, maximum 1,5 A.

Déclaration d’exposition a la radiation de la FCC :

1. Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre antenne ou un autre
transmetteur.
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2. Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations RF de la FCC définies pour un
environnement incontrélé. Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimum de 20 centimeétres
entre la source de rayonnement et votre corps.

Déclaration d’exposition aux radiations :

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur.

Déclaration d’interférences de la Federal Communication Commission

Le produit a été testé et s’est révélé conforme aux limites définies pour un appareil numérique de classe

B, conformément a la section 15 des régles de la FCC. Ces limites sont concues pour offrir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans un environnement résidentiel. Cet équipement géneére, utilise
et peut émettre de I'énergie sous forme de fréquences radio et peut provoquer des interférences nuisibles

aux communications radio s'il n‘est pas installé et utilisé conformément aux instructions. Cependant, il n’est

pas garanti que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere. S’il s’avérait que cet
éqguipement génére des interférences nuisibles aux réceptions de radio ou de télévision, ce qui peut étre vérifié en
allumant et en éteignant I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences de I'une
ou de plusieurs des maniéres suivantes :

= Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

= Eloignez I'équipement du récepteur.

» Connectez I'équipement a une prise fonctionnant sur un circuit différent du circuit auquel le récepteur est
connecté.

» Demandez conseil & votre revendeur ou technicien spécialisé en radio/TV.

Avertissement de la FCC: Tout changement ou modification qui n’a pas expressément été approuveé par la partie
responsable de la conformité annule l'autorité de I'utilisateur a opérer I'équipement.

Cet appareil est conforme a la section 15 des régles de la FCC. L'utilisation de cet appareil est soumise aux deux
conditions suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur.

Déclaration d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes . (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Avis pour 'Union européenne C E 2 2 OO

Cet appareil est conforme a la directive R&TTE (1999/5/CE), émise par la Commission européenne.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que notre produit et en combinaison avec nos accessoires,
auquel se référe cette déclaration est en conformité avec les normes appropriées EN 55022/24, EN 301 489-
1-17, EN62471, EN 60950-1, EN 62479, EN 300 328 suivant les dispositions de la directive 1999/5/CE sur les
équipements hertziens et terminaux de télécommunications.

Avis DEEE

La directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) entrée en vigueur comme loi
européenne le 13 février 2003 a conduit a une modification majeure du traitement des équipements électriques a
leur fin de vie.

Le but de cette directive est, comme priorité premiére, la prévention des DEEE, et en complément, la promotion
de la réutilisation, du recyclage et d’autres formes de récupération de ces déchets pour réduire les mises en
décharge.



Le logo DEEE (affiché a gauche) sur le produit ou son emballage indique que ce produit

ne doit pas étre éliminé ou jeté avec vos autres déchets domestiques. Il est de votre
responsabilité d’éliminer vos déchets d’équipements électriques ou électroniques en les
envoyant au point de collecte spécifié pour le recyclage de ces déchets dangereux. Une
collecte isolée et la récupération appropriée de vos déchets d’équipements électriques ou
électroniques au moment de I'élimination nous permettront de conserver des ressources
naturelles. De plus, un recyclage approprié des déchets d’équipements électriques et
électroniques assurera la sécurité de la santé et de I'environnement. Pour plus d'informations
sur I'élimination des déchets d'équipements électriques et électroniques, la récupération et les
points de collecte, veuillez contacter votre centre local, le service des ordures ménagéres, le
magasin ou vous avez acheté I'équipement ou le fabricant de I'équipement.

Conformité RoHS

Ce produit est conforme avec la Directive 2011/65/EU du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011, sur les
restrictions liées a I'utilisation de certaines substances dangereuses présentes dans les équipements électriques
et électroniques (RoHS) et ses amendements.

Avis de propriété

© 2016 HTC Corporation. Tous droits réservés. HTC, le logo HTC et tous les autres noms de prpduwts et services
HTC sont des marques commerciales ou déposées de HTC Corporation et de ses affiliés aux Etats-Unis et/ou
dans d’autres pays.

81



Déclaration de Conformité

Conformément a EN 45014

Nom du fabricant : HTC Corporation

(Ou son représentant autorisé)

Adresse du fabricant : 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(Ou son représentant autorisé) Taiwan

Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Nom du produit : Vive headset
Modéle : 0PJT100
Option du produit (le cas échéant) : N/A

Est en conformité avec les normes suivantes ou autres documents normatifs

Normes de test Numéro de rapport
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026
EN 11043027 001
60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Nous déclarons par la présente que [toutes les suites de tests radio essentielles ont été effectuées et
que] le produit nommé ci-dessus est conforme a toutes les exigences essentielles de la directive
1999/5/CE.

Conformité complémentaire :
Energie : Réglementation 278/2009
Substance réglementée : EN 50581:2012 ; Directive RoHS 2011/65/UE

La procédure d’évaluation de la conformité visée a I'article 10 et détaillée en annexe [Ill] ou [IV] de la
directive 1999/5/CE a été suivie avec la participation du/des organisme(s) notifié(s) suivant(s) :

SIEMIC Inc., 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Marque d’identification : CE2200

La documentation technique associée a I'équipement ci-dessus sera disponible a

Nom : David Liu
Titre : Sr. Director
Adresse : No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

~

~

Date : Dec. 11, 2015 Signature de la personne autorisée




Déclaration de Conformité

Conformément a EN 45014

Nom du fabricant : HTC Corporation

(Ou son représentant autorisé)

Adresse du fabricant : 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(Ou son représentant autorisé) Taiwan

Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Nom du produit : Vive controller
Modéle : 2PR7100
Option du produit (le cas échéant) : N/A

Est en conformité avec les normes suivantes ou autres documents normatifs

Normes de test Numéro de rapport
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 11043030 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Nous déclarons par la présente que [toutes les suites de tests radio essentielles ont été effectuées et
que] le produit nommé ci-dessus est conforme a toutes les exigences essentielles de la directive
1999/5/CE.

Conformité complémentaire :
Energie : Réglementation 278/2009
Substance réglementée : EN 50581:2012 ; Directive RoHS 2011/65/UE

La procédure d’évaluation de la conformité visée a I'article 10 et détaillée en annexe [Ill] ou [IV] de la
directive 1999/5/CE a été suivie avec la participation du/des organisme(s) notifié(s) suivant(s) :

SIEMIC Inc., 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Marque d’identification : CE2200

La documentation technique associée a I'équipement ci-dessus sera disponible a

Nom : Charlene Chang
Titre : Manager
Adresse : No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

A pr e

Date : Nov. 24, 2015 Signature de la personne autorisée




Déclaration de Conformité

Conformément a EN 45014

Nom du fabricant : HTC Corporation

(Ou son représentant autorisé)

Adresse du fabricant : 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(Ou son représentant autorisé) Taiwan

Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Nom du produit : Base station
Modéle : 2PR8100
Option du produit (le cas échéant) : N/A

Est en conformité avec les normes suivantes ou autres documents normatifs

Normes de test Numéro de rapport
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 11043029 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Nous déclarons par la présente que [toutes les suites de tests radio essentielles ont été effectuées et
que] le produit nommé ci-dessus est conforme a toutes les exigences essentielles de la directive
1999/5/CE.

Conformité complémentaire :
Energie : Réglementation 278/2009
Substance réglementée : EN 50581:2012 ; Directive RoHS 2011/65/UE

La procédure d’évaluation de la conformité visée a I'article 10 et détaillée en annexe [Ill] ou [IV] de la
directive 1999/5/CE a été suivie avec la participation du/des organisme(s) notifié(s) suivant(s) :

SIEMIC Inc., 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Marque d’identification : CE2200

La documentation technique associée a I'équipement ci-dessus sera disponible a

Nom : Vincent Lin
Titre : Director
Adresse : No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

Date : Nov. 24, 2015 \/\/\j Z/\W

Signature de la personne autorisée




Déclaration de Conformité

Conformément a EN 45014

Nom du fabricant : HTC Corporation

(Ou son représentant autorisé)

Adresse du fabricant : 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(Ou son représentant autorisé) Taiwan

Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Nom du produit : Link box
Modéle : 2PU6100
Option du produit (le cas échéant) : N/A

Est en conformité avec les normes suivantes ou autres documents normatifs

Normes de test Numéro de rapport
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 11043028 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Nous déclarons par la présente que [toutes les suites de tests radio essentielles ont été effectuées et
que] le produit nommé ci-dessus est conforme a toutes les exigences essentielles de la directive
1999/5/CE.

Conformité complémentaire :
Energie : Réglementation 278/2009
Substance réglementée : EN 50581:2012 ; Directive RoHS 2011/65/UE

La procédure d’évaluation de la conformité visée a I'article 10 et détaillée en annexe [Ill] ou [IV] de la
directive 1999/5/CE a été suivie avec la participation du/des organisme(s) notifié(s) suivant(s) :

SIEMIC Inc., 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Marque d’identification : CE2200
La documentation technique associée a I'équipement ci-dessus sera disponible a

Nom : David Liu
Titre : Sr. Director
Adresse : No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

<

Date : Dec. 11, 2015 Signature de la personne autorisée
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Informazioni importanti sulla sicurezza - Leggere prima dell'uso

Leggere i seguenti avvisi e informazioni prima di utilizzare il prodotto e seguire tutte

le istruzioni sulla sicurezza e sul funzionamento del prodotto. La mancata osservanza

puo causare lesioni al corpo, folgorazioni, incendi e altri danni.

Assicurarsi di poter usare in modo sicuro il prodotto

Consultare un medico prima di utilizzare il prodotto per verificare la presenza di condizioni mediche serie pre-
esistenti (ad esempio problemi cardiaci), condizioni che possono influenzare la possibilita di eseguire in modo
sicuro attivita fisiche, condizioni psichiatriche (ad esempio ansia o stress post-traumatico) o in caso di gravidanza
o anziani.

Non utilizzare il prodotto in presenza di malore, stanchezza, sotto I'influenza di droghe/alcool, o in caso di
malessere generale, che possa aggravare le condizioni

Assicurarsi che l'area circostante sia sicura per I'uso del prodotto

Mentre si indossa il visore del prodotto non si ha la percezione di cid che accade attorno. L'immagine visualizzata
nel visore non corrisponde alla vita reale. Usare sempre il prodotto in un luogo sicuro. Non contare sul sistema
fornito con il prodotto per la protezione. Non utilizzare vicino a scale, grandi finestre, fonti di calore o all'esterno.
Allontanare le persone dall'area di gioco e rimuovere mobili e altri elementi che possono ostacolare o bloccare i
movimenti. Ad esempio, se un animale entra della stanza durante I'uso del prodotto, molto probabilmente non ci
si accorgera della presenza dell'animale e potrebbe essere calpestato mentre ci si sposta nell'ambiente a realta
virtuale.

Si consiglia di utilizzare il prodotto solo con la supervisione di un'altra persona pronta ad avvisare dei pericoli che
possono presentarsi durante I'uso del prodotto. Esempi di pericoli che possono presentarsi, senza limitazioni,
sono i cavi ingarbugliati su cui & possibile inciampare, animali che possono accedere all'area dove ¢ utilizzato il
prodotto, e camminare troppo vicino a una parete o altri pericoli.

Prestare attenzione a cavi e collegamenti

Ricordare la posizione dei cavi e dei collegamenti che partono dal visore in modo da non calpestarli quando ci
si sposta o si cammina nell'area di gioco. Muovere i piedi lentamente e con attenzione per evitare di inciampare,
anche sui cavi. Tenere un passo regolare. Possono verificarsi lesioni o danni se si inciampa sui cavi o si viene a
contatto con ostacoli.

Cura dei controller

Durante I'uso dei controller, assicurarsi di disporre sempre di spazio a sufficienza sopra e attorno in modo da
poter stendere senza problemi le braccia in avanti e verso l'alto. L'urto di persone o oggetti puo causare lesioni
o danni. Tenere saldamente i controller e usare sempre il cinturino. Se rilasciato durante I'uso, il controller pud
causare lesioni o danni.

Fotosensibilita

Allo stesso modo di altri prodotti che producono effetti visivi (incluse le torce), il prodotto pud provocare attacchi
epilettici, crisi, svenimenti o gravi vertigini anche in persone che non hanno un'anamnesi clinica che comprende
tali condizioni. In caso di epilessia o crisi, perdita di coscienza o altri sintomi collegati a una condizioni epilettica
nell'anamnesi clinica, consultare un medico prima di utilizzare il prodotto. Per ridurre la probabilita di crisi, non
usare il prodotto quando si & stanchi o si ha bisogno di dormire.

Lesioni da stress ripetuto

Utilizzare il prodotto con una postura comoda. Non afferrare il prodotto troppo saldamente. Premere i
pulsanti con delicatezza. In caso di formicolio, intorpidimento, rigidita, palpitazioni o altri disturbi, smettere
immediatamente di utilizzare il prodotto e consultare un medico.

Effetti fisici e psicologici

| contenuti visualizzati utilizzando il prodotto possono essere intensi, immersivi e apparire estremamente simili
alla realta e causare conseguentemente delle reazioni da parte di cervello e corpo. Alcuni tipi di contenuti (ad
esempio violenza, paura, emozioni o contenuti che aumentano l'adrenalina) possono provocare un aumento dei
battiti cardiaci, picchi nella pressione sanguigna, attacchi di panico, ansia, stress post-traumatico, svenimenti

e altri effetti collaterali. In caso di anamnesi clinica con presenza di reazioni fisiche o psicologiche negative ad
alcune situazioni della vita reale, evitare di usare il prodotto per visualizzare contenuti simili.

Allo stesso modo, &€ importante ricordare che gli oggetti simulati, come ad esempio i mobili, che si possono
incontrare durante I'uso del prodotto non esistono nel mondo reale, e possono verificarsi lesioni quando si entra
in contatto con tali oggetti simulati come se fossero reali, ad esempio quando si tenta di sedere su una sedia
virtuale



Perdita dell'udito

Non usare auricolari a volume alto per un periodo di tempo prolungato, si potrebbe verificare la perdita
permanente dell’'udito.

Interferenze con radiofrequenze

Il prodotto pud emettere onde radio che possono interferire con I'uso dei dispositivi elettronici vicini. Se si ha un
pacemaker o altro dispositivo medicale impiantato, non usare il prodotto fino a quando non viene consultato un
medico o il costruttore del dispositivo medicale. Per ridurre le interferenze a radiofrequenza, usare solo accessori
originali approvati dal costruttore o accessori che non contengono metalli. L'uso di accessori non originali e non
approvati dal produttore potrebbe violare le disposizioni locali in materia di esposizione a radiofrequenza e dovra
essere evitato.

Evitare |'uso eccessivo

Evitare I'uso prolungato e senza interruzioni del prodotto, puo influire negativamente sul coordinamento vista-
mani, I'equilibrio e/o causare altri effetti negativi. Durante |'uso frequente e per periodi di tempo prolungati del
prodotto, si potrebbe presentare stanchezza o dolore nei muscoli, articolazioni o altre parti del corpo. Fare delle
pause regolari durante I'uso del prodotto. La durata e la frequenza delle pause dipende da persona a persona.

Interrompere 'uso in caso di fastidi

Interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico nel caso si presentino i seguenti sintomi:

= Crisi, perdita di coscienza, convulsioni, movimenti involontari, vertigini, disorientamento, nausea, sonno o
stanchezza;

= Dolore o fastidio agli occhi, affaticamento degli occhi, tic nervosi agli occhi o alterazioni della vista (ad
esempio vista alterata, sfocata o doppia);

= Sudore eccessivo, aumento della salivazione, senso dell'equilibrio alterato, coordinazione mani-occhi alterata
o altri sintomi simili all'alterazione dei movimenti.

Fino a quanto i sintomi non scompaiono, non guidare, utilizzare macchinari o prendere parte ad attivita che
pOSSoONo avere serie conseguenze.

Prima di riprendere |'uso del prodotto, assicurarsi che sia configurato correttamente.

Il tipo di contenuti che si stanno utilizzando pud causare dei sintomi. L'uso continuo di tali contenuti puo rendere
inclini a sperimentare gli stessi sintomi.

Uso da parte dei bambini

Il prodotto non é stato progettato per essere utilizzato dai bambini. Non lasciare il prodotto a portata dei
bambini o lasciare che lo utilizzino o giochino con esso, per evitare che feriscano se stessi o altre persone o che
danneggino accidentalmente il prodotto.

Il prodotto pud contenere piccole parti con lati taglienti che possono causare lesioni o che possono staccarsi

e causare il soffocamento dei bambini se ingerite. Consultare subito il medico nel caso parti del prodotto o
accessori vengano ingeriti.

L'uso da parte di bambini pit grandi & consentito solo sotto la supervisione di un adulto in modo da evitare effetti
collaterali durante e dopo l'uso del prodotto. Non consentire ai bambini pit grandi di usare il prodotto in caso di
effetti collaterali. Gli adulti devono evitare I'uso per un periodo prolungato di tempo del prodotto da parte dei
bambini piu grandi.

Uso generale e istruzioni sulla manutenzione

Sicurezza elettrica

Il prodotto € inteso per I'uso con energia fornita dalle batterie apposite o dagli alimentatori. Altri utilizzi possono
essere pericolosi e invalideranno tutte le approvazioni riconosciute al prodotto.

Precauzioni di sicurezza per una corretta messa a terra
ATTENZIONE: il collegamento ad apparecchiature non collegate a terra pud causare danni elettrici al prodotto.

Il prodotto & dotato di cavi per il collegamento con un computer desktop. Prima di collegare il dispositivo al
computer, assicurarsi che questo sia dotato di una corretta messa a terra. Il cavo di alimentazione di un computer
desktop dispone di un conduttore dotato di messa a terra e di un polo di terra. Il polo deve essere inserito in

una presa appropriata correttamente installata e dotata di messa a terra, in conformita con le normative e le
ordinanze locali

Precauzioni di sicurezza per I'alimentatore
= Utilizzare la corretta sorgente di alimentazione esterna

« |l prodotto non va utilizzato con una sorgente di alimentazione di tipo diverso da quello indicato dalle
etichette dei valori nominali elettrici. Se non si & certi del tipo di sorgente di alimentazione richiesta,
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rivolgersi al servizio di assistenza autorizzato o alla societa elettrica locale. Per i prodotti che funzionano a
batteria o altre sorgenti, vedere le istruzioni operative incluse con il prodotto.

« |l prodotto deve essere utilizzato solo con i seguenti alimentatori.

Adattatore CA visore Vive: HTC, modello TC NE18W-US,
TC NEI8W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Adattatore CA controller Vive: HTC, modello TC NE5W-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU
Adattatore CA stazioni base: HTC, modello TC NE30OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

* Maneggiare con cura il pacco batteria

Il controller del prodotto contiene una batteria ai polimeri di litio o agli ioni di litio. Se la batteria viene gestita
in modo errato, puo determinarsi il rischio di incendio.

AVVISO controller Vive: Per ridurre il rischio di incendio, non smontare, forare o
cortocircuitare i contatti esterni o i circuiti e non esporre a temperature superiore a 60° C
(140° F), o gettare nel fuoco o nell'acqua. Riciclare o smaltire le batterie usate secondo le
normative locali vigenti o la guida di riferimento fornita con il prodotto.

N
G

Li-ion
= Non esporre a liquidi.
* Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini.
= Evitare di far cadere il visore del prodotto, i controller o le stazioni base. In caso di caduta, in particolare su

una superficie dura, e si sospettano dei danni, contattare il centro assistenza per un controllo.

* In caso di perdite dalla batteria:

« Evitare che il liquido venga a contatto con la pelle o gli indumenti. Se avviene il contatto, sciacquare I'area
di contatto con acqua corrente e richiedere aiuto medico.

« Evitare che il liquido venga a contatto con gli occhi. Se avviene il contatto, NON strofinare; sciacquare
|'area di contatto con acqua corrente e richiedere aiuto medico

« Tenere la batteria con la perdita lontano dal fuoco poiché si potrebbero verificare incendi e esplosioni.
Precauzioni di sicurezza per la luce solare diretta

Tenere il prodotto lontano da umidita eccessiva e temperature estreme. Non lasciare il prodotto in luoghi come
ad esempio il cruscotto della macchina, il davanzale o dietro un vetro esposto alla luce diretta del sole o ai raggi
ultravioletti per un periodo di tempo prolungato. Il visore contiene obiettivi che possono mettere a fuoco e
intensificare le sorgenti di illuminazione causando danni all'hardware.

Prevenzione dei danni uditivi

ATTENZIONE: si pu0 verificare una perdita permanente dell’'udito se il visore Vive & utilizzato per
un periodo di tempo prolungato a volume alto.

Il visore Vive e’ stato testato e si & verificato che risponde ai requisiti di pressione sonora specificati negli standard
EN 50332-1e/0 EN 50332-2.

Precauzioni generali
* Proteggere il prodotto.

+ Durante l'installazione delle stazioni base, evitare I'uso di accessori di montaggio non stabili o superfici
inclini a vibrazioni, movimenti o urti.

¢ Una struttura sicura deve supportare il peso o il carico delle stazioni base.

« Non installare accanto a termosifoni, camini, luce diretta del sole, condizionatori d'aria o altre sorgenti di
energia diretta.

* Non tentare di aprire le stazioni base. Potrebbero verificarsi lesioni.
« Utilizzare solo gli accessori approvati.



« Non collegare il dispositivo a prodotti o accessori incompatibili
« Non provare a smontare il prodotto o i relativi accessori.
+ Contattare il personale qualificato per assistenza o riparare il prodotto e i relativi accessori.

+ Maneggiare sempre con cautela il prodotto e i relativi accessori e conservarli sempre in un luogo pulito e
privo di polvere.

« Non esporre il prodotto o i relativi accessori a fuoco, sigarette o simili.
« Non fare cadere, gettare o provare a curvare il prodotto o i relativi accessori.

« Non utilizzare sostanze chimiche, solventi, liquidi o aerosol troppo aggressivi per pulire il prodotto o i
relativi accessori.

« Non verniciare il prodotto o i relativi accessori.

* Riporre il prodotto e i relativi accessori a una temperatura compresa tra 0°C e 40°C

* Smaltire i prodotti elettronici in base alle normative locali vigenti
= Problemi per i quali & necessario ricorrere all'assistenza

Contattare un tecnico autorizzato o il fornitore nelle seguenti situazioni:

* |l prodotto e stato esposto a liquidi, € caduto, ha subito urti o danneggiato.

* Sono presenti segni evidenti di surriscaldamento.

« |l prodotto non funziona in modo normale quando ci si attiene alle istruzioni operative.
= Evitare le zone calde.

Il prodotto deve essere tenuto lontano da fonti di calore, quali termosifoni, camini, stufe o altri prodotti che
producono calore (inclusi gli amplificatori).

= Evitare di utilizzare il prodotto dopo cambio repentino di temperatura

Quando ci si sposta con il prodotto fra ambienti che presentano notevoli differenze di temperatura e/o
umidita, sul prodotto o all'interno di esso potrebbe formarsi della condensa. Per evitare di danneggiare il
prodotto, non accenderlo prima di aver atteso per un tempo sufficiente all'evaporazione dell'umidita.

AVVISO: quando si porta il prodotto da condizioni di basse temperature ad ambienti piu caldi o, viceversa,
da condizioni di alte temperature ad ambienti piu freddi, attendere che il prodotto si adatti alla temperatura
ambiente prima di accenderlo.

= Evitare di introdurre oggetti nel prodotto.

Non tentare mai di introdurre oggetti di qualsiasi tipo negli slot o in altre aperture presenti nell'alloggiamento
esterno del prodotto. Slot e aperture sono utilizzati per la ventilazione. Queste aperture non devono essere
ostruite o coperte.

* Regolare il volume.
Abbassare il volume prima di utilizzare auricolari o altri dispositivo audio.
= Pulire il prodotto.

Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima della pulizia. Utilizzare un panno umido per la
pulizia. NON UTILIZZARE acqua per la pulizia del prodotto. Maneggiare il visore con mani pulite e asciutte. In
caso di prurito, eczema, gonfiore, irritazione della pelle o in caso di disturbi, interrompere I'uso e consultare il
proprio medico.

Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per il visore Vive

Per scopi di identificazione normativa, al prodotto & stato assegnato il codice di modello OPJT100.
L'ID FCC del prodotto &€ NM80OPJT100. L'ID FCC & stampato anche sul visore Vive.

Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del dispositivo, utilizzare con il modello OPJTI00
esclusivamente gli accessori elencati di seguito.

NOTA: il prodotto é stato progettato per essere utilizzato con un alimentatore con origine di alimentazione
limitata di Classe 2, con tensione nominale di 12 VCC, massimo 1,5 Amp.

Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per il controller Vive

Per scopi di identificazione normativa, al prodotto é stato assegnato il codice di modello 2PR7100.

L'ID FCC del prodotto € NM82PR7100. L'ID FCC & stampato anche sul controller Vive.

Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del dispositivo, utilizzare con il modello 2PR7100
esclusivamente gli accessori elencati di seguito:

Al pacco batteria & stato assegnato il numero di modello BOPLH100.

QUANDO VIENE ESTRATTO IL PRODOTTO DALLA CONFEZIONE LA BATTERIA NON E COMPLETAMENTE
CARICA.
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NOTA: il prodotto & stato progettato per essere utilizzato con un alimentatore con origine di alimentazione
limitata di Classe 2, con tensione nominale di 5 VCC, massimo 1 Amp.

Esposizione a radiofrequenza:
Per la conformita ai requisiti per I'esposizione a radiofrequenza IC, il dispositivo e la relativa antenna non devono
essere posizionati vicino o utilizzati insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per la stazione base

Per scopi di identificazione normativa, al prodotto e stato assegnato il codice di modello 2PR8100.
L'ID FCC del prodotto &€ NM82PR8100. L'ID FCC é stampato anche sulla stazione base.

Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del dispositivo, utilizzare con il modello 2PR8100
esclusivamente gli accessori elencati di seguito:

NOTA: il prodotto & stato progettato per essere utilizzato con un alimentatore con origine di alimentazione
limitata di Classe 2, con tensione nominale di 12 VCC, massimo 2,5 Amp.

E un dispositivo laser di Classe 1.

FC (¢ 22@@ 12(

% WDEL 2PR8100 FCEC lD3 82PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATING
ASS 1 LASER PRODUCT USE ONLY PO R SUPPLIES LISTED IN
th 21 CFR 1040.10 and 1040.11 ot f viations pursuant tc
dated June 24, 2007. HTC yoration N ~ 1, Taoyuan Dist., T:

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Il prodotto contiene un laser di Classe 3B in grado di produrre livelli pericolosi di radiazioni laser di Classe 3B e 4.
Tuttavia, il design del prodotto integra delle ottiche, un alloggiamento protettivo in modo che non ci sia accesso
a radiazioni laser di livello superiore alla Classe 1. L'alloggiamento protettivo pud essere aperto solamente da
personale qualificato

ATTENZIONE - RADIAZIONI LASER di Classe 3B QUANDO APERTO
EVITARE L'ESPOSIZIONE Al RAGGI.

| raggi laser si trovano all'interno della parte anteriore della stazione base
come indicato sulla destra.

ATTENZIONE: 'uso di controlli o regolazioni o I'esecuzione di procedure
diverse da quelle descritte nel presente documento possono causare
I'esposizione a radiazioni pericolose.

O Indicatore stato
® Alloggiamento protettivo
© Raggi laser



Posizione delle etichette sul prodotto:

Lato posteriore

SINCHTXXOO0000 IDXO0000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM__

() !

Se il prodotto non funziona correttamente, contattare il servizio clienti HTC per le istruzioni.

ATTENZIONE: la manutenzione del prodotto deve essere eseguita solo da HTC o da un provider di servizi
autorizzato.

Dichiarazione FCC per I'esposizione alle radiazioni RF:
1. Il trasmettitore non deve essere posizionato insieme o funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

2. Questa apparecchiatura € conforme con i limiti FCC per I'esposizione alla radiazione RF. L'apparecchiatura
deve essere installata e utilizzata a una distanza minima di 20 centimetri dal corpo.

Dichiarazione IC per I'esposizione alle radiazioni RF:

Questa apparecchiatura & conforme con i limiti IC per I'esposizione alla radiazione in un ambiente non controllato.

Informazioni sugli identificativi degli enti di regolamentazione per la scatola di
connessione

Per scopi di identificazione normativa, al prodotto & stato assegnato il codice di modello 2PU6100.
L'ID FCC del prodotto &€ NM82PUG100. L'ID FCC & stampato anche sulla scatola di connessione

Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del dispositivo, utilizzare con il modello 2PU6100
esclusivamente gli accessori elencati di seguito:

NOTA: il prodotto é stato progettato per essere utilizzato con un alimentatore con origine di alimentazione
limitata di Classe 2, con tensione nominale di 12 VCC, massimo 1,5 Amp.

Dichiarazione sulle interferenze FCC (Federal Communication Commission)

Questa apparecchiatura é stata testata ed é conforme con le limitazioni relative a un dispositivo digitale di Classe
B, sottoparte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati progettati per fornire una ragionevole protezione contro
le interferenze in un ambiente domestico. Il presente dispositivo genera, utilizza e pud emettere radiofrequenze
e, se non installato e utilizzato secondo quanto previsto dalle istruzioni, pud causare interferenze che disturbano
le comunicazioni radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che le interferenze si possano verificare in particolari
installazioni. Nel caso I'apparecchiatura non provochi interferenze dannose per la ricezione radio o TV, che pud
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essere determinata attivando o disattivando I'apparecchiatura, I'utente & incoraggiato a provare a correggere
I'interferenza in uno dei seguenti modi:

* Riorientando o riposizionando I'antenna di ricezione.

= Aumentando la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

= Collegando I'apparecchiatura ad una presa su un circuito diverso da quello a cu e stato collegato il ricevitore.
= Consultando il fornitore o un tecnico radio o televisivo qualificato per ricevere assistenza.

Avvertenze FCC: Qualsiasi cambiamento o modifiche non espressamente approvate dal responsabile per la
conformita possono invalidare l'autorita da parte dell’utente ad utilizzare I'apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme con la parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni
seguenti: (1) questo dispositivo potrebbe non causare interferenze dannose, e (2) questo dispositivo deve
accettare qualsiasi interferenze ricevuta, comprese le interferenze che possono causare il funzionamento
indesiderato.

Il trasmettitore non deve essere posizionato insieme o funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Dichiarazioni per l'industria canadese

Il dispositivo & conforme con gli standard RSS esenti da licenza dell'industria canadese. Il funzionamento e
soggetto alle due condizioni seguenti: (1) questo dispositivo potrebbe non causare interferenze, e (2) questo
dispositivo deve accettare qualsiasi interferenze, comprese le interferenze che possono causare il funzionamento
indesiderato.

Questo dispositivi digitale di Classe B & conforme con la ICES-003 canadese.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.”

viso Unione Eurones & 2200

Questo dispositivo & conforme con la Direttiva R&TTE (1999/5/EC) rilasciata dalla Commissione della Comunita
Europea.

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il nostro prodotto e in combinazione con i nostri accessori, ai
quali questa dichiarazione si riferisce, & conforme con gli standard EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN
60950-1, EN 62479, EN 300 328 a seguito delle disposizioni della Direttiva sulle apparecchiature radio e sulle
apparecchiature terminali di telecomunicazione 1999/5/CE.

Avviso WEEE

La Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE), entrata
in vigore come legge Europea il 13 Febbraio 2003, ha assicurato una svolta nel trattamento delle apparecchiature
elettriche al termine della loro vita utile.

Lo scopo di questa Direttiva &, in modo prioritario, quella della prevenzione dello smaltimento di questo tipo di
rifiuti e, inoltre, di promuovere il riciclaggio, il riutilizzo e altre forme di recupero di questi rifiuti in modo da ridurre
al minimo il loro smaltimento.

Il logo WEEE (visibile a sinistra) sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non
deve essere smaltito o gettato nei rifiuti domestici. L'utente e responsabile di smaltire tutti
i rifiuti elettrici ed elettronici rivolgendosi al centro di raccolta piu vicino per lo smaltimento
di questi rifiuti pericolosi. La raccolta isolata e il corretto recupero dei rifiuti elettrici ed
elettronici all'atto dello smaltimento consentira di conservare le risorse naturali. Inoltre, il
corretto riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici garantisce la sicurezza della salute umana
e dellambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche, il recupero e i punti di raccolta, rivolgersi al centro rifiuti locale, all'ente di
_ raccolta dei rifiuti domestici, al negozio in cui si & acquistato I'apparecchio o al produttore.

Conformita RoHS

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011,
sulla restrizione d’'uso di determinate sostanze pericolose e apparecchiature elettriche ed elettroniche (RoHS) e
sue modifiche.



Avviso sulla proprieta

© 2016 HTC Corporation. Tutti i diritti riservati. HTC, il logo HTC e tutti gli altri nomi di prodotti e servizi HTC sono
marchi o marchi registrati, negli Stati Uniti e/o altri paesi, di HTC Corporation e sue affiliate.
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Dichiarazione di conformita

In conformita alla EN 45014

Nome costruttore: HTC Corporation

(O del suo rappresentante autorizzato)

Indirizzo costruttore: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(O del suo rappresentante autorizzato) Taiwan

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto

Nome prodotto: Cuffie Vive
Modello: 0PJT100
Accessori del prodotto (se presenti): N/A

E conforme con i seguenti standard o altri documenti normativi

Standard per i test Numero rapporto

EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022

EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021

EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027

EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 11043027 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Con la presente si dichiara che [ tutti i test radio essenziali sono stati eseguiti e che] il prodotto citato in
precedenza soddisfa tutti i requisiti essenziali della Direttiva 1999/5/CE.

Ulteriori conformita:
Energia: Regolamento 278/2009
Restrizioni sull'uso di determinate sostanze: EN 50581:2012, Direttiva RoHS 2011/65/UE

La procedura di valutazione della conformita di cui all'Articolo 10 e dettagliata nell'Appendice [I1I] o [IV]
della Direttiva 1999/5/CE é stata seguita con il coinvolgimento dei seguenti Organismi Notificati:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Marchio di identificazione: CE2200

La Documentazione tecnica relativa all'apparecchiatura di cui sopra viene conservata da

Nome: David Liu
Titolo: Sr. Director
Indirizzo: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

~

N

Data: Dec. 11, 2015 Firma della persona autorizzata




Dichiarazione di conformita

In conformita alla EN 45014

Nome costruttore: HTC Corporation

(O del suo rappresentante autorizzato)

Indirizzo costruttore: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(O del suo rappresentante autorizzato) Taiwan

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto

Nome prodotto: Controller Vive
Modello: 2PR7100
Accessori del prodotto (se presenti): N/A

E conforme con i seguenti standard o altri documenti normativi

Standard per i test Numero rapporto
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 11043030 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Con la presente si dichiara che [ tutti i test radio essenziali sono stati eseguiti e che] il prodotto citato in
precedenza soddisfa tutti i requisiti essenziali della Direttiva 1999/5/CE.

Ulteriori conformita:
Energia: Regolamento 278/2009
Restrizioni sull'uso di determinate sostanze: EN 50581:2012, Direttiva RoHS 2011/65/UE

La procedura di valutazione della conformita di cui all'Articolo 10 e dettagliata nell'Appendice [Ill] o [IV]
della Direttiva 1999/5/CE ¢ stata seguita con il coinvolgimento dei seguenti Organismi Notificati:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Marchio di identificazione: CE2200

La Documentazione tecnica relativa all'apparecchiatura di cui sopra viene conservata da

Nome: Charlene Chang
Titolo: Manager
Indirizzo: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

C Ak e

Data: Nov. 24, 2015 Firma della persona autorizzata




Dichiarazione di conformita

In conformita alla EN 45014

Nome costruttore: HTC Corporation

(O del suo rappresentante autorizzato)

Indirizzo costruttore: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
(O del suo rappresentante autorizzato) Taiwan

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto

Nome prodotto: Stazioni base
Modello: 2PR8100
Accessori del prodotto (se presenti): N/A

E conforme con i seguenti standard o altri documenti normativi

Standard per i test Numero rapporto
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 11043029 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Con la presente si dichiara che [ tutti i test radio essenziali sono stati eseguiti e che] il prodotto citato in
precedenza soddisfa tutti i requisiti essenziali della Direttiva 1999/5/CE.

Ulteriori conformita:
Energia: Regolamento 278/2009
Restrizioni sull'uso di determinate sostanze: EN 50581:2012, Direttiva RoHS 2011/65/UE

La procedura di valutazione della conformita di cui all'Articolo 10 e dettagliata nell'Appendice [Ill] o [IV]
della Direttiva 1999/5/CE ¢ stata seguita con il coinvolgimento dei seguenti Organismi Notificati:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 USA
Marchio di identificazione: CE2200

La Documentazione tecnica relativa all'apparecchiatura di cui sopra viene conservata da

Nome: Vincent Lin
Titolo: Director
Indirizzo: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei

City 231, Taiwan

Data: Nov. 24, 2015 \\/—\/\j //N"

Firma della persona autorizzata




Dichiarazione di conformita

In conformita alla EN 45014

Nome costruttore:
(O del suo rappresentante autorizzato)

HTC Corporation

Indirizzo costruttore:
(O del suo rappresentante autorizzato)

23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330,
Taiwan

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto

Nome prodotto:

Scatola di connessione

Modello:

2PU6100

Accessori del prodotto (se presenti):

N/A

E conforme con i seguenti standard o altri documenti normativi
Standard per i test Numero rapporto
EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 11043028 001

60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Con la presente si dichiara che [ tutti i test radio es:
precedenza soddisfa tutti i requisiti essenziali della

Ulteriori conformita:
Energia: Regolamento 278/2009

Restrizioni sull'uso di determinate sostanze: EN 50

La procedura di valutazione della conformita di cui

senziali sono stati eseguiti e che] il prodotto citato in
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Informacién importante sobre seguridad - Leer antes de usar

Lee las siguientes advertencias e informacién antes de usar el producto vy sigue todas

las instrucciones de seguridad y funcionamiento del producto. En caso contrario

podrian causar lesiones corporales, descargas eléctricas, incendios y otros dafos.

Garantiza que puedes utilizar el producto de forma segura

Consulta a tu médico antes de usar el producto en el caso de que sufras una enfermedad grave (como una
dolencia del corazdn), estados que afectan a tu capacidad para realizar actividades fisicas de forma segura,
trastornos psiquidtricos (como por ejemplo, trastornos de ansiedad o trastorno de estrés postraumatico), o si
estds embarazada o eres muy mayor.

No utilices el producto si estas enfermo, cansado, bajo la influencia de bebidas alcohdlicas/drogas, o si no te
siente bien en general, ya que se podria agravar tu estado.

Comprueba que la zona a tu alrededor es segura para el uso del producto

Mientras utilizas los auriculares del producto, no se puede ver nada a tu alrededor. La imagen que aparece en
los auriculares no coincidird con el mundo real. Utiliza siempre el producto en una zona despejada y segura. No
confies en el sistema chaperone del producto para tu proteccién. No lo utilices cerca de escaleras, ventanas
grandes, fuentes de calor o al aire libre. Comprueba que en la zona juego no hay gente, muebles y otras cosas
que puedan obstaculizar o bloquear la libertad de movimientos a tu alrededor. Por ejemplo, si una mascota
entra en la habitacidén mientras estas usando el producto, es probable que no te des cuenta de la presencia de la
mascota y podrias tropezar con la mascota mientras te mueves en el entorno de realidad virtual.

Se recomienda utilizar el producto Unicamente bajo la supervision de otra persona que esté lista para advertir de
los peligros que pueden surgir mientras usas el producto. Ejemplos de los peligros que podrian surgir incluyen,
entre otros, enredarse con un cable de forma que puedas tropezar y caerte, mascotas que entran en la zona
donde se esta utilizando el producto, y el usuario se acerca demasiado a una pared u otro peligro.

Ten cuidado con el cable vy las conexiones

Ten en cuenta la ubicacion del cable y las conexiones que van desde los auriculares para que no tropieces o tires
de ellos mientras te mueves o caminas alrededor de la zona de juego. Mueve los pies lentamente y con cuidado
para evitar tropezar, incluido el cable. Asegurate de mantener un buen equilibrio. Tropezar con el cable o el
contacto con obstaculos podria causar lesiones o dafos.

Ten cuidado con los mandos

Cuando utilices los mandos, comprueba siempre que dispones de suficiente espacio libre encima y a tu alrededor
para que puedas extender completamente los brazos hacia arriba y hacia afuera. Podrias hacer dano a alguna
persona o romper algun objeto si los golpeas. Sujeta los mandos con firmeza vy utiliza siempre las correas para la
muneca. Si se suelta durante el uso, el mando podria causar lesiones o dafos.

Convulsiones fotosensibles

Al igual que otros productos que producen efectos visuales (incluidos destellos de luz), el producto puede
provocar ataques de epilepsia, convulsiones, desmayos y mareos intensos, incluso en personas sin antecedentes
de estos estados. Si tienes antecedentes de epilepsia o convulsiones, pérdida de conciencia, u otros sintomas
relacionados con la epilepsia, consulta a tu médico antes de usar el producto. Para reducir la posibilidad de una
convulsion no utilices el producto si estds cansado o tienes suefo.

Lesiones por esfuerzo repetitivo

Utiliza el producto en una postura comoda. No agarres el producto demasiado fuerte. Pulsa los botones con
cuidado. Si notas hormigueo, entumecimiento, rigidez, palpitaciones, u otras molestias, deja de usar el producto y
consulta a tu médico.

Efectos fisicos y psicoldgicos

El contenido que se visualiza utilizando el producto puede ser intenso, envolvente, y parecer muy realista, y
puede provocar que el cerebro y el cuerpo reaccionen en consecuencia. Ciertos tipos de contenido (por ejemplo,
violentos, de miedo, emocionales, o de contenido basado en la adrenalina) podrian aumentar la frecuencia
cardiaca, los picos en la tension arterial, provocar atagues de panico, ansiedad, trastorno de estrés postraumatico,
desmayos y otros efectos negativos. Si tienes antecedentes de reacciones fisicas o psicolodgicas negativas a
ciertas situaciones en la vida real, no utilices el producto para ver contenidos parecidos.

Del mismo modo, es importante recordar que los objetos simulados, como muebles, que puedes encontrar
cuando utilices el producto no existen en el mundo real, y te podrias hacer dafo al interactuar con los objetos
simulados como si fueran reales, por ejemplo, si intentas sentarte en una silla virtual.



Pérdida auditiva

No subas demasiado el volumen de los auriculares durante mucho tiempo, o podrias sufrir una pérdida auditiva
permanente.

Interferencias con frecuencias de radio

El producto puede emitir ondas de radio que pueden interferir con el funcionamiento de dispositivos
electronicos cercanos. Si tienes implantado un marcapasos u otro dispositivo médico, no utilices el producto
hasta que hayas consultado con tu médico o con el fabricante del dispositivo médico. Para reducir al minimo
las interferencias con frecuencias de radio, utiliza Unicamente accesorios originales aprobados por el fabricante
0 accesorios que no contengan metal. Se debe evitar el uso de accesorios no originales que no estén aprobados
por el fabricante que pueda incumplir las directrices de exposicion a RF locales

Evitar el uso excesivo

Se debe evitar el uso prolongado y continuo del producto. Puede repercutir negativamente en la coordinacion
mano-ojo, el equilibrio y/o provocar otros efectos negativos. Cuando utilices el producto con frecuencia y
durante periodos de tiempo prolongados, podrias notar cansancio y dolor en los musculos, las articulaciones u
otras partes del cuerpo. No utilices el producto con demasiada frecuencia y toma descansos regulares cuando lo
hagas. La duracién y la frecuencia de los descansos necesarios pueden variar de una persona a otra.

Dejar de usarlo si sientes alguna molestia

Deja de usar el producto y consulta a tu médico si notas alguno de los siguientes sintomas:

= Ataques, pérdida de conciencia, convulsiones, movimientos involuntarios, mareos, desorientacion, nduseas,
aturdimiento, somnolencia o fatiga;

= Dolor de ojos o incomodidad, fatiga visual, espasmos en los ojos, o no ves bien (por ejemplo, vision doble,
borrosa o alterada);
= Sudas demasiado o segregas demasiada saliva, deterioro del sentido del equilibrio, pérdida de la coordinacién
mano-o0jo, u otros sintomas similares o te mareas cuando te mueves.
Hasta que no te recuperes completamente de estos sintomas, no conduzcas, operes maqguinaria o participes en
actividades que puedan tener consecuencias potencialmente graves.
Antes de volver a utilizar el producto, comprueba que esta correctamente configurado.

El tipo de contenido que estabas usando puede provocar los sintomas. El continuar usando dicho contenido
puede hacerte mas propenso a sufrir los mismos sintomas.

Uso por nifos

El producto no ha sido disefiado para que lo utilicen los nifos. No dejes el producto al alcance de nifios
pequefios ni permitas que lo usen o jueguen con el. Podrian sufrir dafnos y ocasionar dafnos a otros e incluso,
dafar accidentalmente el producto.

El producto puede contener piezas pequefas con bordes cortantes que pueden ocasionar lesiones o que al
desmontarse podrian ocasionar dafios por asfixia a los nifios pequefios. Consulta a un médico inmediatamente
si alguien se traga alguna pieza o accesorio del producto.

Si permites que los nifos mayores utilicen el producto, algun adulto deben supervisar de cerca en caso de que
surja algun efecto negativo durante y después de su uso. No permitas que los nifos mayores utilicen el producto
si observas algun efecto negativo. Los adultos también deben asegurarse de evitar que los ninos mayores utilicen
demasiado el producto.

Uso general e instrucciones de mantenimiento

Seguridad eléctrica

Este producto esta destinado al uso con energia procedente de las baterias o de la fuente de alimentacion
designada. Otros usos pueden ser peligrosos y anulardn cualquier aprobaciéon concedida a este producto.

Medidas de seguridad para la correcta conexion a tierra

PRECAUCION: La conexion a equipos conectados a tierra incorrectamente puede provocar dafos eléctricos en el
producto.

Este producto esta equipado con cables para la conexion con un ordenador de sobremesa. Comprueba que el
ordenador esté correctamente conectado (puesto) a tierra antes de conectar el producto al ordenador. El cable
de alimentacion de un ordenador de sobremesa o portatil dispone de un enchufe y un conductor de puesta

a tierra del equipo. El enchufe debe conectarse a una toma de corriente adecuada que esté correctamente
instalada y conectada a tierra en conformidad con todos los cédigos y ordenanzas locales

Medidas de seguridad para la unidad de alimentacion

= Utiliza una fuente de alimentacion externa apropiada
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« Un producto sdélo debe funcionar con el tipo de fuente de alimentacién indicada en la etiqueta de
clasificacion eléctrica. Si no estas seguro del tipo de fuente de alimentacién requerida, consulta a tu
proveedor de servicios autorizado o a la compafia eléctrica local. Si el producto funciona con baterias u
otras fuentes, consulta las instrucciones de funcionamiento que se incluyen con el producto.

* Este producto solo debe funcionar con la fuente(s) de alimentacion designada.
Adaptador de CA de auriculares Vive: HTC, Modelo TC NE18W-US,
TC NEI8W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Adaptador de CA de mandos Vive: HTC, Modelo TC NESW-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU
Adaptador de CA de las estaciones base: HTC, Modelo TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.
= Manipula los paquetes de baterias con cuidado
El mando del producto contiene una bateria de polimero de idn-litio o idn-litio. Existe el riesgo de fuego y
quemaduras si la bateria se manipula de un modo inapropiado.

ADVERTENCIA sobre el mando Vive: Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no
desmontes, aplastes, perfores, cortocircuites los contactos o circuitos externos, evita la
exposicion a temperaturas superiores a 60°C (140°F), ni lo arrojes al fuego o al agua. Recicla
o elimina las baterias usadas en conformidad con la normativa local o la guia de referencia
que se suministra con el producto.

Li-ion
* No lo expongas a liquidos.

* Guarda las baterias fuera del alcance de los nifios.

» Ten cuidado de no dejar caer las estaciones base, los mandos o los auriculares. Si los dejas caer, en especial
en una superficie dura, y sospechas que estas danados, llévalos a un centro de servicio técnico para su
inspeccion.

= Siexisten fugas en la bateria:

+ No permitas que una posible pérdida de liquido entre en contacto con la piel o la ropa. Si ya ha entrado
en contacto, lava la zona afectada inmediatamente con agua limpia y solicita asistencia médica.

« No permitas que una posible pérdida de liquido entre en contacto con los ojos. Si ya ha entrado en
contacto, NO te frotes los ojos, enjuaga la zona afectada inmediatamente con agua limpia vy solicita
asistencia médica.

« Toma precauciones adicionales para mantener la pérdida de liquido de la bateria alejada del fuego, ya que
podria incendiarse o incluso explotar.

Medidas de seguridad ante la luz directa del sol

Mantén este producto alejado del exceso de humedad o de temperaturas extremas. No dejes el producto en
lugares como en el salpicadero de un coche, junto a la ventanilla o detras de un cristal expuesto a la luz directa
del sol 0 a una luz ultravioleta intensa durante periodos de tiempo prolongados. Los auriculares contienen lentes
que pueden enfocar e intensificar las fuentes de luz brillante, provocando dafnos en los accesorios.

Prevencién de pérdida auditiva

PRECAUCION: Se puede producir una pérdida auditiva permanente si el volumen del audifono
de los auriculares Vive es demasiado elevado y se utiliza durante largos periodos de tiempo

Los auriculares Vive han sido probados y cumplen con los requisitos de nivel de presion sonora que se detallan
en las normas EN 50332-1y/o0 EN 50332-2 aplicables.

Precauciones generales
* Proteccion del producto.

+ Cuando instales las estaciones base, evita el uso de accesorios de montaje inestables o superficies que
son propensas a la vibracion, el movimiento o posibles impactos

¢ Una estructura segura debe soportar el peso o la carga de las estaciones base.
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» No instalar cerca de una estufa, chimenea, luz solar directa, unidad de aire acondicionado o de otra fuente
de energia directa.

+ No intentes forzar la apertura de las estaciones base, ya que podrias hacerte dafo.
+ Usa solamente accesorios aprobados.

* No debe conectarse con productos o accesorios incompatibles.

* No intentes desmontar este producto ni sus accesorios.

« Solamente personal cualificado debe realizar el mantenimiento o reparacion del producto o sus
accesorios.

* Manipula este producto y sus accesorios siempre con cuidado y guardalos y en un lugar donde no haya
polvo ni suciedad.

« No expongas este producto o sus accesorios al fuego ni a cigarrillos encendidos.
* No dejes caer, no arrojes ni intentes doblar el producto o sus accesorios.

« No utilices productos quimicos abrasivos, disolventes de limpieza o aerosoles para limpiar este producto
0 sus accesorios.

* No pintes este producto o sus accesorios.
* Almacena este producto y sus accesorios a temperaturas entre 0°C y 40°C
« Por favor, comprueba las normativas locales para la eliminacién de productos electrénicos
= Averfas que requieren servicio técnico.
Ponte en contacto con un técnico de servicio autorizado o un proveedor en las siguientes condiciones:

« El producto se ha averiado porque se ha expuesto a la Iluvia o liquido, se ha caido, recibido un golpe, o
averiado.

* Hay signos evidentes de sobrecalentamiento.
* El producto no funciona con normalidad cuando se siguen las instrucciones de operacion.
= Evita las zonas calientes.

El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como radiadores, registradores de calor, estufas u
otros productos (incluidos, amplificadores) que irradien calor.

* Evita utilizar este producto después de un cambio brusco de temperatura.

Si mueves este producto entre entornos con importantes cambios de temperatura y/o humedad, puede que
se forme condensacion en el producto o dentro de él. Para evitar dafos en el producto, deja transcurrir el
tiempo necesario para que la humedad se evapore antes de utilizarlo.

AVISO: Al trasladar el producto de un entorno con temperaturas bajas a otro con temperaturas mas altas,
o de un entorno con temperaturas elevadas a un entorno mas fresco, deja que el producto se adapte a la
temperatura ambiente antes de encenderlo.

= Evita introducir objetos en el producto.

Nunca introduzcas objetos de ningun tipo en el interior de las ranuras de la carcasa u otras aperturas del
producto. Las ranuras y aperturas permiten la ventilacion de la unidad. No se deben bloquear o cubrir tales
aberturas.

= Ajusta el volumen.
Baja el volumen antes de utilizar los auriculares u otros dispositivos de sonido.
* Limpieza del producto.

Desenchufa el producto de la fuente de alimentacion antes de su limpieza. Utiliza un pafo humedecido para
la limpieza, pero NUNCA utilices agua para limpiar el producto. Mantén la piel que normalmente entra en
contacto con los auriculares limpia y seca. Si hay alguna picazoén, eczema, inflamacion, irritacion de la piel, o
sientes cualquier molestia, por favor, deja de usarlo y consulta a tu médico.

Acerca de las identificaciones de la agencia reguladora de los auriculares Vive
Para cuestiones de identificacion de regulacion, el producto tiene asignado el nimero de modelo OPJT100.

El'ID de FCC del producto es NM80OPJT100. El ID de FCC también se puede encontrar impreso en los auriculares
Vive.

Para asegurar el funcionamiento continuo fiable y seguro del dispositivo, utiliza sélo los accesorios indicados a
continuacion con tu OPJT100.

NOTA: Este producto esta destinado para su uso con una fuente de alimentacion limitada de clase 2 certificada,
con una clasificacion de 12 voltios de CC y una fuente de alimentacion de 1,5 amp. como maximo.
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Acerca de las identificaciones de los organismos reguladores del mando Vive

Para cuestiones de identificacion de regulacion, el producto tiene asignado el nimero de modelo 2PR7100
El' ID de FCC del producto es NM82PR7100. El ID de FCC también se puede encontrar impreso en el mando Vive.

Para asegurar el funcionamiento fiable y seguro del dispositivo, utiliza sélo los accesorios indicados a
continuacion con tu 2PR7100

El paguete de baterias tiene asignado el nimero de modelo BOPLH100
LA BATERIA NO ESTA COMPLETAMENTE CARGADA CUANDO SE SACA EL DISPOSITIVO DE LA CAJA.

NOTA: Este producto esta destinado para su uso con una fuente de alimentacién limitada de clase 2 certificada,
con una clasificacion de 5 voltios de CC y una fuente de alimentacion de 1 amp. como maximo.

Exposicion a RF:

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF IC, este dispositivo y su antena no deben colocarse ni
funcionar junto con otra antena o transmisor.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

Acerca las identificaciones del organismo regulador de la estacion base

Para cuestiones de identificacion de regulacion, el producto tiene asignado el nimero de modelo 2PR8100.

El'ID de FCC del producto es NM82PR8100. El ID de FCC también se puede encontrar impreso en la estacion
base.

Para asegurar el funcionamiento fiable y seguro del dispositivo, utiliza sélo los accesorios indicados a
continuacion con tu 2PR8100:

NOTA: Este producto esté destinado para su uso con una fuente de alimentacién limitada de clase 2 certificada,
con una clasificacion de 12 voltios de CC y una fuente de alimentacion de 2,5 amp. como méaximo.

Este es un dispositivo laser de clase 1.

FC (€ 2200 N

MODEL: 2PR8100 FCC ID: N R¢ 15A-2PR8100 RATING: 12VD
3 ”lJF‘PL\Eb LISTED IN
ons pursuant to L
dated June Z A e on No. ghua Road, Taoyuan Dis

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Este producto contiene laser de clase 3B, que puede producir un nivel peligroso de radiaciones laser de clase
3By 4. Sin embargo, el disefo de este producto incorpora dpticas, una carcasa protectora y un escaneo de
seguridad de modo que no hay acceso a nivel de radiacion laser por encima de la Clase 1. Solamente personal de
servicio de fabrica capacitado debe abrir la carcasa protectora.

CUIDADO- RADIACION LASER DE Clase 3B CUANDO SE ABRE
EVITA LA EXPOSICION AL RAYO.



Los rayos laser se encuentran dentro de la cara frontal de la estaciéon base
como se indica a la derecha.

PRECAUCION: El uso de controles o ajustes o la realizacion de

procedimientos distintos a los que aqui se especifican puede provocar
una exposicion peligrosa a la radiacion.

© Luz de estado
@® Carcasa protectora

© Rayos laser

Ubicacion de las etiquetas del producto:

Lado posterior

1D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYYMM

Si este producto no funciona correctamente, llama al Servicio de atencion al cliente HTC para obtener
informacion.

PRECAUCION: Este producto estd destinado a que lo repare solamente HTC o nuestros proveedores de servicios
autorizados.

Declaracién de la FCC sobre exposicion a radiacion de RF:
1. Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

2. Este equipo cumple con los Iimites de exposicion a RF de la FCC establecidos para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 centimetros entre el radiador y tu cuerpo.
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Declaracion de la IC sobre exposicion a radiacion de RF:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de IC establecidos para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 centimetros entre el radiador vy tu cuerpo.
Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Acerca las identificaciones del organismo regulador de la Caja de enlace
Para cuestiones de identificacion de regulacion, el producto tiene asignado el nimero de modelo 2PU6100.

El'ID de FCC del producto es NM82PU6100. El ID de FCC también se puede encontrar impreso en la Caja de
enlace.

Para asegurar el funcionamiento fiable y seguro del dispositivo, utiliza sélo los accesorios indicados a
continuacion con tu 2PU6100:

NOTA: Este producto esta destinado para su uso con una fuente de alimentacion limitada de clase 2 certificada,
con una clasificacion de 12 voltios de CC y una fuente de alimentacion de 1,5 amp. como maximo.

Declaracion de la FCC sobre exposicion a radiacion de RF:
1. Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

2. Este equipo cumple con los Iimites de exposicion a RF de la FCC establecidos para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 centimetros entre el radiador y tu cuerpo.

Declaracion de la IC sobre exposicion a radiacion de RF:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de IC establecidos para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 centimetros entre el radiador vy tu cuerpo.
Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Declaracion sobre Interferencias de la Comisién Federal de Comunicaciones

Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites para un dispositivo digital de clase
B, de acuerdo con la Seccion 15 de las Reglamentaciones de la FCC. Dichos limites se han establecido para
proporcionar una protecciéon razonable frente a las interferencias perjudiciales causadas por la instalacion de
la unidad en un domicilio privado. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy,

si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay ninguna garantia de que no se produciran interferencias en una
instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, que
se pueden determinar encendiendo y apagando el equipo, recomendamos al usuario que intente solucionar las
interferencias tomando una de las siguientes medidas:

= Cambiar la orientacion o ubicacién de la antena receptora.

= Aumentar la separacion entre el equipo vy el receptor.

» Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del receptor.

= Consultar al distribuidor o a un técnico especializado en radio o television para obtener ayuda.

Precaucion de la FCC: Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por la parte responsable para
el cumplimiento podrian cancelar la autoridad del usuario de usar el equipo.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normativas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las

dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede ocasionar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que puedan ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Este transmisor no se debe colocar o utilizar en conjunto con cualquier otra antena o transmisor.

Declaracién de la industria de Canada

Este dispositivo cumple con la normativa(s) de RSS exentas de licencia de la industria de Canada. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede ocasionar interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las interferencias que
puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.

Este aparato digital de clase B cumple con la norma ICES-003 canadiense.



Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.”

Aviso de la Unién Europea ( € 2 ZOO

Este dispositivo cumple con la Directiva R&TTE (1999/5/CE) emitida por la Comision de la Comunidad Europea.

Declaramos bajo nuestra unica responsabilidad que nuestro producto y en combinacion con nuestros accesorios,
que se incluyen en esta declaracion cumplen con las normas EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN 60950-
1, EN 62479, EN 300 328 apropiadas, y siguen las disposiciones de la directiva 1999/5/CE sobre equipos de radio
y terminales de telecomunicacion.

Aviso de la WEEE

La Directiva sobre Desechos de Equipos Eléctricos y Electrénicos (WEEE), que entrd en vigor como ley europea
el 13 de febrero de 2003, tuvo como resultado un gran cambio en el tratamiento de los equipos eléctricos al final
de su vida util.

El objetivo de esta Directiva es, como prioridad principal, la prevencion de WEEE y ademads, promover la
reutilizacion, reciclado y otras formas de recuperacién de dicha basura para reducir la eliminacion.

El logotipo WEEE (que se muestra a la izquierda) en el producto o en su caja indica que
este producto no se debe eliminar ni desechar con el resto de basura doméstica. Es su
responsabilidad tirar todos los desechos de equipos eléctricos y electronicos en el punto de
recogida disefado para el reciclaje de estos desechos peligrosos. La recogida individual y la
recuperacion adecuada de los desechos de equipos eléctricos y electronicos en el momento
de la eliminacion contribuyen a la conservacion de los recursos naturales. Ademas, el reciclado
correcto de los desechos de equipos eléctricos y electrénicos garantiza la seguridad de la
salud humana y del entorno. Para obtener mas informacion sobre el desecho, recuperacion
y puntos de recogida de los desechos de equipos electronicos y eléctricos, contacte con

_ el centro local de su ciudad, con el servicio de recogida de basura doméstica, con la tienda
donde compro el equipo o con el fabricante de la unidad

Cumplimiento con RoHS

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo del 8 de junio de 20711,
sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos (RoHS) v sus
enmiendas.

Avisos de propiedad

© 2016 HTC Corporation. Reservados todos los derechos. HTC, el logotipo de HTC, y todos los demas nombres
de productos de HTC y de servicio mencionados son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
HTC Corporation vy sus filiales en EE.UU. y otros paises.
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Declaracion de conformidad

En comformidad con la norma EN 45014

Nombre del fabricante: HTC Corporation

(O su representante autorizado)

Direccidn del fabricante: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(O su representante autorizado)

Declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto

Nombre del producto: Auriculares Vive
Modelo: 0PJT100
Opcidn del producto (si la hay): N/A

Estd en conformidad con las normas u otros documentos normativos

Normas de la prueba Numero de informe

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Por la presente declaramos que [se han realizado todas las pruebas de radio bésicas y que] el producto
que se menciona anteriormente cumple todos los requisitos basicos de la Directiva 1999/5/CE.

Cumplimiento adicional:

Energia: Regulacion 278/2009

Sustancia restringida: EN 50581:2012, Directiva sobre restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)
2011/65/EU

El procedimiento de evaluacion de conformidad que se menciona en el Articulo 10y se detalla en el
Anexo [Ill] o [IV] de la Directiva 1999/5/CE se ha seguido con la participacion del siguiente organismo(s)

notificado:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 EE.UU.
Marca de identificacion : CE2200

La documentacion técnica correspondiente al equipo anterior se guardara en

Nombre : David Liu
Titulo : Sr. Director
Direccion: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
N ~
Fecha: Dec. 11, 2015 Firma de la persona autorizada




Declaracion de conformidad

En comformidad con la norma EN 45014

Nombre del fabricante: HTC Corporation

(O su representante autorizado)

Direccidn del fabricante: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(O su representante autorizado)

Declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto

Nombre del producto: Mando Vive
Modelo: 2PR7100
Opcidn del producto (si la hay): N/A

Estd en conformidad con las normas u otros documentos normativos

Normas de la prueba Numero de informe
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Por la presente declaramos que [se han realizado todas las pruebas de radio bésicas y que] el producto
que se menciona anteriormente cumple todos los requisitos basicos de la Directiva 1999/5/CE.

Cumplimiento adicional:

Energia: Regulacion 278/2009

Sustancia restringida: EN 50581:2012, Directiva sobre restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)
2011/65/EU

El procedimiento de evaluacion de conformidad que se menciona en el Articulo 10y se detalla en el
Anexo [Ill] o [IV] de la Directiva 1999/5/CE se ha seguido con la participacion del siguiente organismo(s)

notificado:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 EE.UU.
Marca de identificacion : CE2200

La documentacion técnica correspondiente al equipo anterior se guardara en

Nombre : Charlene Chang

Titulo : Manager

Direccion: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Fecha: Nov. 24, 2015 Firma de la persona autorizada




Declaracion de conformidad

En comformidad con la norma EN 45014

Nombre del fabricante: HTC Corporation

(O su representante autorizado)

Direccidn del fabricante: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(O su representante autorizado)

Declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto

Nombre del producto: Estacion base
Modelo: 2PR8100
Opcidn del producto (si la hay): N/A

Estd en conformidad con las normas u otros documentos normativos

Normas de la prueba Numero de informe
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Por la presente declaramos que [se han realizado todas las pruebas de radio bésicas y que] el producto
que se menciona anteriormente cumple todos los requisitos basicos de la Directiva 1999/5/CE.

Cumplimiento adicional:

Energia: Regulacion 278/2009

Sustancia restringida: EN 50581:2012, Directiva sobre restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)
2011/65/EU

El procedimiento de evaluacion de conformidad que se menciona en el Articulo 10y se detalla en el
Anexo [Ill] o [IV] de la Directiva 1999/5/CE se ha seguido con la participacion del siguiente organismo(s)

notificado:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 EE.UU.
Marca de identificacion : CE2200

La documentacion técnica correspondiente al equipo anterior se guardara en

Nombre : Vincent Lin
Titulo : Director
Direccion: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
\/«/\i :
Fecha: Nov. 24, 2015 Z/\V\/
Firma de la persona autorizada




Declaracion de conformidad

En comformidad con la norma EN 45014

Nombre del fabricante: HTC Corporation

(O su representante autorizado)

Direccidn del fabricante: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(O su representante autorizado)

Declaramos bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto

Nombre del producto: Caja de enlace
Modelo: 2PU6100
Opcidn del producto (si la hay): N/A

Estd en conformidad con las normas u otros documentos normativos

Normas de la prueba Numero de informe
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Por la presente declaramos que [se han realizado todas las pruebas de radio bésicas y que] el producto
que se menciona anteriormente cumple todos los requisitos basicos de la Directiva 1999/5/CE.

Cumplimiento adicional:

Energia: Regulacion 278/2009

Sustancia restringida: EN 50581:2012, Directiva sobre restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)
2011/65/EU

El procedimiento de evaluacion de conformidad que se menciona en el Articulo 10y se detalla en el
Anexo [Ill] o [IV] de la Directiva 1999/5/CE se ha seguido con la participacion del siguiente organismo(s)
notificado:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway , Milpitas , CA 95035 EE.UU.
Marca de identificacion : CE2200
La documentacion técnica correspondiente al equipo anterior se guardara en

Nombre : David Liu
Titulo : Sr. Director
Direccion: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
P Taiwan I~
<
Fecha: Dec. 11, 2015 Firma de la persona autorizada
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Belangrijke veiligheidsinformatie - Lees dit voor gebruik

Lees de volgende waarschuwingen en informatie alvorens het product te gebruiken
en volg alle productveiligheids- en gebruiksaanwijzingen op. Indien u dit niet doet, kan
dit lichamelijk letsel, elektrische schokken, brand en andere schade veroorzaken.

Zorg ervoor dat u in staat bent dit product veilig te gebruiken

Raadpleeg uw arts, voordat u het product gebruikt, indien u lijdt aan reeds bestaande ernstige medische
aandoeningen (zoals een hartkwaal), aandoeningen die uw vermogen om fysieke activiteiten veilig uit te voeren
aantasten, psychiatrische aandoeningen (zoals angststoornissen of posttraumatische stressstoornis) of als u
zwanger bent of op leeftijd

Gebruik het product niet als u ziek of moe bent, of onder de invloed van bedwelmende middelen/drugs of als u
zich in het algemeen niet goed voelt, omdat het uw toestand kan verergeren.

Zorg ervoor dat het gebied rondom u veilig is voor het gebruik van het product

Tijdens het dragen van de headset van het product bent u blind voor de wereld om u heen. Het weergegeven
beeld in de headset komt niet overeen met de echte wereld. Gebruik altijd het product in een duidelijke en veilige
omgeving. Vertrouw voor uw bescherming niet op het begeleidingssysteem van het product. Gebruik het niet in
de buurt van trappen, grote ramen, warmtebronnen of buiten. Maak de speelomgeving vrij van mensen, meubels
en andere dingen die een belemmering kunnen zijn of die het vrij rondbewegen kunnen blokkeren. Als er
bijvoorbeeld een huisdier de kamer inkomt, terwijl u het product gebruikt, zult u zich waarschijnlijk niet bewust
zijn van de aanwezigheid van het huisdier en u zou over uw huisdier kunnen struikelen wanneer u zich verplaatst
in de virtual reality-omgeving

Het verdient aanbeveling het product alleen te gebruiken, terwijl u onder het toezicht van een andere persoon
bent, die bereid is u te waarschuwen voor de gevaren die zich kunnen voordoen, terwijl het product wordt
gebruikt. Voorbeelden van gevaren die optreden, omvatten -maar zijn niet beperkt tot- verwarde kabels, waarover
u kunt struikelen, huisdieren die de ruimte waarin het product wordt gebruikt binnenkomen, u als gebruiker die te
dicht bij een muur loopt of een ander gevaar.

Wees u bewust van de kabel en de aansluitingen

Onthoud de locatie van de kabel en de aansluitingen die van de headset afkomen, zodat u er niet over struikelt

of aan trekt tijdens uw bewegingen of rondlopen in de speelruimte. Beweeg uw voeten langzaam en voorzichtig
om struikelen te voorkomen, zoals over de kabel. Zorg ervoor dat u goed op uw benen staat. Struikelen over de
kabel of botsen met obstakels kan letsel of schade veroorzaken.

Wees voorzichtig met de controllers

Controleer bij het gebruik van de controllers altijd of u beschikt over voldoende extra omliggende ruimte, zodat
u uw armen volledig kunt uitstrekken, zowel naar buiten als naar boven. Het raken van personen of voorwerpen
kan letsel of schade veroorzaken. Houd de controllers stevig vast en gebruik altijd de polsbandjes. Als u deze los
laat bij het gebruik, kan de controller letsel of schade veroorzaken.

Lichtgevoeligheidsaanvallen

Net als andere producten die visuele effecten produceren (met inbegrip van lichtflitsen), kan het product
epileptische aanvallen, aanvallen, flauwvallen of ernstige duizeligheid veroorzaken, zelfs bij mensen die dit in
het verleden niet hebben meegemaakt. Als u een voorgeschiedenis van epilepsie of epileptische aanvallen hebt,
bewustzijnsverlies of andere symptomen die verband houden met een epileptische aandoening, raadpleeg

dan uw arts, voordat u het product gebruikt. Om de kans op een aanval te beperken, mag u het product niet
gebruiken als u moe bent of slaap nodig hebt.

RSI

Gebruik het product in een comfortabele houding. Houd het product niet te strak vast. De knoppen zacht
indrukken. Als u last krijgt van tintelingen, gevoelloosheid, stijfheid, kloppingen of ander ongemak, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van het product en raadpleeg uw arts.

Fysieke en psychologische gevolgen

Het bekijken van content met behulp van dit product kan intens zijn, meeslepend en kan zeer levensecht lijken.
Het kan ervoor zorgen dat uw hersenen en lichaam dienovereenkomstig reageren. Bepaalde soorten content
(bijvoorbeeld gewelddadige, enge, emotionele of adrenaline opwekkende content) zouden kunnen leiden

tot een verhoogde hartslag, pieken in de bloeddruk, paniekaanvallen, angst, PTSS, flauwvallen en tot andere
nadelige effecten. Als u een voorgeschiedenis hebt van negatieve lichamelijke of psychische reacties op bepaalde
omstandigheden in het werkelijke leven, vermijd dan het gebruik van het product om soortgelijke content te
bekijken.

Het is eveneens belangrijk te onthouden dat gesimuleerde voorwerpen (zoals meubelen, die u virtueel kunt




tegenkomen tijdens het gebruik van het product) niet bestaan in de echte wereld. U kunt gewond raken door de
interactie met de gesimuleerde voorwerpen door te doen alsof ze echt zijn. Bijvoorbeeld, door te proberen te
gaan zitten op een virtuele stoel.

Gehoorverlies

Gebruik de oortelefoon niet voor langere tijd op een hoog volume, omdat dan permanent gehoorverlies zou
kunnen optreden.

Verstoring van radiofrequenties

Het product kan radiogolven uitzenden die kunnen interfereren met de werking van nabijgelegen elektronische
apparaten. Gebruik het product niet als u een pacemaker hebt of een ander geimplanteerd medisch apparaat,
totdat u uw arts of de fabrikant van uw medische apparaat hebt geraadpleegd. Gebruik om de radiofrequentie-
interferentie te minimaliseren alleen de originele door de fabrikant goedgekeurde accessoires of accessoires

die geen metaal bevatten. Het gebruik van niet-originele accessoires vormt mogelijk een schending van uw
plaatselijke richtlijnen voor blootstelling aan radiofrequentie en moet worden voorkomen.

Vermijd overmatig gebruik

Langdurig, ononderbroken gebruik van het product moet worden vermeden. Het kan een negatieve invlioed
hebben op uw hand-oogcoérdinatie en balans en/of andere negatieve effecten veroorzaken. Als u het product
vaak en voor langere tijd gebruikt, kunt u vermoeidheid of pijn ervaren in uw spieren, gewrichten of in andere
lichaamsdelen. Neem regelmatig een pauze bij het gebruik van het product. De duur en frequentie van
noodzakelijke onderbrekingen kunnen van persoon tot persoon variéren.

Stop met het gebruik als u enig ongemak ervaart

Stop met het gebruik van het product en raadpleeg uw arts als u een van de volgende symptomen ervaart:

= Toevallen, verlies van bewustzijn, stuiptrekkingen, onwillekeurige bewegingen, duizeligheid, desoriéntatie,
misselijkheid, licht gevoel in het hoofd, slaperigheid of vermoeidheid;

Pijn of ongemak in het oog, vermoeidheid van de ogen, trekkingen van de oogspieren of afwijkingen van het
gezichtsvermogen (zoals veranderd, wazig of dubbel zien);

Overmatig zweten, toegenomen speekselafscheiding, verminderd evenwichtsgevoel, verminderde hand-
oogcoodrdinatie of andere op reisziekte lijkende symptomen.

Totdat u volledig bent hersteld van deze symptomen, mag u niet rijden, geen machines bedienen of deelnemen
aan activiteiten die mogelijk ernstige gevolgen kunnen hebben.

Zorg ervoor dat het product correct is geconfigureerd, voordat u het gebruik ervan hervat

De aard van de content die u gebruikte, kan de symptomen veroorzaken. Doorgaan met het gebruik van
dergelijke content maakt u gevoelig voor het opnieuw ervaren van dezelfde symptomen.

Gebruik door kinderen

Het product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Houd het product buiten het bereik van jonge kinderen
en stel hen niet in staat het te gebruiken of ermee te spelen. Zij kunnen zichzelf of anderen verwonden of zij
kunnen het product per ongeluk beschadigen.

Het product kan kleine onderdelen met scherpe randen bevatten die een verwonding kunnen veroorzaken of
kunnen losraken en een verstikkingsgevaar voor kleine kinderen veroorzaken. Raadpleeg onmiddellijk uw arts als
onderdelen van het product of accessoires zijn ingeslikt.

Als oudere kinderen het product mogen gebruiken, dan moeten volwassenen nauwlettend toezien op eventuele
negatieve effecten tijdens en na het gebruik van het product. Sta niet toe dat oudere kinderen het product
gebruiken als negatieve effecten worden waargenomen. Volwassenen moeten er ook voor zorgen dat oudere
kinderen het langdurig gebruik van het product vermijden

Algemeen gebruik en onderhoudsinstructies

Elektrische veiligheid

Dit product is bedoeld voor gebruik met voeding van de aangeduide batterijen of voedingsapparaten. Ander
gebruik kan gevaarlijk zijn en maakt de goedkeuring die aan het product is verleend, ongeldig.

Veiligheidsmaatregelen voor correcte aarding

WAARSCHUWING: Aansluiten op onjuist geaarde apparatuur kan elektrische schade aan het product
veroorzaken.

Dit product is uitgerust met kabels voor het aansluiten op een desktop computer. Controleer of uw computer
correct is geaard voordat u het product aansluit op de computer. De stroomkabel van een desktop computer
heeft een aardegeleiding en een geaarde stekker. Deze stekker moet in een daarvoor geschikt stopcontact
worden gestoken dat correct is geinstalleerd overeenkomstig de geldende richtlijnen.
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Voorzorgsmaatregelen voor de voedingsbron
* Gebruik een geschikte externe voedingsbron

* Het product mag alleen worden gebruikt met het type voedingsbron dat wordt vermeld op het label met
het elektrische voltage. Als u niet zeker weet welk type voedingsbron moet worden gebruikt, raadpleegt
u de erkende serviceprovider of het lokale energiebedrijf. Voor een product dat werkt op batterijen of
andere bronnen, raadpleegt u de gebruiksinstructies die bij het product zijn geleverd.

« Dit product mag alleen worden gebruikt met de volgende voeding(en).
Vive headset AC-adapter: HTC, Model TC NE18W-US, TC
NEI8W-EU, TC NEI8W-UK, TCNEIBW-AU.

Vive controller AC-adapter: HTC, Model TC NESW-US, TC
NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.

Basisstations AC-adapter: HTC, Model TC NE3OW-US, TC
NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

*  Ga voorzichtig om met batterijen

De productcontroller bevat een lithium-ion-polymeer- of lithium-ion-batterij. Bij onjuist gebruik van de batterij
kunnen brand en brandwonden ontstaan.

Vive controller WAARSCHUWING: Om het risico op brand en brandwonden zoveel mogelijk
te beperken, mag u de batterij niet demonteren, in elkaar drukken, doorboren, kortsluiten,
in vuur of water gooien of blootstellen aan temperaturen van meer dan 60°. Gebruikte
batterijen afvoeren volgens lokale voorschriften of volgens de bij het product geleverde
handleiding.

Li-ion
= Niet blootstellen aan vloeistof.

* Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

= Voorkom het vallen van de headset, controllers of basisstations van het product. Als de gebruiker een

beschadiging vermoedt na een val, vooral op een hard oppervlak, dient hij het naar een servicecentrum te
brengen voor inspectie.

= Als de batterij lekt:

« Voorkom dat het zuur uit de batterij in aanraking komt met huid of kleding. Als dat wel het geval is, moet
u de huid of kleding met veel water schoonspoelen en de hulp van een dokter inroepen.

* Voorkom dat het zuur uit de batterij in aanraking komt met de ogen. Als dat wel het geval is, wrijf dan
NIET in de ogen maar spoel de ogen schoon met veel water en roep de hulp van een dokter in.

* Neem extra voorzorgsmaatregelen om een lekkende batterij uit de buurt van open vuur te houden,
aangezien er dan sprake is van ontstekings- of ontploffingsgevaar.

Veiligheidsmaatregelen voor direct zonlicht

Stel dit product niet bloot aan overmatig vocht en extreme temperaturen. Laat het product niet liggen op
plaatsen zoals het dashboard van een auto, een vensterbank of achter glas dat voor langere tijd aan direct
zonlicht of aan sterk ultraviolet licht is blootgesteld. De headset bevat lenzen die felle lichtbronnen kunnen
focussen en intensiveren, waardoor schade aan het apparaat ontstaat.

Voorkomen van gehoorbeschadiging

WAARSCHUWING: Permanent gehoorverlies kan optreden als de oortelefoons van de Vive
headset voor langere tijd met een hoog volume worden gebruikt.

De Vive headset is getest om te voldoen aan de eisen van geluidsdrukniveau, zoals is vastgesteld in de van
toepassing zijnde normen EN 50332-1 en/of EN 50332-2.

Algemene voorzorgsmaatregelen
* Bescherm het product.

. Vermijd bij het installeren van de basisstations het gebruik van onstabiele montage-accessoires of



oppervlakken die gevoelig zijn voor trillingen, beweging of voor de kans van een inslag.
* Een veilige constructie moet het gewicht of belasting van de basisstations ondersteunen.

* Niet installeren in de buurt van een kachel, open haard, direct zonlicht, airconditioning of een andere bron
met rechtstreekse energie.

* Probeer de basisstations niet open te wrikken openen, omdat dit zou kunnen leiden tot letsel.
+ Alleen goedgekeurde toebehoren gebruiken

« Niet verbinden met incompatibele producten of toebehoren.

* Probeer dit product of de accessoires niet te demonteren.

« Laat alleen gekwalificeerd personeel dit product en de bijbehorende accessoires onderhouden of
herstellen.

* Ga altijd voorzichtig om met het product en met de accessoires en houd hen in een schone en stofvrije
plaats.

*  Stel dit product of de accessoires niet bloot aan vuur of aan brandende rookwaren.

« Laat het product of de bijbehorende accessoires niet vallen, gooi er niet mee of probeer het niet te
buigen.

*  Gebruik geen agressieve chemicalién, oplosmiddelen, vioeibare reinigingsmiddelen of spuitbusmiddelen
om het product of de bijbehorende accessoires te reinigen.

« Verf dit product of de accessoires niet.

« Sla het product en de accessoires op bij temperaturen tussen O °C en 40 °C

* Volg de plaatselijke richtlijnen voor de afvalverwerking van elektronische producten
= Onderhoud van beschadigde producten.

Neem in de volgende situaties contact op met een erkende reparateur of leverancier:

* Het product is beschadigd door blootstelling aan vloeistoffen, het is gevallen, was onderhevig aan stoten
of is beschadigd.

* Het product is duidelijk oververhit.
* Het product werkt niet normaal wanneer u de gebruiksinstructies volgt.
= Vermijd warme plaatsen.

Het product mag niet bij warmtebronnen worden geplaatst, zoals radiators, warme ventilatieroosters, kachels
of andere producten (waaronder versterkers) die warmte produceren

= Vermijd het gebruik van het product na een extreme verandering in temperatuur.

Wanneer u het product verplaatst tussen omgevingen met zeer verschillende temperaturen en/of
vochtigheidsgraden kan zich condens op of in het product vormen. Om schade aan het product te
voorkomen, dient u te wachten tot het vocht is verdampt, voordat u het product gebruikt.

OPMERKING: Bij het verplaatsen van het product vanuit een omgeving met een lage temperatuur naar een
warmere omgeving of vanuit een omgeving met een hoge temperatuur naar een koudere omgeving, dient u
het product te laten acclimatiseren, voordat u het inschakelt.

= Duw geen voorwerpen in het product.

Duw nooit objecten in sleuven of andere openingen in het product. Sleuven en openingen zijn bedoeld voor
de ventilatie. Deze openingen moeten niet worden geblokkeerd of bedekt.

* Het volume aanpassen.
Zet het volume zachter voordat u een hoofdtelefoon of andere geluidsapparatuur aansluit.
* Het reinigen van het product.

Haal voor het reinigen de stekker van het product uit het stopcontact. Gebruik een vochtige doek voor het
reinigen, maar gebruik NOOIT water om het product te reinigen. Reinig en droog de huid die regelmatig in
contact komt met de headset. Als er sprake is van jeuk, eczeem, zwelling of irritatie van de huid, of als u enig
ongemak ervaart, onderbreek dan het gebruik van het apparaat en raadpleeg uw arts.

Identificatie Vive headset voor wettelijke instanties

Voor wettelijke identificatiedoeleinden heeft het product het modelnummer OPJT100 toegewezen gekregen.
De FCC-ID van uw product is NM80PJTI100. Deze FCC-ID is eveneens afgedrukt op de Vive headset

Om het continu betrouwbaar en veilig functioneren van uw apparaat te verzekeren, mag u met uw OPJT100
alleen accessoires uit onderstaande lijst te gebruiken.

OPMERKING: Dit product moet worden gebruikt met een gecertificeerde energiebron van Klasse 2 met 12 volt
gelijkstroom en 1,5 Amp als maximale voedingsbron.
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Identificatie Vive controller voor wettelijke instanties

Voor wettelijke identificatiedoeleinden heeft het product het modelnummer 2PR7100 toegewezen gekregen.
De FCC-ID van uw product is NM82PR7100. Deze FCC-ID is eveneens afgedrukt op de Vive controller.

Om het continu betrouwbaar en veilig functioneren van uw apparaat te verzekeren, mag u met uw 2PR7100
alleen accessoires uit onderstaande lijst te gebruiken

Aan de batterij is het modelnummer BOPLH100 toegewezen
DE BATTERIJ IS NIET VOLLEDIG OPGELADEN ALS U HET TOESTEL UIT DE VERPAKKING NEEMT.

OPMERKING: Dit product is bedoeld om te worden gebruikt met een gecertificeerde voedingsbron van Klasse 2
van 5 volt (gelijkspaning) en maximum 1 ampére te worden gebruikt.

RF-blootstelling:

Om te voldoen aan de IC RF-eisen t.av. de naleving van straling mogen dit apparaat en zijn antenne niet worden
geplaatst naast of in werking zijn in combinatie met een andere antenne of zender.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

Identificatie basisstation voor wettelijke instanties

Voor wettelijke identificatiedoeleinden heeft het product het modelnummer 2PR8100 toegewezen gekregen
De FCC-ID van uw product is NM82PR8100. Deze FCC-ID is eveneens afgedrukt op het basisstation.

Om het continu betrouwbaar en veilig functioneren van uw apparaat te verzekeren, mag u met uw 2PR8100
alleen accessoires uit onderstaande lijst te gebruiken

OPMERKING: Dit product is bedoeld om te worden gebruikt met een gecertificeerde voedingsbron van Klasse 2
van 12 volt (gelijkspaning) en maximum 2,5 ampére te worden gebruikt.

Dit is een Klasse 1 laserapparaat.

EC C€ 2200 X

15A-2PR8100 RATING: 12VDC==
X SUPPLIES LISTED IN . GUIDE
ations pursuant to L r
mcwhun Road, Taoyuan Di

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Dit product bevat een laser Klasse 3B, die het gevaarlijke laserstralingniveau van Klasse 3B en 4 kan produceren.
Echter, het ontwerp van dit product bevat lenzen, een beschermende behuizing en een scanbeveiliging, zodanig
dat er geen toegang is tot een laserstralingniveau boven Klasse 1.

OPGELET- Klasse 3B LASERSTRALING INDIEN GEOPEND
VERMIJD BLOOTSTELLING AAN DE STRAAL.

De laserstralen bevinden zich in de voorzijde van het basisstation, aan de
rechterkant

WAARSCHUWING: Het gebruik van de bediening of aanpassingen of de
uitvoering van procedures anders dan beschreven in deze publicatie kan
leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling

© Status licht
® Beschermende behuizing

© Laserstralen



Locatie van de labels op het product

Achterkant

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Als dit product niet naar behoren werkt, kunt u voor instructies bellen met de klantenservice van HTC.

WAARSCHUWING: Het product is niet bedoeld om te worden onderhouden anders dan door HTC of door onze
geautoriseerde serviceleveranciers.

FCC-verklaring inzake blootstelling aan straling:
1. Deze Zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in combinatie met een andere antenne of zender.

2. Dit apparaat voldoet aan de FCC-beperkingen betreffende blootstelling aan stralen, die werden opgesteld
voor een niet-gecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een
minimale afstand van 20 cm tussen de stralingseenheid en uw lichaam.

|IC-verklaring inzake blootstelling aan straling:

Deze apparatuur voldoet aan de limieten van de blootstelling aan |C-straling, zoals opgesteld voor een
ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand
van 20 cm tussen de stralingseenheid en uw lichaam. Deze zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in
combinatie met een andere antenne of zender.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Identificatie voor de Link Box voor wettelijke instanties
Voor wettelijke identificatiedoeleinden heeft het product het modelnummer 2PU6100 toegewezen gekregen.
De FCC-ID van uw product is NM82PU6G100. Deze FCC-ID is eveneens afgedrukt op de Link Box.

Om het continu betrouwbaar en veilig functioneren van uw apparaat te verzekeren, mag u met uw 2PU6100
alleen accessoires uit onderstaande lijst te gebruiken.

OPMERKING: Dit product is bedoeld om te worden gebruikt met een gecertificeerde voedingsbron van Klasse 2
van 12 volt (gelijkspaning) en maximum 1,5 ampeére te worden gebruikt.
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FCC-verklaring inzake blootstelling aan straling:
1. Deze Zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in combinatie met een andere antenne of zender.

2. Dit apparaat voldoet aan de FCC-beperkingen betreffende blootstelling aan stralen, die werden opgesteld
voor een niet-gecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een
minimale afstand van 20 cm tussen de stralingseenheid en uw lichaam.

|IC-verklaring inzake blootstelling aan straling:

Deze apparatuur voldoet aan de limieten van de blootstelling aan IC-straling, zoals opgesteld voor een
ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand
van 20 cm tussen de stralingseenheid en uw lichaam. Deze zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in
combinatie met een andere antenne of zender.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Federal Communication Commission; verklaring aangaande storingen

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat
Klasse B, in overeenstemming met Deel 15 van de FCC-regels. Deze eisen zijn opgesteld om een redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij gebruik in een woning. Deze apparatuur genereert en
gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt volgens de
instructies, schadelijke interferentie van radiocommunicatie veroorzaken. Er kan echter geen garantie worden
gegeven dat bepaalde installaties storingsvrij zullen functioneren. Indien dit apparaat toch schadelijke storingen
veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan vastgesteld worden door het apparaat in en uit te schakelen,
moet de gebruiker deze storing proberen te corrigeren door een van de volgende maatregelen te nemen:

*  Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats de antenne.

= De afstand tussen apparatuur en ontvanger vergroten.

= De apparatuur aansluiten op een stopcontact van een andere stroomkring dan waarop de ontvanger is
aangesloten.

= Neem voor hulp contact op met uw verkoper of met een ervaren radio- of tv-technicus.

Waarschuwing van de FCC: Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te bedienen
nietig verklaren.

Het apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke ontvangen storing
aanvaarden, met inbegrip van storingen die een ongewenste werking kunnen veroorzaken.

Deze zender mag niet worden geplaatst of gebruikt in combinatie met een andere antenne of zender.

Industry Canada Statement

Dit apparaat voldoet aan de Industry Canada licentievrije RSS-standaard(s). Gebruik is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet elke
interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.

Dit digitale Klasse B apparaat voldoet aan de Canadese ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes. (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.”

Kennisgeving van de Europese Unie ( E 2 ZQO

Dit apparaat voldoet aan de R&TTE-Richtlijn (1999/5/EC) van de Commissie van de Europese Gemeenschap.

Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat ons product, en in combinatie met onze accessoires, waarop
deze verklaring betrekking heeft, in overeensternming is met de toepasselijke normen EN 55022/24, EN 301 489-
1-17, EN 62471, EN 60950-1, EN 62479, EN 300 328, volgens de Richtlijn 1999/5/EC, aangaande bepalingen voor
radioapparatuur en telecommunicatie-eindapparatuur.

WEEE-kennisgeving

De WEEE-richtlijn (Waste Electrical and Electronic Equipment), die als Europese wet van kracht werd op 13
februari 2003, heeft geresulteerd in een belangrijke verandering in de behandeling van elektrische apparatuur aan




het einde van hun gebruikscyclus.

Het doel van deze richtlijn is ten eerste het voorkomen van elektrische apparatuur in het afval en bovendien het
bevorderen van hergebruik, recycling en andere vormen van herstel van dergelijk afval teneinde de hoeveelheid
afval te beperken.

Het WEEE-logo (zie links) op een product of op de verpakking geeft aan dat dit product
niet samen met het huishoudelijk afval mag worden afgevoerd of weggegooid. U dient alle
oude elektronische of elektrische apparatuur af te voeren via speciale verzamelpunten voor
de recycling van dergelijk gevaarlijk afval. Afzonderlijke inzameling en correcte behandeling
van oude elektronische en elektrische apparatuur helpt ons natuurlijke bronnen in stand te
houden. Bovendien waarborgt de correcte recycling van oude elektronische en elektrische
apparatuur de veiligheid en gezondheid van de mens en zijn omgeving. Voor meer informatie
over afvalverwerking en recycling van elektronische en elektrische apparaten en over
inzamelpunten neemt u contact op met het gemeentehuis, de afvalverwerkingsinstantie, de
_ winkel waar u het apparaat hebt gekocht of de fabrikant van het apparaat.

RoHS-naleving

Dit product voldoet aan richtlijn 2011/65/EU van het Europese parlement en de Raad van 8 juni 2011 aangaande
de beperking van het gebruik van bepaalde milieugevaarlijke stoffen in elektronische apparatuur (RoHS) en de
aanpassingen van die richtlijn.

Eigendomsbericht

© 2016 HTC Corporation. Alle rechten voorbehouden. HTC, het HTC-logo en alle andere HTC-productnamen en
servicenamen zijn de handelsmerken of geregistreerde handelsmerken in de VS en/of in andere landen van de
HTC Corporation en haar relaties
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Conformiteitsverklaring

In overeenstemming met EN 45014

Naam fabrikant: HTC Corporation
(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)
Adres fabrikant: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)

Verklaren onder hun eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: Vive-headset
Model: 0PJT100
Productoptie (indien aanwezig): N.v.t.

In overeenstemming is met de volgende normen of andere normatieve documenten

Testnormen Rapportnummer

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Hierbij verklaren wij dat [alle essentiéle radiotests zijn uitgevoerd en dat] het bovengenoemde product
voldoet aan alle essentiéle eisen van Richtlijn 1999/5/EC.

Aanvullende naleving:
Energie: Verordening 278/2009
Aan beperkingen onderworpen stoffen: EN 50581:2012; RoHS-richtlijn 2011/65/EU

De procedure voor de conformiteitsbeoordeling, zoals bedoeld in artikel 10 en gedetailleerd in bijlage
[I11] of [IV] van Richtlijn 1999/5/EC, is uitgevoerd met de betrokkenheid van de volgende aangemelde

instantie(s):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identificatiemarkering: CE2200

De technische documentatie die van toepassing is op de bovenstaande apparatuur wordt beheerd door

Naam: David Liu
Titel: Sr. Directeur
Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan
= N
Datum: 11 december 2015 Handtekening van de gemachtigde persoon




Conformiteitsverklaring

In overeenstemming met EN 45014

Naam fabrikant: HTC Corporation
(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)
Adres fabrikant: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)

Verklaren onder hun eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: Vive-controller
Model: 2PR7100
Productoptie (indien aanwezig): N.v.t.

In overeenstemming is met de volgende normen of andere normatieve documenten

Testnormen Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032
EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Hierbij verklaren wij dat [alle essentiéle radiotests zijn uitgevoerd en dat] het bovengenoemde product
voldoet aan alle essentiéle eisen van Richtlijn 1999/5/EC.

Aanvullende naleving:
Energie: Verordening 278/2009
Aan beperkingen onderworpen stoffen: EN 50581:2012; RoHS-richtlijn 2011/65/EU

De procedure voor de conformiteitsbeoordeling, zoals bedoeld in artikel 10 en gedetailleerd in bijlage
[I11] of [IV] van Richtlijn 1999/5/EC, is uitgevoerd met de betrokkenheid van de volgende aangemelde

instantie(s):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identificatiemarkering: CE2200

De technische documentatie die van toepassing is op de bovenstaande apparatuur wordt beheerd door

Naam: Charlene Chang

Titel: Beheerder

Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan

Datum: 24 november 2015 Handtekening van de gemachtigde persoon




Conformiteitsverklaring

In overeenstemming met EN 45014

Naam fabrikant: HTC Corporation
(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)
Adres fabrikant: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)

Verklaren onder hun eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: Basisstation
Model: 2PR8100
Productoptie (indien aanwezig): N.v.t.

In overeenstemming is met de volgende normen of andere normatieve documenten

Testnormen Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 VV1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038
EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Hierbij verklaren wij dat [alle essentiéle radiotests zijn uitgevoerd en dat] het bovengenoemde product
voldoet aan alle essentiéle eisen van Richtlijn 1999/5/EC.

Aanvullende naleving:
Energie: Verordening 278/2009
Aan beperkingen onderworpen stoffen: EN 50581:2012; RoHS-richtlijn 2011/65/EU

De procedure voor de conformiteitsbeoordeling, zoals bedoeld in artikel 10 en gedetailleerd in bijlage
[I11] of [IV] van Richtlijn 1999/5/EC, is uitgevoerd met de betrokkenheid van de volgende aangemelde

instantie(s):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identificatiemarkering: CE2200

De technische documentatie die van toepassing is op de bovenstaande apparatuur wordt beheerd door

Naam: Vincent Lin
Titel: Directeur
Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan
\/\/\j //\W
Datum: 24 november 2015 Handtekening van de gemachtigde persoon




Conformiteitsverklaring

In overeenstemming met EN 45014

Naam fabrikant: HTC Corporation
(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)
Adres fabrikant: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Of zijn gevolmachtigde vertegenwoordiger)

Verklaren onder hun eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: Link box
Model: 2PU6100
Productoptie (indien aanwezig): N.v.t.

In overeenstemming is met de volgende normen of andere normatieve documenten

Testnormen Rapportnummer
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Hierbij verklaren wij dat [alle essentiéle radiotests zijn uitgevoerd en dat] het bovengenoemde product
voldoet aan alle essentiéle eisen van Richtlijn 1999/5/EC.

Aanvullende naleving:
Energie: Verordening 278/2009
Aan beperkingen onderworpen stoffen: EN 50581:2012; RoHS-richtlijn 2011/65/EU

De procedure voor de conformiteitsbeoordeling, zoals bedoeld in artikel 10 en gedetailleerd in bijlage
[I11] of [IV] van Richtlijn 1999/5/EC, is uitgevoerd met de betrokkenheid van de volgende aangemelde
instantie(s):

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identificatiemarkering: CE2200
De technische documentatie die van toepassing is op de bovenstaande apparatuur wordt beheerd door

Naam: David Liu

Titel: Sr. Directeur

Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan

Datum: Dec. 11, 2015 Handtekening van de gemachtig?é persot;n
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Cestina

Dulezité bezpeénostni informace - preététe si pred pouzitim

Nez zacnete produkt pouzivat, prectéte si ndsledujici varovani a informace a dodrzujte
véechny bezpecnostni a provozni pokyny k produktu. Jinak mize dojit ke zranéni,
Urazu elektrickym proudem, pozaru a jiné Skodé.

Zajistéte, abyste produkt mohli pouzivat bezpecéné

NeZ produkt zacnete pouzivat, poradte se se svym lékarem v pfipadé, ze mate jiz existujici zavazny zdravotni
problém (napfiklad nemocné srdce), onemocnéni, které negativné postihuje vasi schopnost bezpecné provadét
fyzické ¢innosti, psychiatrické poruchy (jako je Uzkost nebo posttraumaticka stresova porucha) nebo jste v jiném
stavu ¢i v pokrocilém véku.

Produkt nepouzivejte, pokud jste nemocni, unaveni, pod vlivem omamnych latek/Iékl nebo se vieobecné necitite
dobre, protoze pouzivani produktu by vas stav mohlo zhorsit

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vads bezpeény pro pouzivani produktu

Pri pouzivani nahlavni soupravy produktu nesledujete svét kolem vas. Obraz zobrazovany v nahlavni soupraveé
nebude odpovidat redlnému svétu. Produkt vzdy pouzivejte v prehledném a bezpecném prostoru. Nespoléhejte
se na ochranu priavodcovského systému produktu. Produkt nepouzivejte v blizkosti schodisté, velkych oken,
zdroja tepla ani venku. V hracim prostoru by se neméli nachazet lidé, nadbytek ani dalsi véci, které vam mohou
prekazet nebo vas blokovat pfi volném pohybu. Pokud naptiklad pfi pouzivani produktu do mistnosti vejde
domadci zvife, pravdépodobné o jeho pritomnosti nebudete védét a mohli byste o ného zakopnout pfi pohybu v
prostfedi virtualni reality.

Doporucujeme produkt pouzivat pouze za dohledu jiné osoby, ktera je pripravena varovat pred nebezpecim, kterd
pfi pouzivani produktu mohou vyvstat. K nebezpecim, kterd mohou nastat, patfi mimo jiné zmét kabeld, o néz by
uzivatel mohl zakopnout, vstup domacich zvifat do prostoru, v némz se produkt pouziva, a uzivatel, ktery se pfilis
priblizi ke sténé nebo jinému nebezpedi.

Zapamatujte si polohu kabelu a pFipojeni

Pamatuijte na to, kde lezi kabel a pfipojeni vedouci z ndhlavni soupravy, abyste o né nezakopli nebo je nevytanhli,
az se budete pohybovat nebo chodit v hracim prostoru. Pohybujte nohama pomalu a opatrné. Dbejte na to,
abyste méli stale dobrou pozici. Zakopnuti o kabel nebo kontakt s prekazkami muze vést ke zranéni nebo
Skodam.

Davejte pozor na ovlddaci prvky

PFi pouzivani ru¢nich ovladacich prvkl vzdy zkontrolujte, zda mate dostate¢ny prostor nad hlavou a kolem sebe,
abyste mohli pIné roztahnout ruce do strany a nahoru. Pokud byste narazili do druhych osob nebo predméta,
mohlo by to vést ke zranéni nebo skoddm. Drzte ovlddaci prvky pevné a vzdy pouzivejte popruhy na zapésti.
Pokud se ovladaci prvek pfi pouzivani uvolni, mlze zpUsobit zranéni nebo skody.

Fotosenzitivni zadchvaty

Podobné jako i jiné produkty, které produkuji vizualni efekty (véetné svételnych zébleskd), mize produkt vyvolat
epilepticky zéchvat, mdlobu nebo silné zavraté i u lidi, ktefi takové stavy v minulosti neméli. Pokud jste v minulosti
trpéli epilepsii nebo zachvaty, ztratou védomi nebo dalsimi pfiznaky spojenymi s epilepsii, obratte se na svého
|ékare drive, nez produkt zacnete pouzivat. Pro snizeni pravdépodobnosti zachvatu produkt nepouzivejte, pokud
jste unaveni nebo ospali.

Poskozeni z opakovaného namahani

Pouzivejte produkt v pozici, kterd je pro vas pohodInd. Produkt pfilis nesvirejte. Tlacitka tisknéte zlehka. Pokud
mate brnéni, znecitlivéni, ztuhlost, tepani nebo jiny neprijemny pocit, okamzité produkt prestante pouzivat a
poradte se se svym lékarem.

Fyzické a psychologické ucinky

Obsah zobrazovany pomoci produktu méze byt intenzivni, plsobivy a mize vypadat naprosto realisticky a mtze
zpUsobit, Ze vas mozek a télo budou reagovat odpovidajicim zplsobem. Nékteré druhy obsahu (napf. nasilny,
désivy, emocionalni nebo adrenalinovy obsah) mohou vyvolat zvyseny srdec¢ni tep, prudky nardst krevniho

tlaku, panické ataky, Uzkost, posttraumatickou stresovou poruchu, mdloby a daléi nepfiznivé Ucinky. Pokud jste

v minulosti méli negativni fyzické ¢i psychické reakce na urcité situace v rediném zivoté, nezobrazujte si pomoci
produktu podobny obsah.

Podobné je dulezité pamatovat na to, ze simulované predmeéty, napriklad nabytek, se kterym se mlzete setkat pri
pouzivani produktu, v redlném svete neexistuje, a pokud byste se je snazili pouzivat, jako by doopravdy existovaly,
mohlo by to vést ke zranéni - napfiklad kdybyste se snazili si sednout na virtuainf zidli.



Poskozeni sluchu
Nepouzivejte sluchatka s vysokou hlasitosti po dlouhou dobu, jinak byste si mohli trvale poskodit sluch.

Radiofrekvenéni ruseni

Produkt maze vysilat radiové viny, které mohou narusovat provoz elektronickych zafizeni v okoli. Pokud mate
kardiostimulator nebo jiny implantovany zdravotnicky prostfedek, nepouzivejte produkt, aniz byste se poradili se
svym lékafem nebo vyrobcem zdravotnického prostfedku. Pro minimalizaci radiofrekvencniho ruseni pouzivejte
pouze origindlni pfislusenstvi schvalené vyrobcem nebo pfislusenstvi, které neobsahuje zadné kovy. Pouzitim
neoriginalnino pfislusenstvi neschvaleného vyrobcem muzete porusovat mistni smérnicemi pro vystaveni
radiofrekven¢nimu zafeni a je tfeba se mu vyhnout.

Davejte pozor na nadmeérné pouzivani

Vyhybejte se dlouhotrvajicimu, nepferusovanému pouzivani produktu. Mohlo by to mit negativni dopad na
koordinaci rukou a zraku, rovnovéhu a/nebo jiné negativni G¢inky. Casté a dlouhodobé pouzivani produktu miize
vyvolavat unavu ¢i bolest svall, kloubt nebo jinych ¢asti téla. Pri pouzivani produktu délejte pravidelné prestavky.
Délka a ¢etnost nezbytnych prestavek se u jednotlivych osob maze lisit.

Pokud zaénete mit nepfijemny pocit, prestante produkt pouzivat

Pokud budete mit nékteré z nasledujicich priznakl, pfestante produkt pouzivat a poradte se se svym lékafem:

= zachvaty, ztrata védomi, kieCe, bezdécné pohyby, zavraté, ztrata orientace, nevolnost, toceni hlavy, ospalost ¢i

unava;
bolest nebo nepfijemny pocit v ocich, Unava oci, cukani v ocich nebo zrakové poruchy (napriklad zménéné,
rozmazané nebo dvojité videni);
nadmeérné poceni, zvysené slinéni, narusené vnimani rovnovahy, koordinace rukou a zraku nebo jiné pfiznaky,
jaké jsou typické pro kinetézu.

NezZ tyto pfiznaky plné odezni, neni mozné ridit, provozovat strojni zarizeni ani se podilet na ¢innostech, které

mohou mit potencialné vazné nasledky.

Nez zacnete produkt znovu pouzivat, ujistéte se, Ze je spravné nakonfigurovan.

PFiznaky mohl zpUsobit druh obsahu, ktery jste pouzivali. Pokud byste tento obsah pouzivali nadale, mGzete
zazit podobné priznaky.

Pouzivani produktu détmi

Produkt nebyl navrzen tak, aby jej pouzivaly déti. Nenechavejte produkt v dosahu malych déti ani jim
nedovolujte jej pouzivat nebo si s nim hrat. Mohly by poranit sebe nebo druhé nebo by mohly nechténé produkt
poskodit.

Produkt mdze obsahovat malé ¢asti s ostrymi okraji, které mohou zpUsobit poranéni nebo které by se mohly
odpojit a zpUsobit riziko uduseni. V pfipadé spolknuti ¢asti produktu nebo pfislusenstvi se ihned obratte na
lékare.

Pokud starsim détem dovolite produkt pouzivat, méli by dospéli bedlivé sledovat, zda se u nich béhem pouzivani
produktu a po ném neprojevuji néjaké negativni ucinky. Nedovolte starsim détem produkt pouzivat, pokud si
viimnete negativnich ucinkd. Dospéli by také méli zajistit, aby starsi déti nepouzivali produkt pfilis dlouho.
VsSeobecné pokyny k pouzivani a udrzbé

Elektrickd bezpecnost

Tento produkt je mozné pouzivat pouze pfi napajeni z uréenych baterii nebo napajecich jednotek. Jiny zpusob
muze byt nebezpecny a rusi platnost jakéhokoli osvédceni udéleného tomuto vyrobku.

Bezpecnostni zdsady pro spravnou instalaci uzemnéni
UPOZORNENI: Pripojeni k nespravné uzemnénému zatizeni méze vést k elektrickému poskozeni produktu.
Tento produkt je vybaven kabely pro pfipojeni ke stolnimu pocitaci. Pred pripojovanim produktu k pocitaci
zkontrolujte, zda je pocita¢ radné uzemnén. Napajeci kabel stolntho pocitace je vybaven zemnicim vodi¢cem
a zemnicim koltkem. Zastrcka musi byt pripojovana do odpovidajici zasuvky, kterd je spravné nainstalovana a
uzemnéna v souladu s veskerymi mistnimi zdkony a narizenimi.
Bezpecnostni zasady pro napajeci zdroj
Pouzivejte spravny externi napajeci zdroj
«  Produkt by mél byt napajen pouze z odpovidajiciho typu napajeciho zdroje uvedeného na stitku se
jmenovitym elektrickym vykonem. Pokud si typem pozadovaného napajeciho zdroje nejste jisti, obratte
se na autorizovaného poskytovatele sluzeb nebo mistni energetickou spolec¢nost. U produktu, ktery je
napajen z baterie nebo jiného zdroje, zjistite potfebné informace z pfilozeného ndvodu k obsluze.
* Tento produkt byste méli pouzivat pouze s nasledujicimi urcenymi napajecimi zdroji.
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Sitovy adaptér pro nahlavni soupravu Vive: HTC, model TC NE18W-US,
TC NE18W-EU, TC NE18W-UK, TCNEI8W-AU.
Sitovy adaptér pro ovladac Vive: HTC, model TC NESW-US
TC NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU
Sitovy adaptér zakladnich stanic: HTC, model TC NE3OW-US,
TC NE3OW-EU, TC NE3OW-UK, TC NE3OW-AU.

* S modulem baterie zachazejte opatrné

Ovladac¢ produktu obsahuje lithium-iontovo-polymerovou nebo lithium-iontovou baterii. Pfi nespravném

zachazeni s modulem baterie hrozi nebezpecni vzniceni a popalenin.

Varovani ohledné ovladace Vive: Chcete-li snizit nebezpeci vzniku pozaru a popalenin, baterii
nerozebirejte, nepromackavejte, nepropichujte, nezkratujte vnéjsi kontakty ani obvody,
nevystavujte teplotam prevysujicim 60°C (140°F) a neodhazujte do ohné nebo do vody.
Pouzité baterie recyklujte nebo zlikvidujte podle mistnich nafizeni nebo referenénf pfirucky
dodané s vyrobkem.

Li-ion
*  Nevystavujte kapalindm.

= Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

* Dbejte na to, abyste neupustili ndhlavni soupravu, ovladdaci prvky ani zékladni stanice produktu. Pokud vam

upadnou, zejména na tvrdy povrch, a pfedpokladate, ze doslo k poskozeni, doneste produkt do servisniho
strediska, kde jej zkontroluji.

* Pokud z baterie unika tekutina:

* Zabrante kontaktu unikajici tekutiny s pokozkou nebo odévem. Pokud jiz doslo ke kontaktu, oplachnéte
okamzité zasazenou oblast ¢istou vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc.

«  Zabrante kontaktu tekutiny s oc¢ima. Pokud jiz doslo ke kontaktu, oc¢i NEMNETE; vypldchnéte je okamzité
Cistou vodou a vyhledejte lékafskou pomoc.

+ Dbejte na to, aby se unikajici baterie nedostala do kontaktu s ohném, protoze hrozi nebezpeci vznicenf
nebo vybuchu

Bezpecnostni zasady pro primé slunecni zareni

Uchovavejte produkt mimo mista s nadmérnou vihkosti a extrémnimi teplotami. Nenechavejte produkt na
mistech, jako je pristrojova deska ve vozidle, okennf parapet nebo za sklem, dlouhodobé vystavenym pfimému
slune¢nimu zafeni nebo silnému ultrafialovému zafeni. Nahlavni souprava obsahuje ¢ocky, které mohou zaostrit a
zintenzivnit zdroje jasného svétla, a v dusledku toho poskodit hardware.

Nebezpedi poskozeni sluchu

UPOZORNENT: Pouzivani sluchatek nahlavni soupravy Vive a dlouhodoby poslech pFi vysoké
hlasitosti mdze zpUsobit trvalé poskozeni sluchu.

Nahlavni souprava Vive byla testovana a vyhovuje pozadavku na uroven tlaku zvuku stanovenému prislusnou
normou EN 50332-1 a/nebo EN 50332-2.

Vseobecné bezpecnostni zasady
» Chrante produkt.

. Pri instalaci zékladnich stanic nepouzivejte nestabilni prislusenstvi pro upevnéni ani povrchy, které jsou
vystavené vibracim, pohybu nebo pravdépodobnosti uderu.
* Zabezpecena konstrukce musi nést vahu nebo zatizeni zakladnich stanic.

* Neinstalujte do blizkosti topného télesa, krbu, pfimého slune¢niho svétla, klimatiza¢ni jednotky ani jiného
zdroje pfimé energie.

«  Nepokousejte se pootevrit zadkladni stanice, protoze by to mohlo vést ke zranéni
* Pouzivejte pouze schvalené prislusenstvi.

« Nepfipojujte k nekompatibilnim vyrobkdm nebo prislusenstvi.



*« Nepokousejte se rozebirat produkt nebo jeho prislusenstvi.

e Servisni zasah nebo opravu produktu mize provadét pouze kvalifikovany personal.

* Vzdy s produktem a prislusenstvim zachdzejte s péci a uchovavejte je na cistém a bezprasném miste.
* Nevystavujte produkt ani jeho prislusenstvi otevienému ohni nebo zapalenym tabakovym vyrobkdm.
*  Produkt ani jeho pfislusenstvi nepoustéjte na zem, nehdzejte s nimi ani je neohybejte.

«  Pro cisténi produktu ani jeho pfislusenstvi nepouzivejte agresivni chemikalie, Cistici rozpoustédla, tekute
Cistici prostredky ani aerosoly.

*  Produkt ani jeho pfislusenstvi nenatirejte barvou.
* Produkt a jeho pfislusenstvi skladujte v prostfedi s teplotou od O do 40°C
* Pokud jde o likvidaci elektronickych vyrobkd, zjistéte si prosim mistni predpisy
= Poskozeni vyzadujicl opravu
Obratte se na autorizovaného servisniho technika nebo dodavatele za nasledujicich podminek:
*  Produkt byl poskozen tim, Zze byl vystaven kapaling, upustén, obdrzel ndraz nebo poskozen.
« Jsou patrné znaky prehrati produktu.
*  Produkt pfi dodrzovani ndvodu k obsluze nepracuje normalné.
= Zabrante pUsobeni tepla.

Produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojd tepla, jakymi jsou radiatory, akumulatory tepla, kamna nebo
jind zafizeni (véetné zesilovacd), kterd vydavaji teplo.

»  Zabrante pouziti produktu po extrémnich zménach teploty.

Pokud prenasite produkt mezi prostfedimi s extrémné rozdilnymi teplotami a Urovnémi vihkosti, maze se na
jeho povrchu i uvniti kondenzovat voda. Abyste zamezili poskozeni produktu, pfed pouzitim nechejte vihkost
po dostatecnou dobu odparit.

POZNAMKA: PFi preneseni produktu z prostredi s nizkou teplotou do teplejsiho prostiedi nebo naopak pred
zapnutim napajeni pockejte, az produkt ziska teplotu okolniho prostredi.

= Zabrante vstupu cizich predmétt do produktu.

Nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do slotl ani do jinych otvor( produktu. Tyto sloty a otvory jsou
urc¢eny k vétrani. Tyto otvory nesmi byt nijak blokovany nebo zakryty.

* Nastavte hlasitost
Pred pouzitim sluchatek nebo jiného zvukového prislusenstvi snizte hlasitost.
= Cisténf produktu.

Pred cisténim produkt odpojte ze zdroje elektrického napéti. Pouzivejte k ¢isténi vinky hadrik, ale k ¢isténi
NIKDY nepouzivejte vodu. Umyjte a osuste pokozku, kterd pravidelné prichazi do styku s ndhlavni soupravou.
Pokud se vyskytne néjaké svedéni, ekzém, otok, podrazdeni pokozky nebo zakusite néjaké nepohodli, produkt
prestante pouzivat a poradte se s Iékarem.

Identifikace nahlavni soupravy Vive pro kontrolni organy
Pro ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfifazené ¢islo modelu OPJT100.
FCC ID vyrobku je NM80OPJT100. Toto FCC ID je také vytisténo na nahlavni soupravé Vive.

K zajisténi trvale spolehlivého a bezpecného provozu zafizeni pouzivejte s produktem OPJT100 pouze nize
uvedené prislusenstvi.

POZNAMKA: Tento produkt je uréen k pouziti se schvalenym omezenym zdrojem napajeni tridy 2 o
stejnosmérném napéti 12 V a s napajecim zdrojem nejvyse 1,5 A,

Identifikace ovladace Vive pro kontrolni orgdny
Pro Ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfifazené ¢islo modelu 2PR7100.
FCC ID vyrobku je NM82PR7100. Toto FCC ID je také vytisténo na ovladaci Vive.

K zajisténi trvale spolehlivého a bezpec¢ného provozu zafizeni pouzivejte s produktem 2PR7100 pouze nize
uvedené prislusenstvi:

Baterie ma pfirazené ¢islo modelu BOPLH100.
BATERIE NENi PO VYBALEN[ ZARIZENI PLNE NABITA.

POZNAMKA: Tento produkt je uréen k pouziti se schvalenym omezenym zdrojem napajeni tridy 2 o
stejnosmeérném napéti 5 V a s napajecim zdrojem nejvyse 1 A.

Expozice vysokofrekvenéniho zareni:
Pro dodrzeni pozadavkU v oblasti expozice IC RF neni mozné, aby toto zarizeni a jeho anténa byly kolokovany
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nebo provozovany ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

Identifikace zdkladni stanice Vive pro kontrolni orgdny

Pro Ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfifazené ¢islo modelu 2PR8100.
FCC ID vyrobku je NM82PR8100. Toto FCC ID je také vytisténo na zékladni stanici.

K zajisténi trvale spolehlivého a bezpe¢ného provozu zafizeni pouzivejte s produktem 2PR8100 pouze nize
uvedené prislusenstvi:

POZNAMKA: Tento produkt je uréen k pouziti se schvalenym omezenym zdrojem napajeni tridy 2 o
stejnosmérném napéti 12 V a s napdjecim zdrojem nejvyse 2,5 A.

Toto je laserové zafizeni tridy 1.

FC (€ 2200 K

MODEL: 2PR¢ : NM82PR8100 IC: 4115A-2PR8100 RATING: 12VDC=2.5A
CIL / ~ USE ONLY POWER SUPPLIES LISTED IN SAFETY GUIDE

FR 1040.10 and 1040.11 ot for ions pursuant to L r Notic 50,
dated June 24, 2007. HTC Corporation No. 2 inghua Road, Taoyuan Dis aoyuan City 330, N

S/N: HTXXXXXXXXXX [D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Tento produkt obsahuje laser tfidy 3B, ktery mdze pfedstavovat nebezpecnou uroven tiidy 3B a 4 laserového
zareni. Nicméné konstrukce tohoto produktu zahrnuje takovou optiku, ochranny kryt a snimaci zabezpeceni, ze
neni zadny pristup k urovni laserového zareni nad tridu 1. Ochranny kryt by mél otevirat pouze vyskoleny tovarni
servisni personal.

UPOZORNENI - PO OTEVRENI LASEROVE ZARENI TRIDY 3B
VYHYBEJTE SE EXPOZICI PAPRSKU.

Laserové paprsky jsou umistény uvniti predni ¢asti zakladni stanice, jak je
ukadzano vpravo

UPOZORNENI: Pouzivani ovlddacich prvk( nebo Upravy ¢&i provadéni

jinych postupd, nez jaké jsou zde uvedeny, maze vést k nebezpecné
expozici zarenim.

© Stavova kontrolka
® Ochranny kryt
© Laserové paprsky



Umisténi stitkd na produktu:

Zadni strana

SINCHTXXOO0000 IDIXXO000K MADE INTAIWAN  YYYY/MM_

Pokud tento produkt nepracuje spravné, zavolejte do zékaznickych sluzeb spole¢nosti HTC a pozadejte o pokyny.

UPOZORNENI: Produkt neni uréen k tomu, aby byl opravovan jinde nez spole¢nosti HTC nebo u nasich
autorizovanych poskytovatell servisu.

Vyjadreni FCC k vystaveni vysokofrekvencnimu zareni:
1. Tento vysilac nesmi byt kolokovan ani provozovan ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

2. Toto zafizeni odpovida limittim FCC k vystaveni vysokofrekvencnimu zéareni. Toto zafizeni by se mélo
nainstalovat a provozovat v minimalni vzdalenosti 20 centimetr mezi zaficem a télem uzivatele.

Vyjadreni IC k vystaveni vysokofrekvencnimu zareni:

Toto zafizeni odpovida limitdm IC k vystaveni vysokofrekvenénimu zareni. Toto zafizeni by se mélo nainstalovat a
provozovat v minimalni vzdalenosti 20 centimetrd mezi zaricem a vasim télem. Tento vysila¢ nesmi byt kolokovan
ani provozovan ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

Identifikace spojovaciho boxu pro kontrolni organy
Pro Ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfirazené ¢islo modelu 2PU6100.
FCC ID vyrobku je NM82PUB100. Toto FCC ID je také vytisténo na spojovacim boxu.

K zajisténi trvale spolehlivého a bezpecného provozu zafizeni pouzivejte s produktem 2PU6100 pouze nize
uvedené pfislusenstvi:

POZNAMKA: Tento produkt je uréen k pouziti se schvalenym omezenym zdrojem napajeni tridy 2 o
stejnosmérném napéti 12 V a s napdjecim zdrojem nejvyse 1,5 A.

Vyjadreni FCC k vystaveni vysokofrekvenc¢nimu zareni:
1. Tento vysilac nesmi byt kolokovan ani provozovan ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

2. Toto zafizeni odpovida limittim FCC k vystaveni vysokofrekvenénimu zareni. Toto zafizeni by se mélo
nainstalovat a provozovat v minimalni vzdalenosti 20 centimetr mezi zaficem a télem uzivatele.
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Vyjadreni IC k vystaveni vysokofrekvencnimu zareni:

Toto zafizeni odpovida limitam IC k vystaveni vysokofrekvencnimu zéfeni. Toto zafizeni by se mélo nainstalovat
a provozovat v minimalni vzdalenosti 20 centimetrl mezi zaficem a télem uzivatele. Tento vysilac nesmi byt
kolokovan ani provozovan ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

Vyjadreni FCC k ruseni

Toto zarizeni bylo vyzkouseno a bylo ovéreno, ze odpovida omezenim pro digitalni zafizeni tiidy B podle ¢asti
15 pfedpisti FCC. Tato omezeni jsou urcena k tomu, aby poskytovala pfiméfenou miru ochrany pred skodlivymi
ucinky pfi instalaci v obytné oblasti. Toto zafizeni generuje, pouziva a mze vyzarovat radiofrekvencni energii, a
pokud se nenainstaluje a nepouziva v souladu s pokyny, maze negativné ovlivhovat radiovou komunikaci. Nelze
ovsem zarucit, ze se pri urcité instalaci ruseni neobjevi. Pokud toto zafizeni skute¢né rusi radiovy nebo televizni
prijem, coz je mozné zjistit tim, ze se zarfizeni vypne a zase zapne, vybizime uzivatele, aby se ruseni pokusil
odstranit pomoci jedné z nasledujicich moznosti:

* zménte orientaci nebo umisténi antény pro prijem signalu;

= umistéte zarizeni déale od pfijimace;

= zapojte zafizeni do sitové zasuvky v napajecim okruhu, do kterého neni zapojen pfijimac;
= obratte se na prodejce nebo servisniho technika televiznich nebo rozhlasovych pfijimacu.

Upozornéni FCC: Jakékoli zmény ¢i Upravy, které nejsou vyslovné schvalené stranou zodpovédnou za dodrzovani
pfedpist, mohou zrusit platnost opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 pfedpisti FCC. Provoz podléha témto dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni nemaze
pUsobit skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi snést jakékoli vnéjsi ruseni véetné ruseni zplsobené nechténym
zasahem.

Tento vysila¢ nesmi byt kolokovan ani provozovan ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem.

Vyjadreni Industry Canada

Toto zafizeni odpovida licenci Industry Canada osvobozujici od norem RSS. Provoz podléha témto dvéma
podminkam: (1) toto zafizeni nemUze pUsobit ruseni a (2) toto zarizeni musi snést jakékoli vnéjsi ruseni véetné
ruseni zpusobené nechténym zasahem.

Tento digitalni aparat tridy B odpovidd kanadské normé ICES-003.

Ozndmeni pro Evropskou unii C { 2 QOO

Toto zafizeni odpovida smérnici o réadiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich (1999/5/ES),
kterou vydala Komise Evropského spolecenstvi.

Na vlastni odpovédnost prohlasujeme, Ze nas produkt a v kombinaci s nasim prislusenstvim, na néz se toto
prohlaseni vztahuje, je ve shodé s prislusnymi normami EN 55022/24, EN 301 489-1-17, EN62471, EN 60950-
1, EN 62479 a EN 300 328 podle ustanoveni smérnice o radiovych zarizenich a telekomunikacnich koncovych
zafizenich 1999/5/ES.

Upozornéni OEEZ

Smeérnice Evropského parlamentu a rady o odpadnim elektrickém a elektronickém zarizeni (OEEZ), kterd vstoupila
v platnost 13. Unora 2003, predstavuje vyznamnou zmeénu v zachazeni s elektrickym zafizenim po skonceni jeho
Zivotnosti.

Cilem této smérnice je predné zabranéni vzniku OEEZ a dale podpora opakovaného pouzivani, recyklace a dalsich
forem obnovy tohoto odpadu a tim snizeni jeho objemu.

Logo OEEZ (zobrazené vlevo) na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje, Ze tento vyrobek
nesmi byt likvidovan jako souc¢ast komunalniho odpadu. Jste odpovédni za likvidaci veskerého
odpadniho elektrického a elektronického zafizeni ve vyhrazenych sbérnych mistech ur¢enych
k recyklaci tohoto nebezpecného odpadu. Oddélenym sbérem a rédnou recyklaci odpadniho
elektrického a elektronického zafizeni v dobé likvidace budeme moci prispét k ochrané
prirodnich zdrojd. Radnou recyklaci odpadniho elektrického a elektronického zatizeni bude
dale zajisténo zachovani lidského zdravi a zivotniho prostfedi. Dalsi informace tykajici se
likvidace a recyklace odpadniho elektrického a elektronického zatizeni a sbérnych mist ziskate
na meéstském zastupitelstvu, u sluzby likvidace komunélniho odpadu, v obchodé, kde jste
_ zarizeni zakoupili, nebo u jeho vyrobce.

Shoda s pozadavky smérnice RoHS

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna
2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizenich (RoHS) a jejich
zmen.




Informace o vlastnictvi
© 2016 HTC Corporation. Véechna prava vyhrazena. HTC, logo HTC a viechny ostatni nazvy produktd a
sluzeb HTC jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti HTC Corporation a jejich

pridruzenych spole¢nosti v USA a dalsich zemich.

129



Prohlaseni o shodée

Podle normy EN 45014

Nazev vyrobce: HTC Corporation

(nebo jeho povéreného zastupce)

Adresa vyrobce: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(nebo jeho povéreného zastupce)

LA

Prc je na vlastni odpovédnost, Ze produkt

Nazev produktu: Nahlavni souprava Vive
Model: 0PJT100
Varianta produktu (je-li): N/A

Je v souladu s nasledujicimi normami nebo dal$imi normativnimi dokumenty

Zkusebni normy Cislo zpravy

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Timto prohlasujeme, Ze [vSechny série radiotechnickych zkousek byly provedeny a Ze] vySe uvedeny
produkt je v souladu se viemi zakladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Dalsi shoda:
Energie: nafizeni 278/2009
Latky, jejichz pouziti je omezeno: EN 50581:2012; smérnice o RoHS 2011/65/EU

Postup posouzeni shody uvedeny v ¢lanku 10 a podrobné popsany v pfiloze Ill nebo IV smérnice
1999/5/ES byl proveden se zapojenim nasledujicich oznamenych subjekta:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identifikacni znacka: CE2200

Technickou dokumentaci k vyse uvedenému zafizeni bude mit v drzeni:

Jméno: David Liu
Titul: Sr. Director
Adresa: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
N
Datum: 11. prosince 2015 Podpis opravnéné osoby




Prohlaseni o shodée

Podle normy EN 45014

Nazev vyrobce: HTC Corporation

(nebo jeho povéreného zastupce)

Adresa vyrobce: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(nebo jeho povéreného zastupce)

LA

Prc je na vlastni odpovédnost, Ze produkt

Nézev produktu: Ovlada¢ Vive
Model: 2PR7100
Varianta produktu (je-li): N/A

Je v souladu s nasledujicimi normami nebo dal$imi normativnimi dokumenty

Zkusebni normy Cislo zpravy

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032

EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Timto prohlasujeme, Ze [vSechny série radiotechnickych zkousek byly provedeny a Ze] vySe uvedeny
produkt je v souladu se viemi zakladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Dalsi shoda:
Energie: nafizeni 278/2009
Latky, jejichz pouziti je omezeno: EN 50581:2012; smérnice o RoHS 2011/65/EU

Postup posouzeni shody uvedeny v ¢lanku 10 a podrobné popsany v pfiloze Ill nebo IV smérnice
1999/5/ES byl proveden se zapojenim nasledujicich oznamenych subjekta:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identifikacni znacka: CE2200

Technickou dokumentaci k vyse uvedenému zafizeni bude mit v drzeni:

Jméno: Charlene Chang

Titul: Manager

Adresa: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Datum: 24. listopadu 2015 Podpis opravnéné osoby




Prohlaseni o shodée

Podle normy EN 45014

Nazev vyrobce: HTC Corporation

(nebo jeho povéreného zastupce)

Adresa vyrobce: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(nebo jeho povéreného zastupce)

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze produkt

Nazev produktu: Zakladni stanice
Model: 2PR8100
Varianta produktu (je-li): N/A

Je v souladu s nasledujicimi normami nebo dal$imi normativnimi dokumenty

Zkusebni normy Cislo zpravy

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0039
EN 62479: 2010 ER/2015/A0038

EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Timto prohlasujeme, Ze [vSechny série radiotechnickych zkousek byly provedeny a Ze] vySe uvedeny
produkt je v souladu se viemi zakladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Dalsi shoda:
Energie: nafizeni 278/2009
Latky, jejichz pouziti je omezeno: EN 50581:2012; smérnice o RoHS 2011/65/EU

Postup posouzeni shody uvedeny v ¢lanku 10 a podrobné popsany v pfiloze Ill nebo IV smérnice
1999/5/ES byl proveden se zapojenim nasledujicich oznamenych subjekta:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identifikacni znacka: CE2200

Technickou dokumentaci k vyse uvedenému zafizeni bude mit v drzeni:

Jméno: Vincent Lin
Titul: Director
Adresa: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
Datum: 24. listopadu 2015 \\/«/\j [/(vv
Podpis opravnéné osoby




Prohlaseni o shodée

Podle normy EN 45014

Nazev vyrobce: HTC Corporation

(nebo jeho povéreného zastupce)

Adresa vyrobce: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(nebo jeho povéreného zastupce)

LA

Prc je na vlastni odpovédnost, Ze produkt

Nazev produktu: Spojovaci box
Model: 2PU6100
Varianta produktu (je-li): N/A

Je v souladu s nasledujicimi normami nebo dal$imi normativnimi dokumenty

Zkusebni normy Cislo zpravy
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 V1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Timto prohlasujeme, Ze [vSechny série radiotechnickych zkousek byly provedeny a Ze] vySe uvedeny
produkt je v souladu se viemi zakladnimi pozadavky smérnice 1999/5/ES.

Dalsi shoda:
Energie: nafizeni 278/2009
Latky, jejichz pouziti je omezeno: EN 50581:2012; smérnice o RoHS 2011/65/EU

Postup posouzeni shody uvedeny v ¢lanku 10 a podrobné popsany v pfiloze Ill nebo IV smérnice
1999/5/ES byl proveden se zapojenim nasledujicich oznamenych subjekta:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Identifikacni znacka: CE2200
Technickou dokumentaci k vySe uvedenému zafizeni bude mit v drzeni:

Jméno: David Liu
Titul: Sr. Director
Adresa: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
e Taiwan
<
Datum: 11. prosince 2015 Podpis opravnéné osoby
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Polska

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa — do przeczytania
przed rozpoczeciem uzytkowania

Zamieszczone ponizej ostrzezenia i informacije nalezy przeczytac przed rozpoczeciem
korzystania z produktu, a takze nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji
dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi urzgdzenia. W przeciwnym wypadku moze
dojs$¢ do obrazen ciata, porazenia pradem, pozaru lub innych szkdéd.

Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik moze bezpiecznie korzystac z produktu

W razie wczesniejszego wystepowania powaznych schorzen (takich jak dolegliwosci sercowe), choréb
wptywajgcych na zdolnos¢ bezpiecznego wykonywania aktywnosci fizycznych lub zaburzen psychicznych (takich
jak zaburzenia lekowe lub zespot stresu pourazowego), a takze w razie ciazy lub podesztego wieku nalezy przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia skonsultowac sie z lekarzem.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w przypadku choroby, zmeczenia, bycia pod wptywem srodkow odurzajacych/
lekow lub braku ogolnego dobrego samopoczucia, poniewaz moze ono przyczynic sie do pogorszenia tego
stanu.

Nalezy upewnic sie, ze otoczenie jest bezpieczne do korzystania z produktu

Po zatozeniu gogli uzytkownik nie widzi otoczenia. Obraz wyswietlany za pomoca gogli nie odzwierciedla
Swiata rzeczywistego. Z urzadzenia nalezy zawsze korzystac¢ w bezpiecznym i pozbawionym przeszkdd miejscu
Nie nalezy polegac wytacznie na ochronnym systemie wspomagajacym urzadzenia. Z urzadzenia nie wolno
korzystac¢ w poblizu schodoéw, duzych okien, zrodet ciepta ani na otwartej przestrzeni. W wybranym obszarze
do grania nie powinny znajdowac sie zadne osoby, meble ani inne przedmioty, mogace przeszkadzac lub
uniemozliwia¢ swobodne poruszanie sie. Jesli na przyktad do pokoju wejdzie zwierzak, a uzytkownik korzysta
aktualnie z urzadzenia, nie zauwazy prawdopodobnie obecnosci pupila i moze przewrdcic sie o niego podczas
przemieszczania sie w wirtualnej rzeczywistosci.

Zalecane jest uzywanie urzadzenia wytacznie w obecnosci innej osoby, ktdra bedzie ostrzegac o zagrozeniach,
mogacych wystapi¢ podczas obstugi produktu. Zagrozenia, ktére moga wystapi¢, to m.in. poplatanie kabla w
sposdb stwarzajacy niebezpieczenstwo przewrdcenia sie, zwierzeta wchodzace do obszaru uzywania urzadzenia
lub podejscie uzytkownika zbyt blisko sciany itp.

Nalezy uwazac na kabel i potgczenia

Nalezy pamietac o rozmieszczeniu kabla i potaczen gogli, aby uniknac przewrdcenia sie lub pociagniecia ich
podczas przesuwania sie lub chodzenia po obszarze do grania. Stopy nalezy przesuwac powoli i uwaznie,
aby unikna¢ potkniecia sie np. o kabel. Nalezy zachowa¢ odpowiednig réownowage. Potkniecie sie o kabel lub
zderzenie z przeszkodami moze by¢ przyczyna obrazen lub szkdd.

Kontroleréw nalezy uzywac z zachowaniem ostroznosci

Podczas korzystania z kontroleréw recznych nalezy mie¢ pewnosc, ze nad gtowa i wokot uzytkownika znajduje
sie wystarczajaca ilo$¢ wolnego miejsca, aby mozliwe byto petne rozciggniecie rak w bok i do géry. Uderzenie
innych oséb lub przedmiotéw moze by¢ przyczyna obrazen lub szkdd. Nalezy trzymac mocno kontrolery i
zawsze korzystac z paskéw na nadgarstek. Wypuszczenie kontrolera z rak podczas gry moze by¢ przyczyna
obrazen lub szkdd.

Napady fotogenne

Podobnie jak inne urzadzenia generujace efekty wizualne (takie jak btyski $wiatta), produkt ten moze wywotywac
ataki padaczki, napady, omdlenia lub powazne zawroty gtowy nawet u 0séb, u ktérych tego typu objawy

nigdy wczesniej nie wystepowaty. W razie wczesniejszego wystepowania atakow padaczki lub napadodw, utraty
Swiadomosci albo innych objawdw zwigzanych z padaczka nalezy przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
skonsultowac sie z lekarzem. W celu zmniejszenia prawdopodobienstwa pojawienia sie napadu uzytkownik nie
powinien korzystac¢ z urzadzenia, gdy jest zmeczony lub Spigcy.

Urazy wynikajgce z dtugotrwatego przecigzenia

Podczas obstugi urzadzenia nalezy zachowac¢ wygodng postawe. Nie nalezy sciska¢ urzadzenia zbyt mocno.
Lekko naciskac przyciski. W razie pojawienia sie mrowienia, odretwienia, zesztywnienia, drzenia lub innego
dyskomfortu nalezy niezwtocznie przestac korzystac z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Skutki fizyczne i psychiczne

Zawartosc¢ wyswietlana za pomoca urzadzenia moze byc¢ intensywna, absorbujaca i bardzo rzeczywista

oraz moze wyzwala¢ odpowiednig reakcje mozgu i ciata. Niektore rodzaje zawartosci (np. petne przemocy,
przerazajace, emocjonujace lub silnie pobudzajace) moga prowadzi¢ do podwyzszenia tetna, nagtych skokow
cisnienia krwi, atakow paniki, napadéw lekowych, zespotu stresu pourazowego, omdlenia i innych niepozadanych




efektéow. W razie wczesniejszego wystepowania negatywnych reakcji fizycznych lub psychicznych na okreslone
warunki rzeczywiste nalezy unika¢ wys$wietlania za pomoca urzadzenia podobnych tresci.

Nalezy takze pamietac, ze symulowane przedmioty, takie jak meble, ktére moga pojawic sie podczas korzystania
z urzadzenia, nie wystepuja w swiecie rzeczywistym, a proba interakcji z tego typu obiektami, postrzeganymi jako
rzeczywiste, moze prowadzi¢ do obrazen, np. przy siadaniu na wirtualne krzesto.

Utrata stuchu

Nie wolno korzystac¢ przez dtuzszy czas ze stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci, aby nie dopusci¢ do
trwatej utraty stuchu.

Zaktoécenia czestotliwosci radiowych

Urzadzenie moze emitowac fale radiowe, ktére moga zaktdcac dziatanie pobliskich urzadzen elektronicznych.
Jesli uzytkownik korzysta z rozrusznika serca lub innego wszczepionego urzadzenia medycznego, moze zaczac
korzystac z urzadzenia dopiero po skonsultowaniu sie z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego.
W celu zminimalizowania zaktdcen czestotliwosci radiowych nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoridéw
zalecanych przez producenta lub akcesoriow niezawierajgcych metali. Stosowanie nieoryginalnych lub
niezalecanych przez producenta akcesoriow moze spowodowac naruszenie lokalnych przepiséw w zakresie
promieniowania radiowego; powinno sie unikac korzystania z takich akcesoriow.

Nalezy unika¢ zbyt dtugotrwatego uzytkowania

Nalezy unika¢ dtugotrwatego, nieprzerwanego uzywania urzadzenia. Moze ono wptywac niekorzystnie na
koordynacje wzrokowo-ruchowa, réwnowage i/lub by¢ przyczyna innych niepozadanych efektéw. W wyniku
czestego i dtugotrwatego uzywania urzadzenia moze dojs¢ do zmeczenia albo bdlu miesni, stawodw lub innych
czesci ciata. Nalezy robic regularne przerwy w uzytkowaniu produktu. Dtugosc i czestotliwosé koniecznych
przerw moga by¢ inne dla réznych osdb.

Nalezy przestac korzystac z urzgdzenia w razie pojawienia sie dyskomfortu

W razie wystapienia dowolnego z ponizszych objawow nalezy przestac korzystac¢ z urzadzenia i skonsultowac sie
z lekarzem:

= Napady, utrata Swiadomosci, drgawki, ruchy mimowolne, zawroty gtowy, dezorientacja, nudnosci, uczucie
omdlenia, sennos¢ lub zmeczenie;

= BOl oczu lub dyskomfort, przemeczenie oczu, drganie powiek lub nieprawidtowosci widzenia (takie jak
znieksztatcone, niewyrazne lub podwodjne widzenie);

= Nadmierna potliwos¢, wzmozone wydzielanie $liny, zaburzenia rownowadgi, zaburzenia koordynacji wzrokowo-
ruchowej lub inne objawy przypominajace chorobe lokomocyjna.

Do momentu catkowitego ustgpienia tych objawow nie wolno prowadzi¢ pojazddw, obstugiwac maszyn ani
wykonywac zadnych czynnosci o potencjalnie powaznych konsekwencjach.

Przed wznowieniem korzystania z urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest ono prawidtowo skonfigurowane.

Objawy, ktore wystapity, mogty by¢ spowodowane wyswietlang zawartoscia. Dalsze korzystanie z tego rodzaju
zawartosci moze zwiekszy¢ podatnosc¢ na wystepowanie takich samych objawdw.

Uzytkowanie przez dzieci

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku przez dzieci. Nie nalezy zostawia¢ urzadzenia w zasiegu
matych dzieci ani pozwalac im na uzywanie produktu lub zabawe nim. Mogtoby to doprowadzi¢ do zranienia
dziecka lub innych oséb albo przypadkowego uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie moze zawierac niewielkie czesci o ostrych krawedziach, ktére moga by¢ przyczyna zranienia lub
odtaczy¢ sie od urzadzenia i grozi¢ zadtawieniem dziecka. W razie potkniecia dowolnej czesci urzadzenia lub
akcesoriow nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku pozwolenia na korzystanie z urzadzenia przez starsze dzieci osoby doroste powinny je uwaznie
obserwowac pod katem niepozadanych efektow, ktore moga wystapi¢ podczas lub po zakonczeniu uzytkowania
produktu. Nie wolno zezwalac na uzywanie produktu przez starsze dzieci, u ktorych wystapity niepozadane
efekty. Osoby doroste powinny takze uwazac, aby starsze dzieci nie korzystaty z urzadzenia przez zbyt dtugi
czas.

0Ogdlne instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
Bezpieczenstwo elektryczne

Produkt ten zostat zaprojektowany do pracy przy zasilaniu z dedykowanych akumulatorow lub zasilaczy.
Korzystanie z produktu w inny sposob moze byc¢ niebezpieczne i powoduje uniewaznienie certyfikatéw nadanych
temu produktowi

Zalecenia dotyczgce prawidtowego uziemienia instalacji
PRZESTROGA: Podtaczenie do nieprawidtowo uziemionego sprzetu moze spowodowac uszkodzenie elektryczne
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urzadzenia.

Niniejszy produkt jest wyposazony w kable, za pomoca ktorych mozna podtaczy¢ go do komputera
stacjonarnego. Przed podtaczeniem produktu do komputera sprawdz, czy komputer jest prawidtowo uziemiony.
W kablu zasilajagcym komputera stacjonarnego znajduje sie przewdd uziemienia, a wtyczka jest wyposazona w
styk uziemienia. Wtyczke nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego, prawidtowo zainstalowanego gniazda, tak aby
zapewnic uziemienie w sposoéb zgodny z wszelkimi lokalnymi przepisami i normami.

Zalecenia dotyczace bezpiecznego korzystania z zasilacza

= Podtaczac do zrddta zasilania o prawidtowych parametrach

Produkt nalezy podtagczac tylko do Zrédet zasilania zgodnych z parametrami okreslonymi na tabliczce
znamionowej. W przypadku watpliwosci co do typu wymaganego zrodta zasilania nalezy skonsultowac
sie z autoryzowanym punktem ustugowym lub lokalnym dostawca energii elektrycznej. Jesli produkt
zasilany jest z akumulatora lub innych Zrédet, nalezy przestrzegac instrukcji dotagczonej do produktu.

Urzadzenie to moze byc¢ zasilane wytacznie przy uzyciu ponizszych dedykowanych zasilaczy.
Zasilacz gogli Vive: HTC, model TC NE18W-US, TC
NEI8W-EU, TC NEI8W-UK, TCNEIBW-AU.
Zasilacz kontrolera Vive: HTC, model TC NESW-US, TC
NESW-EU, TC NESW-UK, TC NESW-AU.
Zasilacz stacji bazowych: HTC, model TC NE3OW-US, TC
NE30OW-EU, TC NEZOW-UK, TC NE3OW-AU.

»  Ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorem

Kontroler urzadzenia zawiera akumulator litowo-jonowo-polimerowy Iub litowo-jonowy. Niewtasciwe
obchodzenie sie z akumulatorem stwarza ryzyko pozaru i poparzen.

OSTRZEZENIE dotyczace kontrolera Vive: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen,
nie wolno rozmontowywac, rozbijac ani dziurawi¢ akumulatora, nie wolno zwierac jego
zewnetrznych stykéw lub obwodow, wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatury
wyzszej niz 60°C (140°F) ani wrzucac¢ go do ognia czy wody. Podczas utylizacji lub
wyrzucania akumulatorow nalezy przestrzegac lokalnych przepisow oraz instrukcji
dotaczonej do produktu.
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* Nie wolno wystawia¢ na dziatanie ptynow.

= Akumulatory nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nalezy uwazac, aby nie doszto do upadku gogli, kontrolerow i stacji bazowych urzadzenia. W razie upadku,
zwtaszcza na twarda powierzchnie, i podejrzenia uszkodzenia produkt nalezy przekazac do sprawdzenia w
centrum serwisowym

= Jezeli akumulator jest nieszczelny:

Nie dopusci¢ do zetkniecia sie wyciekajacego ptynu ze skora lub z odzieza. Jezeli doszto juz do takiego
kontaktu, natychmiast zmyc¢ skazone miejsce czysta woda i zwrdcic¢ sie o pomoc medyczna.

Nie dopus’c'\c’l do kontaktu wyciekajacego ptynu z oczami. Jezeli doszto juz do takiego kontaktu, NIE
PRZECIERAC, natychmiast przeptukac oczy czystg wodg i zwrdcic sie o pomoc medyczna.

Podejmowac dodatkowe $rodki ostroznosci, aby utrzymywac nieszczelny akumulator z dala od ognia,
poniewaz wystepuje zagrozenie zaptonem lub wybuchem.

Oddziatywanie bezposrednich promieni stonecznych

Nie korzystac z produktu w pomieszczeniach wilgotnych ani w bardzo wysokich lub niskich temperaturach. Nie
wolno zostawiac¢ na dtuzej produktu w miejscach, takich jak wierzch deski rozdzielczej, parapet lub miejsce za
szyba wystawiong na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub silnego swiatta ultrafioletowego. Gogle sa
wyposazone w soczewki, ktore moga skupiac i wzmacniac zrodta jasnego Swiatta, przyczyniajac sie tym samym
do uszkodzenia sprzetu.



Zapobieganie utracie stuchu

PRZESTROGA: Zbyt dtugie korzystanie ze stuchawek do gogli Vive przy wysokim poziomie
gtosnosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

Gogle Vive zostaty poddane testom zgodnosci z obowigzujgcymi normami w zakresie ci$nienia akustycznego EN
50332-1i/lub EN 50332-2.

Ogdlne srodki bezpieczenstwa
* Urzadzenie nalezy chronic.

+ Do instalacji stacji bazowych nie nalezy uzywac niestabilnych akcesoriow ani powierzchni montazowych,
ktére sg podatne na drgania, przemieszczanie lub uderzenia.

*  Stabilna konstrukcja musi utrzymac ciezar i obcigzenie stacji bazowych

+ Nie wolno instalowac w poblizu grzejnika, kominka, bezposredniego swiatta stonecznego, klimatyzatora
ani innych bezposrednich Zzrédet energii.

* Nie wolno podejmowac préob otwierania stacji bazowych, poniewaz mogtoby to by¢ przyczyna obrazen.
¢ Stosowac tylko zalecane akcesoria

* Nie podtaczac do niezgodnych produktéw ani akcesoridw.

* Nie wolno podejmowac préb demontazu urzadzenia ani akcesoriow.

+ Czynnosci serwisowe lub naprawcze urzadzenia i akcesoriow moga wykonywac wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

* Urzadzenie i akcesoria nalezy uzytkowac ostroznie oraz przechowywac w czystym, niezakurzonym
miejscu.

« Nie wolno wystawiac¢ urzadzenia i akcesoriow na dziatanie otwartego ognia ani zapalonych produktow
przeznaczonych do palenia.

« Nie wolno upuszczad, rzucac ani podejmowac prob zginania urzadzenia i akcesoriow.

« Do czyszczenia urzadzenia i akcesoriow nie wolno uzywac silnie dziatajgcych srodkow chemicznych,
rozpuszczalnikow, srodkow czyszczacych w ptynie ani aerozoli.

« Nie wolno malowac urzadzenia ani akcesoriow.

* Urzadzenie i akcesoria nalezy przechowywac w temperaturze od 0°C do 40°C.

« Informacje na temat utylizacji produktow elektronicznych mozna znalez¢ w lokalnych przepisach
» Uszkodzenia wymagajace serwisowania

W przypadku wystapienia ponizszych sytuacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem lub
dostawca:

* Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku dziatania ptynu, upuszczenia, uderzenia lub innej szkody.
+ Na produkcie wystepujg zauwazalne objawy przegrzania
* Produkt nie dziata zgodnie z instrukcja.

* Unika¢ Zrodet ciepta.

Produkt nalezy trzymac z dala od Zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, kratki cieplne, piecyki lub inne produkty
(w tym wzmacniacze) generujace ciepto.

* Nalezy unika¢ nagtych zmian temperatury.

Przeniesienie urzadzenia w miejsce o znacznie roznigcej sie temperaturze i/lub wilgotnosci moze
spowodowac nagromadzenie na/w urzadzeniu pary wodnej. Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, przed
rozpoczeciem jego uzywania nalezy odczekad, az nagromadzona wilgo¢ wyparuje.

UWAGA.: Po przeniesieniu urzadzenia z miejsca o niskiej temperaturze do miejsca o wyzszej temperaturze
albo odwrotnie, przed witaczeniem zasilania nalezy odczekad, az temperatura urzadzenia dostosuje sie do
temperatury otoczenia.

* Nie wktadac przedmiotow do produktu.

Nie wolno wktadac¢ zadnych przedmiotéw do szczelin i otwordw produktu. Szczeliny i otwory stuzg do
wentylacji. Nie mozna ich zastania¢ ani przykrywac.

* Regulacja gtosnosci.
Przed uzyciem stuchawek lub innych urzadzen audio nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci urzadzenia.

= Czyszczenie urzadzenia.
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Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtaczyc od Zrddta zasilania. Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna
szmatka, ale NIGDY woda. Skdra stykajgca sie regularnie z goglami powinna byc¢ czysta i sucha. W razie
wystapienia swedzenia, egzemy, opuchlizny, podprazenia skory lub uczucia dyskomfortu nalezy przestac¢
korzystac z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem

Numery identyfikacyjne agencji regulacyjnych dla gogli Vive

Wymagany przepisami oficjalny numer identyfikacyjny tego urzadzenia to OPJT100.

Numer identyfikacyjny FCC ID urzadzenia to NM80PJTI00. Numer identyfikacyjny FCC ID znajduje sie takze na
goglach Vive.

Aby zapewni¢ diugi czas trwatosci, niezawodnos¢ i bezpieczeristwo, z modelem OPJT100. nalezy uzywac
wytgcznie nizej wymienionych akcesoriow.

UWAGA: Opisywany produkt mozna podtaczac do Zrddta zasilania klasy 2, oznaczonego jako ,Limited Power
Source”, o napieciu znamionowym 12 V (prad staty) i maksymalnym natezeniu 1,5 A.

Numery identyfikacyjne agencji regulacyjnych dla kontrolera Vive

Wymagany przepisami oficjalny numer identyfikacyjny tego urzadzenia to 2PR7100

Numer identyfikacyjny FCC ID urzadzenia to NM82PR7100. Numer identyfikacyjny FCC ID znajduje sie takze na
kontrolerze Vive.

Aby zapewni¢ dtugi czas trwatosci, niezawodnosc i bezpieczenstwo, z modelem 2PR7100. nalezy uzywac
wytacznie nizej wymienionych akcesoridw.

Numer modelu akumulatora to BOPLH100.
PO WYJECIU URZADZENIA Z OPAKOWANIA AKUMULATOR NIE JEST CALKOWICIE NAELADOWANY.

UWAGA: Opisywany produkt mozna podtaczac do Zrddta zasilania klasy 2, oznaczonego jako ,Limited Power
Source”, o napieciu znamionowym 5 V (prad staty) i maksymalnym natezeniu 1T A.

Narazenie na promieniowanie radiowe:

W celu zapewnienia zgodnosci z wymogami dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe, zawartymi w
przepisach IC, urzadzenie i jego antena nie moga wspotwystepowac ani by¢ uzywane w potaczeniu z inng antena
lub nadajnikiem.

Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et son antenne ne
doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

Numery identyfikacyjne agencji regulacyjnych dla stacji bazowej

Wymagany przepisami oficjalny numer identyfikacyjny tego urzgadzenia to 2PR8100.

Numer identyfikacyjny FCC ID urzadzenia to NM82PR8100. Numer identyfikacyjny FCC ID znajduje sie takze na
stacji bazowej.

Aby zapewni¢ diugi czas trwatosci, niezawodnos¢ i bezpieczeristwo, z modelem 2PR8100. nalezy uzywac
wytgcznie nizej wymienionych akcesoriow.

UWAGA: Opisywany produkt mozna podtaczac do zrodta zasilania klasy 2, oznaczonego jako , Limited Power
Source”, o napieciu znamionowym 12 V (prad staty) i maksymalnym natezeniu 2,5 A.

Urzadzenie to jest urzadzeniem laserowym klasy 1.

FE e 2200 K

MODEL: 2 0 FCC ID: N ’R810 IL 4115A-2 00 RATI
C NLY LISTED IN

S/N: HTXXXXXXXXXX ID: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

Urzadzenie to jest wyposazone w laser klasy 3B, ktdry moze emitowac niebezpieczny poziom promieniowania
laserowego klasy 3B i 4. Urzadzenie to zostato jednak wyposazone w uktady optyczne, obudowe ochronng i
ochrone przed skanowaniem, ktore blokujg dostep do promieniowania laserowego na poziomie wyzszym niz
klasa 1. Obudowa ochronna moze byc¢ otwierana wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu
fabrycznego.



PRZESTROGA — PROMIENIOWANIE LASEROWE KLASY 3B PO
OTWARCIU UNIKAC NARAZENIA NA DZIAEANIE WIAZKI LASERA.

Wiazki lasera sa zlokalizowane w przednim panelu stacji bazowej, tak jak
to zostato przedstawione na rysunku po prawej stronie.

PRZESTROGA: Uzywanie elementdéw sterowania lub ustawien, a takze
wykonywanie procedur innych niz opisane w niniejszym dokumencie
moze prowadzi¢ do narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.

© Wskaznik stanu
® Obudowa ochronna
© Wigzki lasera

Lokalizacja etykiet na urzadzeniu:

Panel tylny

N

\

S/N:HT 1D: XXXXXXXX MADE IN TAIWAN YYYY/MM

@ =X@ @

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy zadzwoni¢ do dziatu obstugi klienta firmy HTC w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

PRZESTROGA: Czynnosci serwisowe urzadzenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez pracownikow firmy
HTC lub autoryzowanych punktéw serwisowych.

Oswiadczenie FCC o falach radiowych:

1. Niniejszy Nadajnik nie moze byc¢ stosowany w potgczeniu z inng anteng lub przekaznikiem.
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2. Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami FCC dotyczacymi fal radiowych w niekontrolowanych srodowiskach.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 centymetréow miedzy
promiennikiem a ciatem uzytkownika.

Os$wiadczenie IC o falach radiowych:

Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami IC dotyczacymi narazenia na promieniowanie w niekontrolowanych
Srodowiskach. Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm
miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika. Niniejszy nadajnik nie moze by¢ stosowany w potaczeniu z inng
anteng lub przekaznikiem.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Numery identyfikacyjne agencji regulacyjnych dla urzadzenia Link box
Wymagany przepisami oficjalny numer identyfikacyjny tego urzadzenia to 2PU6100.

Numer identyfikacyjny FCC ID urzadzenia to NM82PU6100. Numer identyfikacyjny FCC ID znajduje sie takze na
urzadzeniu Link box.

Aby zapewnic¢ dtugi czas trwatosci, niezawodnosc i bezpieczenstwo, z modelem 2PU6100. nalezy uzywac
wytgcznie nizej wymienionych akcesoriow.

UWAGA: Opisywany produkt mozna podtaczac¢ do zrddta zasilania klasy 2, oznaczonego jako ,Limited Power
Source”, o napieciu znamionowym 12 V (prad staty) i maksymalnym natezeniu 1,5 A.

Oswiadczenie FCC o falach radiowych:
1. Niniejszy Nadajnik nie moze byc¢ stosowany w potgczeniu z inng anteng lub przekaznikiem.

2. Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami FCC dotyczacymi fal radiowych w niekontrolowanych $rodowiskach.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 centymetrow miedzy
promiennikiem a ciatem uzytkownika.

Oswiadczenie IC o falach radiowych:

Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami IC dotyczacymi narazenia na promieniowanie w niekontrolowanych
Srodowiskach. Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm
miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika. Niniejszy nadajnik nie moze byc¢ stosowany w potaczeniu z inng
anteng lub przekaznikiem.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de

20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Oswiadczenie Federalnej Komisji £acznosci w sprawie zaktdcen

Urzadzenie zostato przetestowane i zachowuje zgodnosc z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwym zaktdceniom w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, korzysta i rozprowadza energie w
postaci fal radiowych. Jesli nie bedzie instalowane i eksploatowane zgodnie z instrukcjami, moze spowodowac
wystapienie szkodliwych zaktdcen komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, iz zaktdcenia nie wystapia w
przypadku konkretnych instalacji. Jesli urzadzenie spowoduje wystapienie szkodliwych zaktdcen odbioru sygnatu
radiowego i telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wtgczenie urzadzenia, uzytkownik powinien
skorygowac wspomniane zaktdcenia, stosujac jedno z ponizszych rozwigzan:

* Przestawi¢ lub przemiesci¢ antene odbiorcza.

= Zwiekszy¢ odstep pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ sprzet do gniazdka w obwodzie innym, niz to, do ktérego podtaczono odbiornik.
= Skonsultuj sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radiowym badz telewizyjnym.

Przestroga FCC: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢ mogg uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym dwom warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen; oraz (2) urzadzenie musi przyja¢ wszelkie zaktdcenia, w
tym takie, ktore moga spowodowac niepozgdane dziatania.

Niniejszy nadajnik nie moze by¢ stosowany w potaczeniu z inng antena lub przekaznikiem.

Oswiadczenie kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu

Urzadzenie to jest zgodne z nieobjetymi licencjami normami RSS kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu.




Dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen; oraz (2)
urzadzenie musi przyjac¢ wszelkie zaktdcenia, w tym takie, ktére moga spowodowacd niepozadane dziatania.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.”

Zgodnos¢ z normami Unii Europejskiej C € 2 ZOO

Urzadzenie to jest zgodne z wymogami dyrektywy R&TTE (1999/5/WE) wydanej przez Komisje Wspodlnot
Europejskich.

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt i jego dziatanie wraz z akcesoriami producenta,
do ktorych odnosi sie niniejsza deklaracja, sa zgodne z obowigzujacymi normami EN 55022/24, EN 301 489-
1-17, EN62471, EN 60950-1, EN 62479, EN 300 328, zgodnie z postanowieniami dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE.

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy WEEE

Dyrektywa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment —
WEEE), ktdéra weszta w zycie na mocy prawa europejskiego 13 lutego 2003 r., zapoczatkowata istotne zmiany w
sposobie traktowania sprzetu elektrycznego po zakoriczeniu jego okresu eksploatacii.

Celem dyrektywy jest przede wszystkim zapobieganie powstawaniu odpadoéw ze sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz promowanie ponownego wykorzystania, recyklingu oraz innych form odzysku w dazeniu do
redukcji ilosci odpaddw.

Symbol WEEE (pokazany z lewej strony) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu tego nie nalezy utylizowac¢ lub wyrzucac¢ wraz z odpadami z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie odpadow ze sprzetu elektronicznego
lub elektrycznego przez dostarczenie ich do wyznaczonego punktu, w ktérym takie
niebezpieczne odpady sg poddawane recyklingowi. Gromadzenie odpadow tego typu
w izolowanych miejscach oraz wtasciwe ich odzyskiwanie przyczynia sie do ochrony
Srodowiska. Ponadto, prawidtowy recykling sprzetu elektronicznego i elektrycznego
zapewnia bezpieczenstwo zdrowia i otoczenia cztowieka. Dodatkowe informacje o utylizacji
i odzyskiwaniu odpaddw ze sprzetu elektronicznego i elektrycznego oraz punktach odbioru
_ tego typu odpaddéw mozna uzyskac w lokalnych urzedach, w punktach zbidrki odpadow i
wysypiskach, w miejscu, w ktérym zakupiono sprzet lub u producenta sprzetu.

Zgodnos¢ z RoHS

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Europy 2011/65/EU z 8 czerwca 2011
r. na temat ograniczen w stosowaniu pewnych niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (RoHS) wraz z poprawkami.

Informacje o prawach wtasnosci

© 2016 HTC Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. HTC, logo HTC oraz wszystkie pozostate nazwy produktéow
i ustug firmy HTC to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy HTC Corporation oraz jej oddziatow w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
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Deklaracja zgodnosci

Zgodnie z norma EN 45014

Nazwa producenta: HTC Corporation
(Lub jego autoryzowanego przedstawiciela)
Adres producenta: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Lub jego autoryzowanego przedstawiciela)

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt

Nazwa produktu: Gogle Vive
Model: 0PJT100
Wersje produktu (o ile sg dostepne): Brak

Jest zgodny z ponizszymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi

Standardy testowania Numer raportu

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0022
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0021
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0027
EN 62479: 2010 ER/2015/A0026

EN 60950- 11043027 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1: 2013 /-2: 2013 TR1511001-001

Niniejszym oswiadczamy, ze [wykonane zostaty wszelkie niezbedne zestawy testéw radiowych oraz ze]
opisany powyzej produkt jest zgodny ze wszystkimi zasadniczymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.

Dodatkowe normy zgodnosci:
Energia: Rozporzadzenie 278/2009
Substancje objete ograniczeniami: EN 50581:2012; Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 10 i ktérg opisano szczegétowo w zatgczniku [I1] lub
[IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata przeprowadzona przy udziale ponizszej jednostki notyfikowanej:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Numer identyfikacyjny: CE2200

Dokumentacja techniczna dla powyzszego urzgdzenia jest przechowywana przez

Nazwa: David Liu
Tytut: Starszy dyrektor
Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan
> ~
Data: 11 grudnia 2015r. Podpis osoby upowaznione]




Deklaracja zgodnosci

Zgodnie z norma EN 45014

Nazwa producenta: HTC Corporation
(Lub jego autoryzowanego
przedstawiciela)

Adres producenta: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(Lub jego autoryzowanego
przedstawiciela)

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt

Nazwa produktu: Kontroler Vive
Model: 2PR7100
Wersje produktu (o ile sg dostepne): Brak

Jest zgodny z ponizszymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi

Standardy testowania Numer raportu

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-3 V1.6.1: 2013 E1/2015/A0026
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0025
EN 300 440-1 V1.6.1: 2010 /-2 V1.4.1: 2010 ER/2015/A0033
EN 62479: 2010 ER/2015/A0032

EN 60950- 11043030 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Niniejszym oswiadczamy, ze [wykonane zostaty wszelkie niezbedne zestawy testéw radiowych oraz ze]
opisany powyzej produkt jest zgodny ze wszystkimi zasadniczymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.

Dodatkowe normy zgodnosci:
Energia: Rozporzadzenie 278/2009
Substancje objete ograniczeniami: EN 50581:2012; Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 10 i ktéra opisano szczegétowo w zataczniku [I1] lub
[IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata przeprowadzona przy udziale ponizszej jednostki notyfikowanej:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Numer identyfikacyjny: CE2200

Dokumentacja techniczna dla powyzszego urzadzenia jest przechowywana przez

Nazwa: Charlene Chang

Tytut: Menedzer

Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan

Data: 24 listopada 2015r. Podpis osoby upowaznionej




Deklaracja zgodnosci

Zgodnie z norma EN 45014

Nazwa producenta: HTC Corporation
(Lub jego autoryzowanego
przedstawiciela)

Adres producenta: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan
(Lub jego autoryzowanego
przedstawiciela)

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt

Nazwa produktu: Stacja bazowa
Model: 2PR8100
Wersje produktu (o ile sg dostepne): Brak

Jest zgodny z ponizszymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi

Standardy testowania Numer raportu

EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0031
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0030
EN 300 328 VV1.8.1: 2012 ER/2015/A0039

EN 62479: 2010 ER/2015/A0038

EN 60950- 11043029 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Niniejszym oswiadczamy, ze [wykonane zostaty wszelkie niezbedne zestawy testdw radiowych oraz ze]
opisany powyzej produkt jest zgodny ze wszystkimi zasadniczymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.

Dodatkowe normy zgodnosci:
Energia: Rozporzadzenie 278/2009
Substancje objete ograniczeniami: EN 50581:2012; Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 10 i ktéra opisano szczegétowo w zataczniku [I11] lub
[IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata przeprowadzona przy udziale ponizszej jednostki notyfikowanej:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Numer identyfikacyjny: CE2200

Dokumentacja techniczna dla powyzszego urzadzenia jest przechowywana przez

Nazwa: Vincent Lin
Tytut: Dyrektor
Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan
\/«/\i
Data: 24 listopada 2015r. L(v\/
Podpis osoby upowaznionej




Deklaracja zgodnosci

Zgodnie z norma EN 45014

Nazwa producenta: HTC Corporation
(Lub jego autoryzowanego przedstawiciela)
Adres producenta: 23 Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County 330, Taiwan

(Lub jego autoryzowanego przedstawiciela)

Producent deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt

Nazwa produktu: Link box
Model: 2PU6100
Wersje produktu (o ile sg dostepne): Brak

Jest zgodny z ponizszymi normami lub innymi dokumentami normatywnymi

Standardy testowania Numer raportu
EN 301 489-1V1.9.2: 2011 /-17 V2.2.1: 2012 E1/2015/A0036
EN 55022: 2010+AC:2011/EN 55024:2010 E1/2015/A0035
EN 300 328 VV1.8.1: 2012 ER/2015/A0047, ER/2015/A0120
EN 62479: 2010 ER/2015/A0046
EN 60950- 11043028 001

1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Niniejszym oswiadczamy, ze [wykonane zostaty wszelkie niezbedne zestawy testdw radiowych oraz ze]
opisany powyzej produkt jest zgodny ze wszystkimi zasadniczymi wymogami dyrektywy 1999/5/WE.

Dodatkowe normy zgodnosci:
Energia: Rozporzadzenie 278/2009
Substancje objete ograniczeniami: EN 50581:2012; Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 10 i ktdrg opisano szczegétowo w zatgczniku [I1] lub
[IV] do dyrektywy 1999/5/WE, zostata przeprowadzona przy udziale ponizszej jednostki notyfikowanej:

SIEMIC Inc, 775 Montague Expressway, Milpitas, CA 95035 USA
Numer identyfikacyjny: CE2200
Dokumentacja techniczna dla powyzszego urzadzenia jest przechowywana przez

Nazwa: David Liu
Tytut: Starszy dyrektor
Adres: No. 88, Sec. 3, Zhongxing Rd. Xindian Dist., New Taipei City
231, Taiwan
\ X
Data: 11 grudnia 2015r. Podpis osoby upowairﬁc‘)nej










www.htcvive.com
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